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Utazzék a „YAEL'Mal 
as összes városközi vonalokon. 

KÖZVETLEN TAXI-SER UT JAFFARÓL 
Taxi-sérutot indítottunk Tivonba.
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Aba Even, washingtoni | közi kapcsolatoknak. A két mélem. hotrv az pre,]mánx,„i, .a____  .... ^
ráel állandó ország közötti barátság, a-

Aba Even, 
nagykövet és Izráel 
UNO-mcgbizottja, tegnap 
Párizsból a luddi repülőtér­
re érkezett és az őt körül­
vevő újságírók népes cso­
portja előtt a következő nyi 
latkozatot tette:

— Azért jöttem haza, hogy 
A külügyminiszterrel és a 
kormány tagijaival megbe­
széléseket folytassak nem­
zetközi helyzetünkről, úgy, 
ahogy az két központi fon­
tosságú fórumon, az Egye­
sült Államok fővárosában s 
az UNO központjában jelent 
kezik. Hét hónap telt el az­
óta, hogy új kormányrend- 
ezer jutott uralomra az 
Egyesült Államokban és ma 
már hozzávetőlegesen össze 
gezni lehet az Egyesült Álla 
mok kormányának politiká­
ját a Közelkcleten. Az Egye­
sült Államok és az Izráel 
közötti viszony döntő fon­
tosságú tényezője a nemzet-

mely a kulturális kapcsolaté 
kon és demokratikus elhi 
vatottságon alapszik, szilárd 
és erős, de olykor 

t elmerülnek közöttünk, 
mint általában szabad 
államok között felfogás- 
beli ée véleménykülönb­
ségek,

amelyekkel türelmesen és 
megértéssel kell foglalkoz­
ni. Remélem, hogy megbe­
széléseim hozzá fognak já­
rulni ezen szövetség meg­
erősítéséhez ée jövőbeni 
megszilárdításához — mon­
dotta Aba Even.

Az amerikai segélyre vo­
natkozólag Aba Even a kö­
vetkezőket mondotta:

Az Egyesült Államok­
kal a kölcsönös segélypro­
gram megvalósítására vo­
natkozó tárgyalások mind­
két fővárosban folynak. Re-

Névszerint megörökítik
az európai zsidó mártírok emlékét

Adományokból fogják a „J ad Vasém”-et fenntartani
Mordecháj Sinnábi, a ,,Jad 

Vásém’’ akció kezdeménye­
zője sajtónyilatkozatban ki­
jelentette, hogy miután a 
Kneszet törvényerőre emel­
te a zsidó nép hatmillió ál­
dozatának emlékének meg­
örökítésére vonatkozó ter­
vet, nemsokára hozzáfognak 
annak megvalósításához. A 
Jád Vásém

névszerint meg fogja örö- 
, kiteiU a második világhá­

ború minden zsidó áldoza­
tának nevét.

Bűikről emlékkönyvet kész! 
tenek. Minden hozzátartozó 
emlék-lapot kap a Jád Va- 
eémtől elpusztított család­
tagjainak nevére. Ezenkívül 
a Jád Vásém a „harcosok 
könyvét" la elkészíti ée eb­
ben feljegyzi mindazoknak 
a nevét, akik a második vi­

lágháborúban a nácik ellen 
harcoltak.

Sinhábi elmondotta, hogy 
a törvény rendelkezése ér­
telmében meg kell alapítani 
az „emlékhatóságot“. En­
nek megszervezése azért 
késik, mert a kormány még 
nem jelölte ki azt a minisz­
tériumot, amelynek kerete­
ben a Jád Vásém működni 
fog. Jelek szerint ez a köz- 
-oktajtáaügyi minisztérium 
lesz, de csak annak hivata­
los kinevezése után kezdik 
meg az adatok összegyűjté­
sének munkáját. Az emlék­
akció költségvetését még 
nem foglalták be az állami 
költségvetésbe és ezért kez­
detben adományokból fog­
ják fenntartani aa appará­
tust. Az áldozatok emléké­
nek megörökítése teljesen 
díjmentesen történik.

mélem, hogy az eredmények 
kielégítők leszne. Even nem 
volt hajlandó nyilatkozni a- 
felől, hogy mennyi lesz az 
idei segélyösszeg.

Az egyik újságíró megkér­
dezte .miről tárgyaltak az 
izráel! diplomaták párizsi 
megbékélésén.

— Ezen a tárgyaláson — 
mondotta — az általános vi­
lágpolitikai helyzetet vitat­
tuk meg. A megbeszélést

voltaképpen azért hívtuk 
össze, hogy lehetővé tegyük 
diplomatáinknak a Nyugat 

közelkeleti politikájának 
megismerését. A megbeszé­
lésen resztvettek olyan dip­
lomaták is, akik gyakorlat­
tal rendelkeznek a Kelettel 
és Ázsiával való kapcsola­
tok terén, Nem az volt a 
cél, hogy végső következte­
téseket vonjunk le, mert er­
re ilyen konferenciának nin­

csen felhatalmazása. A ta­
nácskozás után módomban 
van világos jelentést tenni 
a kormánynak az ezen a té­
ren kialakult képről — tette 
hozzá Aba Even, akit a re­
pülőtéren a külügyminiszté­
rium számos magasrangu 
tisztviselője és Cipóra Sá­
rét, a külügyminiszter fele­
sége várta. A repülőtérről a 
nagykövet Jeruzsálembe uta 
zott

A kormány meghívta Izraelbe 
Böhm professzort,

a német kártérítési delegáció vezetiié#
Izrael kéri a németeket, hogy továbbra is finanszírozzák a bemL

szállítást

ROSSZ SZÁNDÉK NÉLKÜL 
HELYEZTE EL A BOMBÁT...

A Jeruzsálem! törvényszé­
ken tegnap befejezték a köz 
oktatásügyi minisztérium 
ellen megkísérelt merénylet 
tárgyalását Mordecháj Fre­
und és Blau Dávid védői 
megtartották beszédeiket a 
védenceik felmentését kér­
ték. Lévl ügyvéd szerint 
Freund

beismerte ugyan, hogy el 
akarta helyt*/.ni a bombát 
az épület mellett, de nem 
bizonyították be, hogy ez­
zel kárt akart tenni.

MINDENKI
KEDVENC FAGYLALTJA 

<•)

A védőügyvéd azzal vádolta 
a vád tanult, hogy szándé­
kosan alyan atmoszférát te­
remtettek a per körül, a- 
mely kedvezőtlen a vádlot­
tak szempontjából. Ezzel 
szemben A. Chádájá ügyész 
azt igyekezett bizonyítani 
hogy a vádlottak ellen i 
tárgyaláson felhozott bizo­
nyítékok minden kétségen 
felül bizonyítják bűnösségü­
ket.

A törvényszék szeptember 
6-ikán hirdeti ki Ítéletét.

Csak fenyegetőzött 
A Jeruzsálem! fiatalko­

rúak bírósága tegnap kezd­
te tárgyalni egy 16 éves fiú 
ügyét, aki egész sor kávé- 
háznak, mészárszéknek és 
térítő-missziónak küldAtt 
névtelen fenyegető leveleket 
A fiatalkorú vádlott beis­
merte a terhére rótt bűn­
cselekményt, de azt állítot­
ta, hogy

nem volt szándékában 
végrehajtani a gyujtogatá 
sokat, amelyekkel fenye­
getőzött.

Azt állította, hogy megbán­
ta tettét, mert rájött, hogy 
csak megfelelő felvilágosí­
tó munkával tudja elérni 
célját, a vallásos törvények 
tlsztelotbentartáaa tekinte­
tében. -

Dr. P, Sinár, a kölni vá- 
eárlóbizarttság igazgatója, 
aki néhánynapos izráeli tar­
tózkodás után visszautazott 
Németországba, elmondotta 
az újságíróknak, hogy a kor 
mány tagjaival a jövőévi 
árumegrendelésekről tár­
gyalt. Izráel hat hajót ren 
delt, amelyek közül az egyik 
8—-lü ezer tonnás személy­
szállító hajó lesz. A vásárló­
bizottság már október 1-én 
átnyújtja a német kormány 
nak a jövöévi árurendelések 
listáját.

Izrael az eddig szerzett ta 
pasztalatokon okulva, vál­
toztatásokat fog kérni ab­
ban az árulajstromban, a- 
melyet a luxemburgi egyez­
ményhez függelékként csa 
toltak.

Az október elején megin­
duló új tárgyalások napi 
rendjének legfontosabb 
pontja az üzemanyagszál- 
11 tások kérdése lesz.

A Shell 1954 március 31-lg 
szállítja Izráel számára az 
üzemanyagot a kártérítési 
egyezmény számlájára.

Kérni fogjuk a megái la- 
P°das meghoss-zmobetasat.

Eddig 90 millió márkát hasz 
náltunk fel a 150 millióból, 
amelyet a németek erre a 
célra rendelkezésünkre bo­
csátottak. A fennmaradó 60 
millió elegendő a petróleum 
termékek ellátásának bizto­
sítására 1954 március 31-ig. 

Áruvásárlásokra 250 mii
lió márkás keretet bocsá­
tottak rendelkezésünkre. __
Ebből eddig 60 millió érték­
ben különböző árut rendel­
tünk, 40 milliós rendelést 
mbst továbbítunk, mig a 
fennmaradó összeget ipari 
és országfejlesztési gépek ég

A németekkel eddig nem 
marültek fel elleniének a 
kártérítési egyezmény he­
lyes értelmezése körül. A 
jövő évben 310 millió már­
kát bocsátanak rendelkezé­
sünkre.

Egy újságíró kérdésére dr

hogy
dr. Böhm professzor, aki 
Németország részéről a 
kártérítési tárgyalásokat 
vezette, meghívást kapott 
Izraelbe, amelynek eleget 
fog tenni.

A látogatás időpontját még 
nem állapították meg.

UllincM „kötelei!“ a fizetések beszüntetését
mt '6,la|* a ‘nu,,kasok

SÄisÄäss«' - *
K*Ja,Ó,hÍVil“">“#Sa1' hoBY a Szovjetunió elengedte 
Keletnemetorszag reparációs tartozásait, követelte hoev 
Nyuga nem t ág „ sziintossen * m-nT„ re£raC”ós

saar”’“”k“- **
UUbricht kijelentette, hogy » kártérítési fizetések be-
T« egy^u«k1téte,L,Németorezág

-iT. pol,t,kai megfigyelők szerint - a válasz­
tások küszöbén a német nép „antiszemita érzelmeire” 
appeialt a kártérítések elleni állásfoglalásával.

Helyreállnak
az angol-magyar 

kereskedelmi kapcsolatok
London (UP). — Az angol 

kormány ma hivatalosan 
közölte, hogy engedélyezi a 
Magyarországgal való ke­
reskedelmi kapcsolatokat. A 
határozat Edgar Sander« 
szabadlábrahelyezésével áH 
összefüggésben.

Fehér lovon...
Bécs (UP). — A „Nővé 

Svoboda” című csehszlovák 
kommunista lap tegnapi szá 
mában a csehszlovákiai pa- 
rasztság körében uralkod* 
különös hangulatról számol 
be. Egyes csehszlovák ga*. 
dák — irja a lap — abbém 
a tévhitben ringatják magu­
kat, hogy Eisenhower tábor­
nok fehér ló hátán bevonul­
va „fel fogja szabadítani as 
országot”. A történelmi ese­
ménynek augusztus 18-ikáa 
kellett volna bekövetkeznie. 
A tévhit terjedésére a sok- 
ezer röpcédula adott okot, 
amelyeket léggömbök utján 
terjesztenek Nyugat-Német- 
országban.

A kölcsönösség alapién
London (UP). Amerika, 

Anglia és Franciaország 
kormányai elhatározták, 

hogy lazítanak a azovjel 
diplomatákra és újságíróié 
ra kivetett közlekedési km 
látozásokon, válaszképpen 
Malenkov azon bejelentésé­
re, hogy hasonló lépéseket 
tesz a nyugati diplomaták- 
Ital szemben. Az amerikai 
kormány megengedi a wa­
shingtoni szovjetkövetség 
tisztviselőinek, hogy külön 
engedély nélkül utazzanak 
üdülőhelyekre. Anglia 35 let- 
tométeree körzetben engedi 
meg a közlekedést London 
körül, az eddigi 26 kilóm*, 
tor helyett, ______

A Biztonsági Tanács előtt

A francia delegátus megmagyarázta 
a szultán eltávolítását

Ráaxletfiaatésre
GYAItl ÁRON:
• UVKKMKKKOUSl 
e OYKRMEKAG*
e matrac
• szex voniiAr.rt /•)
• JARÓKA

„LAPAUT”
TEC AVIV, SIIEINKIN n. . „ 
Magyarul beszélünk 19

A HIDEG KAV®
készítése
Minden pohár vízhez egy Kávés­
kanál „SHAVir 18-98"-t 
adunk. Miután felforrt, három 
percig lassú tűzön nagyjuk. ie-f 
szűrjük, azután jégre tesszük, 
lejjel, vagy anélkül egyformán 
kitűnő hideg kávé. Düh vitamin 
tartalmánál fogva gyermekek­
nek és felnőtteknek egyaránt 
tápláló, hüsitőttal a SHAV1T 
Bevásárlásnál ügyeljen, nogy 
eredeti „BHAVIT 18-98''.at 

kapjon.

Egészséges hüsltőital csak
 SHAVIT.

Rabat (UP). A marok­
kói hatóságok tegnap to­
vábbi 93 terroristát tartóz­
tattak le és ezzel — a hiva­
talos jelentés szerint a le­
tartóztatások száma elérte 
az 1153-at. Ezenkívül több- 
ezáz gyanú« személyt előál­
lítottak, akiket később sza­
badlábra helyeztek.

VI. Szidi Mohamed, Ma­
rokkó új szultánja, hivata­
los körútra készül az or­
szágban. Ma Fezbe, Marok­
kó „szentvárosába" indul 
onnan pedig a jövő héten 
Mekneszbe utazik.

Spanyol-Marokkó főkor­
mányzója tegnap Tetuanban 
tartott beszédében kijelen­
tette, hogy Spanyolország 
nyugtalansággal figyeli a 
Francia-Marokkóban leját­
szódó eseményeket. A fran­
ciáknak a szultán kiűzése 
előtt tanácskozniok kellett 
volna a spanyol kormány- 
nyál.

szólni ebbe a kérdésbe, a- 
mely Franciaország belügye.

Hoppenot francia delegá­
tus ezután részletesen is­
mertette a marokkói esemé 
nyékét, Már május végén

közel 400 kádi és pasa for­
dult a francia főkormány- 
zóhoz és követelte a szul­
tán eltávolítását.

Két hét előtt erélyesebb for 
mában ismételték a követe­
lést és a szultán ekkor a 
Sraatoia hatóságokhoz for­
dult segítségért. A francia

dekében hagyja el az oi
szágot.

A szultán elfogadta ezt t 
javaslatot é& önként hagy ti 
el az országot — mondotta 
a francia delegátus.

Charles Malik, Libánoi 
delegátusa Franciaország éi 
I<ibánoii barátságát hangu 
ffúlyozta, de élesen bírálta 
a franciák marokkói eljárá 
sát. Szerinte a káőik és pa 
•sák, akik a szultán ellet 
léptek fel, valamennyien 
nagybirtokosok és az 
avult feudális rendszer urai,kormány igyekezett közve- ,

titeni a két fél között dn I ^ k tel)eeen a franctakt 
végül is úgy látszott, hogy1 ‘_UÍ’ffnek-. Nyilvánvaló, hogi 
véréé összecsapása kerül f- fla"clfk sugalmaztak fel 
s°r, amelyet csak fegyveres ^k * 3ZUltan ellen' 1
erővel lehetett volna el- 11iranc,a kormányzat új mó 
nyomni. Ezért don e,iart csapást mérni

felszólították a szultánt, 
hogy saját biztonsága ér­

nemzeti mozgalomra, amel; 
Marokkó önállóságát köve 
teli.

UTÁNZATOT NG^OGAÖJON ÉL! 
AZONNAL CSILLAPÍT MINDEN 
FAJDALMÁT A

New-York (—). A Biz­
tonsági Tanács tegnap tár­
gyalta az arab-ázsiai állam­
csoport javaslatát, hogy tűz 
zék napirendre Marokkó 
kérdését, mert az ottani 
helyzet „veszélyezteti a bé­
két”. Maurice Sch urnán 
francia fődelegátue kijelen­
tette, hogy a Biztonsági Ta- —
nácsnak nincsen joga bek- [PALGIN MINDEN TABLETTÁBA* VÉS'

f>ÁLQM\



Az amerikai közvélemény 
elidegenedett Izraeltől ?

A|i arab-barát propaganda ellensúlyozásának szükség«
New-York (STA). Az ame­

rikai cionista szervezet ez- 
évi konferenciájának meg­
nyitó ülésén tartott beszé­
dében dr. Irving Miller rab­
bi, a szervezet elnöke felhív­
ta a figyelmet az amerikai 
közvélemény egyrészének Iz­
raeltől való elidegenedesére 
és erőteljes propaganda- 
kampány beindítását java­
solta, hogy

ellensúlyozható legyen a 
Washingtonban működő 
arab-barát szervezet „nagy 
és gazdag propaganda- 
gépezetének” tevékenysé­
ge.

Hálófülke
az EL-Al uj gépein
Az El-Al igazgatósága 

tegnap közölte, hogy a re 
pülövállalat három Super* 
Constellation gépet vásárol, 
A kormány jóváhagyta, az 
errevonatkozó tervet. A gé­
pek, amelyeket az egyik leg­
nagyobb amerikai gyárban 
rendeltek meg, két év múl­
va elkészülnek. Az első két 
gépet 1955 közepén fogja 
megkapni az El-Al. A hatal­
mas repülőgépeken három 
osztály lesz: a legdrágább a 
háló-osztály, amelyben az 
utasnak ágyat is rendelke­
zésre bocsátanak. Ezenkí­
vül első és turisztikai osz­
tálya lesz a super-gépnek, 
amelynek darabja 7 millió 
dollárba kerül.

Midőn az amerikai kormány 
a Közelkelet egész kérdés- 
komplexumának megoldását 
keresi, különösképpen fon­
tos meggyőzni az amerikai 
közvéleményt az Egyesült 
Államok és Izráel érdekei­
nek párhuzamos voltáról. 
Nem igaz az, mondotta Mil­
ler dr., hogy Amerika az Ir- 
ráel iránti túláradó barátsá­
gában megrövidítette volna 
az arabokat. Azért hirdetik 
ezt Izráel ellenségei, hogy 
az amerikai politikát, amely 
eddig tárgyilagos volt, az 
arabok javát szolgáló részre 
haj lás felé irányítsák, ter­
mészetesen Izráel rovására. 
A tények ismeretében nem 
valószínű, hogy az amerikai 
kormány hagyja magát et­
től a propagandától félreve­
zettetni.

Miller dr. ezután megelé­
gedésének adott kifejezést 
a jelenlegi izráeli kormány- 
koalíció sikere fölött, ame­
lyet főleg a Mápáj és a klál- 
cionisták alkotnak. A köz­
oktatás államosításával a 
cionista mozgalom régi kí­
vánsága ment teljesedésbe.

Miller dr. kijelentette vé­
gül, véleménye ezerint nincs 
szükség arra, hogy az ame­
rikai cionisták mindúntalan 
„megmagyarázzák“ viszo­
nyukat hazájukhoz és Izra­
elhez, mert

nincs ellentmondás a cio­
nisták Amerika iránti po 
litikai hűsége és a zsidó 
élethez való kapcsolatuk 
között.

Hajnalig folyt a harc 
a házassági törvény körül

November 2 ig elnapolták a Kneszetet
Jeruzsálem (Az Uj Kelet tudósilójától). - A Kneszet 

tegnap befejezte ülésszakát és megkezdte a november 
2-ig tartó ünnepi szabadságát. Joszéf Sprinzák házelnök 
elbúcsúzott a képviselőktől és megelégedéssel állapította 
meg, hogy a most lezárult ülésszak termékeny munkát 
eredményezett és fontos korszakot képez az izráeli par­
lamentarizmus történetében. A házelnök jókívánságán 
fejezte ki az ujosztendő küszöbén a képviselőknek, Iz­
rael polgárainak és összes barátainak, üdvözölte továb­
bá a hadsereg tagjait, a települések és az uj falvak la­
kóit, valamint a határok őrizetén helytálló polgárokat 
is. „Legyen ez az ojeeztendő az alkotó munka korszaka, 
valamint a belső megértés, az állam iránti szeretet el­
mélyülésének ideje. Üdvözletünk az összes békeszerető 
népeknek — folytatta a házelnök — és kívánjuk, hogy 
az ujesz.tendő a bizalom és a béke akaratát hozza inog 
az összes népek és országok között”.

A házebiök végül minden jót kívánt az államelnök­
nek és azzal fejezte be, hogy remélhetőleg még az el­
nök életében fel fog virulni az állam és megértéssel teli 
barátságra jutunk a szomszédos népekkel.

A progresszívak lázadása

HAlFAI ÚTMUTATÓ
Hajfestés amerikai festékekkel! 
Legmodernebb rendszerű 
tartóshullám, estélyi frizuráiéi 
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Epilláció, elektr. ránctalanitás.
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(AltDELHY — nem összetévesztendő 1) (•)

Haífaí mozik műsora:
EN-DOR (tel. 3421): Szombat, vasárnap hétfő:

MEGÁLLT A FÖLD. Michaeli Rennie, Patricia Neal. 
Kedd, szerda, csütörtök: CHALLENGE TO LASSIE 
(színes). — Lassie, Edmund Gwenn, D. Crisp

ACMON (tel. 3003): PORTRAIT OF JENNY (3-ik hét) 
Jenifer Jones Joseph Gotten

«RMON (tel. 4848): Izráeli bemutató: CARRIE
Theodore Dreiser „Sister Carrie" e. könyve nyomán. 
Jennifer Jones Laurence Olivier

DAVOR: Este: SONG OF SURRENDER.
McDonald Cary Claude Rains
Nappal: péntek, vasárnap, hétfő: UNION PACIFIC 
Kedd, szerda, csütörtök: SOULS AT SEA

HADAR (tel. 2509): OTTHON A PUSZTÁBAN. 
Nagy lengyel film a nácik elleni harcról.

ORAH (tel. 4017 — Léghütés): ADORABLES CREATU­
RES (2-ik hét). — Martine Carol, Danielle Darrieux 
(Csak 16 éven felülieknek.)

ORION: CSODALATOS UTAZÁS. - R. Calhoun V, Grey

Amfiteátrum
tt-ik hét). —

Tel. 4018: A HALHATATLAN BALLET 
Orosz film. — ti. Ulanové

Jeruzsálem (Az Uj Kelet 
tudósitójától). - A Kneszet 
csütörtökön hajnali 3 óra­
kor véglegesen megszavaz­
ta a házassági törvényt, a- 
mely a rabbinátust ismeri 
el kizárólagos autoritásként 
házasságkötési , válási és 
tartásdij ügyekben. A sza 
váz ás szenzációja abban 
rejlik, hogy a progresszív 
párti Hárári képviselő meg­
szegte a koalíció belső fe 
gyeimét és a törvény ellen 
szavazott, míg Rozcn igaz­
ságügyminiszter, aki a párt 
vezére, tartózkodott a sza­
vazástól, jóllehet éjjel 
óra után Sárét helyettes mi­
niszterelnök szólásra emel­
kedett és közölte, ha vala­
melyik koalíciós partner 
nem fog a törvényjavaslat 
mellett szavazni, a kormány 
„levonja az ebből adódó 
konzekvenciákat...”

A Kneszet történetében 
szinte példa nélkül álló 
hosszú ülés előzte meg a 
házassági törvény megsza­
vazását, amely körül hosszú 
idő óta heves harc folyt a 
különböző pártok és az iz­
raeli közélet egyes csoport­
jai között. A baloldal és bi­
zonyos polgári körök már 
régebben tiltakoznak az el­
len, hogy a kormány a val­
lásosok kielégítése végett 
kimondottan rabbinikus há­
zassági törvényt erőszakol­
jon az ország nagytöbbség­
ben nemvallásoe és szabad 
felfogású lakosságára. A 
Mápáj és a klálcionista koa­
líció azonban — a Mizráchi 

Poálé Mizráchinak a 
nemzeti szolgálat ügyében 
nyújtott támogatása fejében 
— kénytelen volt a rabbini­
kus házassági törvényt 
„szállítani”, ami a kormány 
szóvivőinek kijelentése sze­
rint „becsületes ég a kibuc 
gálujot korszaka által meg­
követelt kompromisszumot 
jelent.“

Amikor szerda este 11 óra 
után a Ház megszavazta a 
nemzeti szolgálatról intéz­
kedő törvényt, senkisem 
gondolta, hogy hajnalig tar­
tó ülés keretében kell majd 

házassági törvényt tár­
gyalni, hogy a vallásosok 

! követelésének megfelelően 
'még ugyanazon ülés kereté­
ben a koalíció törlessze 
adósságát és törvényerőre 
emelje az őket kárpótló há­
zassági törvényt. A Mápám 
szónokai a legélesebben til 
takoztak az ülés meghosz- 
szabbitása ellen és hangoz­
tatták, hogy a koalícióban 
fennálló „gentleman-agree- 
mant” miatt nem hajlandók 
az egész éjszakát vitával 
tölteni és kérték, hogy a 
Ház tárgyalja másnap ezt 
a törvényt. Sprinzák ház­
elnök azonban hajthatatlan

volt és határozott kalapács­
ütések között megadta a 
szót Sapira (Mápáj) képvi­
selőnek, a jogügyi bizottság 
elnökének. A képviselők ál­
tal benyújtott módosító in­
dítványok feletti tárgyalás­
ban a vallásosok arra töre­
kedtek, hogy a vita idejét 
minél inkább megrövidítsék, 
hogy még a reggeli lapok­
ban közölni tudják sokak 
által kétes értékűnek minő­
sített „győzelmüket”. Az el­
lenzéki debatterek azonban, 
minthogy az éjszakát már 
amúgy is elrabolták tőlük, a 
szunnyadozó miniszterek és i 
a fáradtságtól álmosan fi­

gyelő újságírók társaságá­
ban a vitát a lehetőséghez 
képest nyújtani akarták, 
hogy ne lehessen egyszerre 
közölni az „Ikertörvények” 
megszavazását.

A számos módosító indít­
vány közül mindössze ket­
tőt fogadtak el, amelynek 
értelmében a törvény végre­
hajtásának ellenőrzését a 
vallásügyi miniszterre hárít­
ják.

A házassági törvény meg­
szavazása után még nem fe­
jeződött he a már hetek óta 
lappangó feszültség a koalí­
ció berkeiben, minthogy — 
értesülésünk szerint — a va­
sárnapi minisztertanácson a 
vallásosok szóvá teszik majd 
a progresszivek „lázadását” 
és követelni fogják „a szük­
séges lépések foganatosítá­
sát ...” A progresszív párt 
köreiből közölték munkatár­
sunkkal ,hogy hajlandók a 
házassági törvénnyel kap­
csolatos álláspontjukból ere­
dő összes következményeket 
vállalni, mert lehetetlen ál­
lapot valakit börtönbünte­
téssel sújtani, ha lelkiisme­
reti okoknál fogva nem is­
meri el a rabbinátus vallási 
szempontok szerint hozott 
Ítéletét a házassági kérdé­
sekben. Az elfogadott tör­
vény szerint ugyanis börtön­
be zárják a renitens férjet 
és addig tartják ott, míg 
nem hajlandó feleségének a 
válólevelet (get) kiadni.

Olcsóbb, min! egy tank
New-York (UP).- A „Fe#. 

tune” című folyóirat tegiuk* 
pi cikkében megállapítja, 
hogy az atombombák el* 
állítási költségei iw, utóbbi 
időben a tömeges gyártó# 
következtében erősen esők» 
kentek és egy atombomb# 
ára ma már valamivel heve­
sebb .mint egy közepes tank 
előállítási költségei. Az am* 
■lkai atomeiiergia-bizottsag 

ugyan titokban tartja az 
atomfegyverek árát, de ki­
derült, hogy egy teljes atom­
bomba kereken egynegyed- 
millió dollárba kerül, inig 
egy közepes tank ára 26«-« 
280 ezer dollár.

Az Aguda ígéri a harc folytatását
Az Águdát Jiszráél lapjai 

tegnap reggel kétségbeesett 
hangú vezércikkekben kom­
mentálják a nők nemzeti 
szolgálatáról szóló törvény 
megszavazását. A Neturé 
Kártához közelálló „Hákol" 
vezércikkében többek kö­
zött a következőket irja: 
.Harcolni fogunk ellene. 
Nem riasztanak vissza a 
börtönök. Nem rettenünk 
meg rendőrségi pincéktől. 
Megszentségtelenátetbék Is­
ten és Izráel nevét és a mi 
harcunk meg fogja szentel­
ni Isten ég Izráel nevét."

„Hámodiá”, az Águdát 
Jiszráél hivatalos lapja 'így 
ír: „Ezt az éjszakát, ame­
lyen elfogadták a nők nem­
zeti szolgálatáról szóló tör­
vényt, mint Izráel egyik leg 
szomorúbb éjszakáját fogják 
a történelemben feljegyezni. 
Felemelt fővel indulunk a 
szent küzdelembe, amelyet 
ránkkényszeritettek, azok 
ellen is, akik bosszút akar­
nak majd állani rajtunk, 
mert ellenszegülünk cseleke 
deleiknek... Semmi nem ké­
pes eltántorítani bennünket 
ettől az állásponttól...”

Kél millió csomagot osztanak ki 
a második fordulóban

A kelet-német parlament felhívása 
Adenauer megbuktatására

A. K0HN & LUBARSKY 
Haifa, Herzl-u.26 Tel.4546

reá# ée elad
képet, antikvitást, 
bútort, «eőnyeget, 
zongorát, porcé 
lant, kristályt, 
es us töt, ékszert, 
finom asetal- és 
ágyneműt, stb.

Berlin (AFP). Waiter 
Ullbricht, a keletnémet kom 
munieta párt főtitkára, aki 
két nap előtt tért vissza 
Moszkvából a német kor­
mánydelegációval, tegnap 
70 ezer munkáshoz intézett 
beszédével vezette be a párt 
propaganda-kampányát a 
Szovjetunió által ajánlott 
békefeltételek elfogadására. 
Ullbricht kijelentette, hogy 
a nyugatnémet lakosság tá­
mogatását ig meg akarja 
nyerni a szovjetjavaslatok 
számára, amelyek Németor­
szág egyesítéséről és a Né­
metországgal kötendő béké­
ről szólnak.

A keletnémet parlament 
tegnapi kiáltványában fel­
hívta a nyugatnémet válasz 
tókat, hogy szeptember 6-án 
buktassák meg Adenauer 
kormányát.

Nyugat-Berlinben tegnap 
megkezdődött a második 
csomagosztási akció és a 
kommunisták fenyegetései 

dacára, már a korareggell 
órákban több, mint ötven­
ezer keletnémet lakoe vára­
kozott az osztóhelyeken. 
Ezúttal kétmillió élelmiszer 
csomagot osztanak ki.

A három nyugati nagyha­
talom németországi főmeg- 
bizottai tegnap azzal a kö­
veteléssel fordultak Szcmjo- 
nov szovjet főbiztoshoz, 
hogy szüntessék meg a két

zóna közötti határátlépési 
igazlványokat. Ezek az iga­
zolványok — mondja a há­
rom főmegbizott levele — 
teljesen feleslegesek, mivel 
megegyezés szerint szabad 
forgalom áll fenn Németor­
szág két része között.

Megdrágul
e takarmány

A pénzügyminisztérium, 
ban tárgyalások folynak 
arról, hogy a takarmány b* 
hozatali árfolyamát a dók- 
Iáihoz viszonyítva, szintén 

font 800 prutában állapít­
sák meg. Eekol pénzügyi- 
miniszter ragaszkodik az új 
árfolyam megállapításához, 
annak ellenére, hogy az a 
takarmányárak jelentékeny 
emeléséhez vezet ée ellent­
mond dr> Bernstein árrög- 
zitési terveinek is. Ezzel 
szemben a pénzügy miniszter 
hajlandó lemondani a ma­
gas dollárárfolyam bevezeti 
sérül, kész és féligkész élet* 
miszerek elszámolásában, 
igy a cukor, búza és olajne» 
mü esetében, hogy megakar 
dályozza a nagyméretű ár­
emelkedéseket. A mezőgaz­
dák szervezetei figyelmeztet 
ték a pénzügyminisztériu­
mot, hogy a takarmány ár* 
nak emelése a tojás, tej, ba­
romfi és élőhal azonnali dr* 
gulását vonja maga után.

Béke-sakkozás
Moszkva (UP). — A 

saopjet sakkjátékosok szö­
vetsége ée a szovjet eakk- 
bajnokok meghívták Am éri- 
ka néhány kiváló sakkjáté­
kosát, hogy novemberben 
látogassanak el a Szovjet­
unióba barátságos verseny- 
sorozatra.

Bmlékeztes, hogy az oros# 
sakkbajnokok csoportjának 
a múlt hónapban részt kel­
lett volna vennie a Ncw- 
Yorkban rendezett sakk- 
bajnokságon, de a már út­
ban lévő csoportot vissza­
hívták Moszkvába. Az am* 
rikai kormány ugyanis nem 
volt hajlandó megengedni, 
hogy az orosz játékosok el­
hagyják New-Yorkot é# 
szabadon mozogjanak a# 
USA területén.

Stahanovista sulyimelfi
Stockholm (AFP). - Udo- 

nov, az orosz bantamsúlyu 
súlyemelés! bajnok újabb 
világrekordot állított fel 315 
kilóval.
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.. Görögországi napló:

Huszonnégy nap a „K-28” fedélzetén

4 > V

1*53. augusztus 5. — Ami-; 
kor a haditengerészet fő­
hadiszállásán & kezünkbe 
nyomták a nyiit parancsot 

' és a „K—28“ jelzésű hadi­
hajóra való beosztást, egyéb 
re nem íti gondolhattunk, 
ni int a meglátogatandó gö­
rög szigetekre, Milos és Silog 
kies partjaira. Holott a ka 
landok előbb kezdődtek, 
úgyszólván nyomban a be­
hajózás után.

% Kérdések és tengeri
betegség

♦ Ha egy hónapra összezár­
kózunk emberekkel, terme­

ti szeles, hogy szeretnénk meg 
ismerni őket, különösen, ha 
nem egyszerű „társbérlők- 

% ről", hanem zsidó matrózok­
ról van szó. Milyenek az iz- 
ráeli haditengerészek? Mi­
lyen az izráeli hadihajó bel­
ső élete? Bllestünk-e már 
valamit a nagy tengeréez- 
multtal rendelkező népek­
től?

Ezek a problémák leg­
alább annyira foglalkoztat­
ják az embert a behajózás 
izgalmas óráiban, mint a 
tengeri betegség, meg a 
„szakértő" ismerősök taná­
csai, hogy „csak sokat enni,

* hogy nehéz legyen a gyo­
mor“, vagy ellenkezőleg, 
„csak keveset enni, hogy jó 
könnyű legyen a gyomor 

A drága pénzért rám tűk 
máit pilulák annyit érnek, 
mint a jó tanácsok., Amikoi 
a bizalmat keltő masszív 
acélfalak egyszerre csak vi- 
tustáncba kezdenek, az em­
ber megfeledkezik arról 
hogy pilulákat szedett és 
rendületlenül gyarapítja 
tengeri halak eledelét...

Irta: FETTMAN JOSZÉF

Nem isznak a zsidó 
tengerészek

Vannak itt csalódások is, 
például:

A zsidó matróz nem iszik 
legfeljebb sört. Ha nagyon 
kirúg a hámból, akor bort, 
vagy rumot. A tiszti kaszi 
hóban ülünk, a frigidalre 
tele van itallal, sörrel és 
borral. Nehezebb szeszes 
italról szó sincs. Fiatal na­
vigációs tiszt, lép a jégszek- j 
rényhez, turkál az üvegek 
között, amig végre kihalász 
egy üveg szódát. j

Mosolyog kérdésünkön. „Ki­
látás eredményre mindig 
van, — mondja elmélázva.— 
Keresnünk kell, hiszen min­
denek előtt a baj társainkról 
van szó, Saját lelki nyugal­
munk szempontjából is fon­
tos, ha tudjuk, hogy ha baj­
ba kerülünk, gondoskodnak 
segély-nyújtásáról.”

így telt el a nap és az éj­
szaka. Nappal messzelátók 
kai felszerelt megfigyelők 
ültek az árbóckosárban, éj­
jel reflektorokkal pásztáz­
tuk a vizet. Eredmény egye­
lőre semmi.

A zsidó matrózok 
tetovált karja

Az átnyilazott szív a mat­
rózok karjain a legsablóno- 
sabb rajzminta és a legfia­
talabb hajó-konyhagyerek 
is, úgy állit örök emléket 
első szerelmi győzelmének, 
hogy beletetováltatja a fon­
tos dátumot a karjára. A mi 
matrózaink is ilyenek, de 
vannak kivételek. Az izráeli 
matrózok egy része irtózik 
a tetoválástól, mert már 
van egy tetoválás a karján 
Például: B—12768. Ennek a 
számnak a tulajdonosa va­

laha Auschwitzban nem 
gondolt arra, hogy egyszer 
majd, egy izráeli hadi­
hajó fedélzetén, ő lesz a 
„kettes" az ágyú mellett. 
Egy ilyen izráeli hadihajó 
nyugodtan felvehetné a „Ki 
buc Galujot" nevet, mert 
nincs az a származási or 
ezág, ahonnan zsidók az 
utóbbi öt évben Izráelbej 
vándoroltak, amely ne len­
ne itt képviselve. (Az Uj 
Kelet pedig nyugodtan nyit­
hatna itt egy fiókkiadóhiva­
talt.)

Haláltáborból 
a hadihajóra

A származás sokrétűsége 
nemcsak a matrózokra, ha 
nem a tisztekre is jellemző. 
Dan Z. főhadnagy például 
1948-ban érkezett, a háború 

 ̂el lös közepén. Lodzban szü 
letett, 1944-ben deportálták 
ás megsemmisítő táborban 
volt. A véletlen szerencse 
folytán életben maradt. A 
világháború végén tovább 
hányódott a németországi 
menekülttáborokban, majd 
Olaszországba került. Itt, a 
Hágáná képviselői felfigyel­
tek az értelmes és lelkes if­
júra, tengerészeti iskolába 
küldték, majd 1948 júniusé 
ban, haditengerészetünk 
megalapításának napjaiban 
külön repülőgépen hozták 
el öt és társait Izráelbe 

Azóta eltelt vagy öt esz­
tendő, Dán már tiszt lett, 
pedig még csak alig 25 ta­
vasz nyomja vállalt és szin­
te csodálatos, hogy ilyen 
fiatal váltak mekkora fele 
Jtiséget bírnak ki. ,

A HADIHAJÓ

a jiddis anyanyelv. Pillana­
tok alatt megforgatja fejé­
ben a foret-drachma-dollár 
viszonylatokat. Ez la a szak 
májához tartozik. „A görö­
gök veszélyes ellenfelek, jó 
lesz vigyázni", — mondo­
gatja Zálmán, Az olaszok­
tól, bár elég furfangosak, 
nem kell tartani, de a gö­
rögökkel szemben jól fel 
kell kötni az alsó fehérne- 
müdarabot...

Izgabnas halászat
repiilögépronesokra

Zálmán egyik fullajtárját 
küldi éppen a raktárba, 
amikor a matrózoknál szoká 
sós mozdulattal áthajlik a 
korláton, csak éppen any* 
nyira, hogy egy jó hegyeset 
köpjön a tengerbe. Ez a kö­
pés vezetett az első nyomra. 
Amikor a matróz még egy 
pillanatig „mestermüve” u- 
tán bámult megcsillant va­
lami a szeme előtt. Éppen 
teljes gőzben voltunk, tehát 
meg kellett fordulnunk, 
hogy „mire köpött“ a mat*

1
*5« Szegyszer egy Izráeli
repülőgép csonka szárnyát 
találta el.

A kapitány intézkedik: A 
velünk együtt haladó összes 
motorosok széles Ívben ku 
tátják át a területet. Hama­
rosan újabb darabok kerül­
nek elő. Izgalmas halászat 
indul meg a roncsok után. 
A partokról érkező utasítás. 
Estig tovább kutatni elve­
szett pilóták után.

A megzavart 
péntekesti vacsora

Péntek van. Általános tisa 
tálkodás folyik. A Kol Jisz- 
ráél híradásaiból csak az 
időjárás jelentést hallgat­
juk, azt a részt, amelynél 
otthon általában le szoktuk 
kattintani a rádió gombját. 
Délután fél hat. Péntekesti 
ünnepi vacsorára készülő­
dik a hajó. A szolgálatoso­
kon kívül mindenki fehérbe 
öltözik. A tisztek ragyogó 
rézgombjain megtörik a nap 
sugár. Az étkezőben ülünk, 
várunk a kapitányra. Addig 
ugyanis senki nem ülhet le 
a megtérített asztalokhoz, 
amig a kapitány meg nem 
jelenik és erre jelt nem ad 
Rendkívüli esetekben erre 
a helyettese is fel van ha- 
talmazva.

A vacsora: zöldségsaláta, 
sült marhahús burgonyával, 
savanyukáposzta és fekete­
kávé. Hat órakor ért véget 
a mentőexpediciónk.

Vacsoraközben vagyuk ép 
pen; futár jelenik meg as 
étkező ajtajában. Megáll aa 
asztalfőn a kapitány előtt:

— Távirat az ön részére.
Arje. a 28 éves fregatt-ka. 

pitány elpirul.
Felesége előrehaladott áHs 

pótban van, minden nap 
várják a kis „hajóslegény" 
érkezését. Végig olvassa a 
táviratot, kirohan, néhány 
másodperc múlva visszatér, 
kissé sápadt,

— Uraim, — közli — saj­
nálom újabb baleset. Most 
vettük a hirt, egy másik 
repülőgép is eltűnt. Paran­
csot kaptunk, hogy azonnal 
Induljunk a keresésére.

A másik
lezuhant repülőgép

A hajó újra olyan, mint 
a méhkas. Lázas tevékeny­
ség mindenütt. Repülőgépek 
cirkálnak felettünk. Újabb 
távirat: közli, hogy a rppii* 
lőgép tölünk félórányira 
úszik a tengeren.

— Irány 285, — mindkét 
géppel teljes gőzzel előre.

(Cikk vége a 4. oldalon)

Virágzik az etrog-kivitel
1 Ünnepelőtti gondolatok U „ vv 1/. v. 1I

— Hát lehet így navyt 
építeni? — kérdi a „chef” 
(főgépész). — Még gázosat 
sem akar inni, csak szódát.

— Legszívesebben tejet 
innék, — szólal meg a fia­
tal százados.

Másik csalódás. A matró­
zok sokat mosakszanak 
Ghánán a budapesti VI. ke­
rületből, aki őrmesteri ran­
gig vitte, a gépház egyik 
fontos embere. Együtt 
ülünk a „plázson”, (a közép- 
tedélzet árnyékos oldala) és 
ö Arthur Köstler egyik 
könyvét olvassa angol ere­
detiben. Panaszkodik, hogy 
kevés a szappan. Ghánán 
szereti a szakmáját és tudo­
mányos alapon tanulmá­
nyozza más népek hajós-éle­
tét.

- Az angol matróz a ha­
jón nem mosakszik, legfel­
jebb vödörből, ezzel szem­
ben az izráeli matróz leg­
alább kétszer naponta letus­
solja magát. Érdekes, — 
mondja Ghánán — hogy 
mig a testét szívesen mossa, 
a ruháját annál kevésbbé. 
Mosakszik, de nem mos.

Csak egy festéke# hordó

A tengerbe zuhant 
repülőgép keresése 

Augusztus 6. — A kapi­
tány megbeszélésre hivja 
össze a tiszteket. A megbe­
szélésen a katonai tudósí­
tók is jelen lehetnek.

— Uraim, — jelenti be 
ünnepélyesen — közlöm, 
hogy négy görög szigetet 
fogunk meglátogatni, még­
pedig Andros, Siros, Paros 
és Milos szigeteket. Bővebb 
felvilágosítást a szigetekről 
később adok.

Fél óra sem telt el, még 
az asztalnál ültünk és szür- 
csöltük a kávémaradékot 
csészéinkből, amikor a pa 
rancsnoki hídhoz szólították 
a kapitányt. A parancsnok 
néhány perc múlva vissza 
is tért. Sürgős távirat érke­
zett amely szerint egy izrá- 
elt hadirepülőgép ma reggel 
a tengerbe zuhant. Fácán­
osét kaptunk a repülőgép 
felkutatására.

Mintha villanyáram fu­
tott volna végig a jelenlevő­
kön. Parancsok röpködtek 
a le'vegőben, néhány perc 
alatt mentőexpedlcióvá ala­
kultunk át.

Semílycn támpont nem 
volt a keresésre. Egy tüt 
kutatunk a szénakazalban.

— Kapitány, van-e ilyen 
körülmények között valami 
kilátás eredményre.

Magas nyurga szábre a 
kapitány, aki még a Pal- 
jámban (a Palmach tenge­
ri tagozatában) ismerte 
utog a tenger rejtelmeit.

Augusztus 7, — Almos 
matrózok öblögetik a fedél­
zetet. „A tenger olyan, mint 
az olaj” — ez hajósnyelven 
azit jelenti, hogy magunk 
fajta civilek is jól érezhet­
jük magunkat, mert nem 
kell tartani a tengeri beteg­
ségtől, amely a hajó orvosa 
szerint nem betegség... Reg­
gel hat óra. Tel Avivban 
most indulnak el az első 
autóbuszok, sokan csak 
most tódulnak meg a má 
sik oldalukra. Ezalatt egy 
izráeli hadihajó tovább ke 
resi az eltűnt repülőgépet 
Cik- cakban szeljük a Jin- 
takék vizet.

— Ott, ott — kiáltja el 
magát egy matróz. Valami 
gyanús tárgy úszik a vizen. 
Most barnán csillant meg 
a felkelő nap fényében, em­
beri fejhez hasonlít.

— Teljes gőzzel előre! — 
hangzik a parancsnoki 

hídról. Vájjon csakugyan 
megtaláltuk azt, akit kere­
sünk. Már csak fél mérföld- 
nyire vagyunk tőle, hol el­
tűnik, hol felbukkan. A 
„közvélemény" megítélése 
szerint egy hordót talál­
tunk, de vannak, akik Tnu- 
va- láda maradványának 
becsülik. Most már egész 
közel vagyunk. Egy ócska 
featékes hordó himbálózik 
a vizen, a hajó orra előtt. 
Újabb csalódás.

A doktor aki közben se­
gédjével minden eshetőség­
re előkészítette rendelőjét, 
filozofál az esemény fölött 
Egyébként a doktor is fia 
tail ember, mint általában 
mindenki ezen a hadihajón. 
Ahhoz a ritka típushoz tar­
tozik, aki gondolkodás nél­
kül kockáztatná életét a má 
sok megmentéséért. Tiszt 
társai megbecsülik, s.mi 
szintén ritkaságszámba 

megy a hadseregnél.

— Ünnepelőtti gondolatok kegyszerekről és amerikai csomagokról —

Irta: SAUBER-MICHÄJLOVICS SÁNDOR
A« ünnepi kegyszereknek fogható fel, hogy a nép a- 

nemeoak magas ara, hanem mely ott állt reszketve’ a 
nagy irodalma is van. Ne- hegy lábánál, a dörgés, vil­

lámláshéz volna felsorolni mind­
azokat a könyveket és ta­
nulmányokat, amelyeket 

például eddig a sófárról Ír­
tak. Formájáról, hangjáról, 
fontosságáról, jelentőségé­
ről és arról, hogy mit te­
gyen a hitközség, ha törté­
netesen nem rendelkezik 
sófárral. Avagy, mi a teen­
dő, ha például a sófár se- 
hogysem akarja kiadni az 
előirt hangokat. Ilyenkor a 
sófárfuvó különböző zsoltá­
rokat suttog bele a sófárba, 

ezek segítségével állító­
lag kiűzi a sófárba belopó- 
zott sátánt. A sátánnak, 
mint általában a gonoszok­
nak — nagy szerencséje 
van, hogy a sófárt a szűk 
oldalán fújják meg, mert, 
ha a széles oldalába fújná­
nak, akkor megfulladna, a- 
mikor a szűk végén próbál­
na elmenekülni...

Régen, amikor rabbinak 
készültem, és a berlini sze­
mináriumban komolyan fog 
lalkoztam valláepszicholo-

Ugratják
» gazdasági tisztet

Újra a kantinban ülünk, 
A tisztek kedvenc szórako­
zásukat űzik. Ugratják t 
gazdasági tisztet, aki fukar, 
kodik étellel-itallal. Hosszú 
az ut, takarékoskodni kell. 
A gazdasági tiszt feladata 
úgy beosztani az ellát­
mányt, hogy az egész útra 
elég legyen. Friss zöldség­
hez csak Görögországba ju­
tunk.

A gazdasági tisztet Kál­
mánnak hívják. Alacsony, 
kissé görnyedt hátú fiatal­
ember, aki Cipruson keresz­
tül érkezett az országunk 
kies partjaira... Héber kiej­
tésén még erősen kiütközik)

Fiával, tanulmányt írtam a 
sófár gondolattársításáról. 
Komoly, szép tanulmány 
volt. Legalább én azt gon­
doltam. Feltettem a kér­
dést: mi az oka annak, ha 
egy zsidó meghallja a sófár 
hangját, valami belső meg- 
indultság vesz rajta erőt. 
Milyen gondolattársítások 
idézik elő ezeket a különös 
érzéseket még azoknál _ 
zsidóknál is, akik különben 
eltávolodtak a vallási élet­
től. Ha tehenet Iát egy sváj 
ci, eszébe jutnak az Alpe- 
sek. Ha egy magyar vala­
melyik párizsi vendéglő ét­
lapján a „gou'ach" szót lát­
ja, eszébe jut a magyar ró­
na. Ha egy zsidó külföldön 
sliácchal találkozik, úgy az 
valószínűleg az izráeli nyo­
mort juttatja eszébe. Tehát 
az a kérdés, mi jut eszébe 
egy zsidónak, ha a sófár 
hangját hallja és mi idézi 
elő nála ezeket a különös 
érzéseket?

Hosszú fejtegetés után 
arra a megállapításra jutot­
tam, hogy a sófár hangja 
az Ur hangja. Mert, mint 
tudjuk, az Ur a pusztában 
szólott a népéhez, de sehol 
sincs megírva, milyen hang­
ja van az Urnák. Erre azon­
ban utalást találunk a Szi- 
náj-hegyi kinyilatkoztatás­
nál, ahol világosan meg van 
írva, hogy: „dörgött-villám- 
lott, nehéz felhők borítottak 

tájat, a sófár hangjai ál­
landóan erősbödtek, Mózes 
beszélt és az Ur hangosan 
azt válaszolta: „fin vagyok 
az örökkévaló ...”

Emberi ésszel 
■' itll«

a sófár hangján 
kívül hallhatta volna az Ur 
szavát. Ennek tehát egyet­
len magyarázata, hogy a só­
fár hangja — egyben az Is­
ten hangja és ezért tud elő­
idézni minden Midóban 
egész különös érzéseket.

Nem biztos, hogy az én 
következtetésem helytálló, 
ugyanúgy nem biztos sok­
minden, amit ezzel kapcso­
latban írtak. Mindenesetre 
érdekes. Ezért mondta vala 
melyik rabbi tréfásan, a
zsidók különös szerencséje 
hogy a vallási szertartások­
nál nem használnak haran­
got és csengettyűé misein­
get, mert akkor Isten tud­
ja, hány talmudi traktátus­
sal és kísérő magyarázattal 
kellett volna megbirkózniok 
a fiatalkorú jesiva-bócher- 
nek.

Ha bő irodalommal ren­
delkezünk a sófárral kap­
csolatosan, úgy az szinte je­
lentéktelennek látszik az 
etrogról írott és eddig meg­
jelent könyvek és tanulmá­
nyok mellett. Nem kis pro­
blémát okozott az etrog ol­
tása, amelyet sokan ellenez­
tek és azért előnyben része­
sítették a Korfu-szigetén tér 
mö etrogot. Annak tetsze­
tősebb a formája, karcsúbb 
az alakja, ezért éveken át 
elnyomta az izráeli terme 
sü etrogot, amelynek for­
mája krumplialaku, csücske 
pedig fejletlen. A szélsősé 
ges vallásosok két etrogot 
is „elfogyasztottak” az ün 
nép tiszteletére, hogy ezál 
tál az előírásnak eleget te­
gyenek.

Az etrog körül komoly 
folklór alakult ki. Vannak 
akik megesküsznek rá, ha 
a meddő asszony az ünnep 
elmúltával leharapja az et 
rog csücskét („pltam"), úgy 
még abban az esztendőben 
fia születik. Az orvosok vé 
loménye szerint a gyerek 
születését más eszközökkel 
is elő lehet idézni, de ez 
nem von le semmit az etrog 
csücskének ginekológiai ér 
lékéből.

Az etrogból készült befőtt 
pedig hasgörcsöknél kipró­
bált gyógyszer. Az etrogból s 
birsalmából vegyesen készí­
tett sajt gyógyhatáea bél­
renyheségnél minden vitán 
felül áll. Ezt saját tapasz 
falatból is tudom és an­
nak ellenére, hogy nem 
szenvedek bélrenyheségben, 
az etrog-befőttöt minden 
egészséges embernek le bi­
zalommal ajánlom.

Az utóbbi években, amióta 
Izráel gazdasági nehézségek 

nehezen) kel küzd, kiderült, hogy az

etrog nemcsak anyai öröm& 
két idézhet elő, hanem ama- 
rikai csomagok érkezését isi 
ami szintén komoly örömöt 
jelent minden izráeli polgár 
részére. Talán ez az oka. 
hogy amióta a kormány 
megengedte ennek a kegy­
szer-gyümölcsnek engedélyi- 
nélküli kivitelét rokonok ée 
barátok részére, az etrog 
iránt nagy kereslet nyilvá­
nult meg.

Az izráeli polgárság kőt 
részre oszlik: akik kapnak 
csomagokat és akik várnak. 
Akik kapnak, kötelességük, 
nek tartják valamiképpen 
revanzsálni magukat a no- 
messzivü amerikai rokonok­
kal szemben és erre legal kai 
masabb egy másfélfontoe 
etrog. Akik pedig várnak 
csomagokat, az etrog aján­
dékozásával juttatják eszé­
be az amerikai rokonoknak, 
hogy illik revanzsálni ma­
gukat. Na és mit küldhet 
egy amerikai Izraelbe, ami. 
vei örömöt okoz? Egy cso­
magot. Minél nagyobb a 
csomag, annál nagyobb aa 
öröm. Ezért gondolják egye- 
sek, hogy nincs biztosabb 
invesztíció, mint egy etrog, 
amelyet Amerikába elkül­
dünk és legalább egy 15 dol­
láros ajándékcsomagot ka­
punk érte.

Az etrog-kereskedök állí­
tása szerint évek óta nem 
volt oly nagy kereslet etro- 
gok iránt, mint az idén. 
Egyesek ebben a vallás tér­
hódítását látták, mivel azt 
gondolták, hogy az izráeli 
polgárok biztosítani akar­
nak saját számukra egy csi­
nos etrogot. Csak később 
derült ki, hogy a vevők 
nem azt kérik, hogy a la­
kásukra szállítsák az etro­
got, hanem tengerentúlra 
amiből arra lehet követke», 
tetni, hogy az izráeli polgA- 
rok lemondanak az etrog- 
jukról, csakhogy az ameri­
kai testvéreknek ünnepi 
örömöket okozzanak.

Az ajándék-etrogok a ter­
més igen jelentős hánya­
dát veszik igénybe, ezáltal 
csökken az effektiv dollárok 
ért eladott etrogok mennyi­
sége. Hogy a jövőben össz­
hangba hozhassák a* etrog- 
ajandékozast és eladást, 
úgyhogy ebből az állampénz 
tár kárt ne szenvedjen, meg 
biztak egy «tisztviselőt a 
kérdés tanulmányozásával, 
amelynek befejeztével való­
színűleg érdekes memoran­
dumot fog az Illetékesek, 
nek benyújtani és igy az ün­
nepi kegyszerekről eddig 
megjelent bő irodalmunk 
egy újabb tanulmánnyal fog 
gazdagodni.
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HUSZONNÉGY NAP 
A „K—28“ FEDÉLZETÉN

(4J. old. cikkünk vége# 
Mentöcsónakokat elökészl- 
teni! Legénység mentő-öv*. 
k«t felosatolni! önként je­
lentkező tisztet kérek, aki 
• részleg élén halad. Van 
jelentkező? Igen. V. Odéd 
főhadnagy. Köszönöm. Át­
veszi a parancsnokságot a 
mentőceónakok fölött.

A kapitány további utasí­
tást ad, & mentőceónakok­
ban tévő legénységnek: A 
legsürgősebben fordítsák 
meg a repülőgép roncsát, 
annak megállapítására, 

hogy a gép személyzetéből 
életben maradt-e valaki

Előkerülnek
a véres roncsok

Megrázó kép tárul elénk 
A repülőgépnek csak a fele 
van meg, a motor és a pi­
lótaülés hiányzik. A mento- 
expediciót vezető főhad­
nagy kiadja a parancsot, 
hogy a roncsot kössék meg 
kötéllel és emeljék a hajóra. 
Közben vérnyomokat fedez­
nek fel a repülőgép műsze­
rein. Egészségügyi csomag 
kerül elő, amelyet a pilóta 
közvetlen felszállás előtt 
kaphatott a parancsnoká­
tól. A gyógyszertáskában 
tintával írott jegyzék, a pa­
rancsnok aláírásával. i

Megdöbbentő percek ezek.
A legénység és a tisz-l 
tek lázasan dolgoznak, a re­
pülőgép-roncs lassan „ki­
köt" a hajó orrán. A hadi­
hajó, a repülőgéppel az or­
rán, felejthetetlen látványt 
nyújt. Közben az egyik mo 
torcsónak kapitánya jelen­
ti, hogy megtalálták a piló­
ta ülést, amelyen vérnyo­
mok vannak. A pilóta sehol. 
Sötét este van. A tisztek, 
akik egy órával ezelőtt még 
habfehéren feszítettek, izzad 
tak és piszkosak. Egymás­
után bontogatják a jéghideg 
•őrt.

Este 10 óra. A hagyomá­
nyos péntekesti „meszibá" 
a közbejött rendkívüli ese­
mények miatt elmarad hol­
nap estére. Hazai lemeze­
ket hallgatunk, amitől kis- 
eé szentimentálissá válik a 
hangulat. Hárman újság­
írók „összebújunk”, hogy 
kicseréljük élményeinket és 
észrevételeinket.

trásfólórát tart. önkéntele­
nül ceruza óe blokk utón 
nyúltunk, de erre nem volt 
szükség. A kapitány mind­
össze ennyit mondott „Re­
mélem, fiuk, jól fogjuk ma­
gunkat érezni ée most 
gyünk", 
na hajógépészek egyfelvoná 
sósokat rögtönöztek, sok 
vicc és móka hangzott el, 

Előkerültek végre a ru 
mos üvegek is,™

Réezeg matrózt a meszibá 
végén sem láttunk. Marco 
meg élcelődések a szaké-

MIT A VILÁGSAJTÓ
Adenauer választási kampánya

Oneg-sáibbát a hadihajón
Augusztus 8. szombat. A ha­
dihajó ma, valami kiránduló 
hajóhoz hasonlít. Az embe­
rek pihennek é« csak a leg- 
ezükségesebbb munkát vég­
eik. Ma nem gyakorlatoz­
nak, nem riadóznak, nem 
futkosnak a légelháritó 
ágyukhoz, hanem ülnek a 
fedélzeten és melegítik a ha 
Bukat. A fiatalabbak körül­
veszik az idősebb tengeri

1 Akik virágot „csentek” 
Szenes Charta koszorújáról

esők, a gazdasági tiszt és 
ae orvos számlájára.

Vihar kerekedik 
Málta felöl

Augusztus 9. — A hajó, a 
matróz vára és otthona. 
Csinosítja és büszke rá. Sok 
sok tonna festéket kennek 

hajó testére kivülröl-be- 
lülröl, de mindez nem elég, 
mindig többet éa többet 
kivan. Ha egy-egy rész 
festését elmulasztják, az 
alattomosan megbosszul­

ja magát, kikezdi a rozsda. 
A rozsda, a matróz legkér­
lelhetetlenebb ellensége. Ma 
reggel is festenek. Ahová 
érünk, mindenütt friss szür­
ke festék.

Érdekes, hogy nem ciga­
rettáznak. Igaza volt az or­
vosnak. Máltáról vihart je­
leznek. A hajó egyre jobban 
ring, a mindenség szédítő 
mozgásba kezd, a száraz­
földhöz szokott gyomrok ka 
varogni kezdenek.

Reggel 8 órától, délután 
S óráig tartott a förtelmes 
színjáték. Sok méternyi ma­
gasságba kúszik fel a hajó 
a hullámok tetején, majd 
egyszerre „trách" ... hirte­
len lezuhan. Ijesztő hangok 
érkeznek mindenünnen. A 

I horgony könnyű játékszer-

Steeptember elején Nyugat­
németország 38 millió vá­
lasztópolgára Ítéletet fog 
mondani Konrad Adenauer 
felett, akinek az ország fan­
tasztikus fellendülését kö­
szönhetik és aki, csodálatos 
módon, tiszteletet vívott ki 
nemzetének a nyugati álla­
mok tanácsában. Formáli­
san, a nyugatnémetországi 
szavazók 484 képviselőt fog­
nak beválasztani a Bundes­
tagba. A valóságban afelett 
fognak dönteni, hogy a mo­
gorva öreg kancellár ural 
mon maradjon-e, vagy he­
lyét egy szociállstával tölt­
sék be. A fogadóirodák 
Adenauer javára tippelnek, 
de a virgonc, 77 éves öregur, 
nem bízza a véletlenre a dol­
gokat. Egyhónapig tartó, 
6000 mérföldes kortersturá- 
ján (voltak napok, amikor 3 
különböző városban tartott 
beszédet) - ö viseli a Ke­
resztény Demokrata Egység 
pártért és a koalíciós kor­
mányért való harc oroszlán- 
részét.

Az ellenzéknek nincsenek 
nagyágyúi. A brilliáns és fa­
natikus Kurt Schumacher 
halála óta, a nagyhatalmú

tek Blokkja és amely min 
den valószínűség szerint el 
fogja nyerni a szavazatok 
10 százalékát. A párt köve­
tői mintegy 11 millió gyö­
kért elen németből tevődnek 
össze, akik vagy menekül­
tek, vagy ki lettek utasítva 
Keletnémettől-szagból és az 
“előtti német területekről.

A pro-náci szavazatok szá 
mát nehéz megjósolni. A 49- 
es választásokon mintegy 7 
millió választó tartózkodott 
a szavazástól. Az a feltevés, 
hogy ezeknek egy tekinté­
lyes része náci-szimpatizáns, 
rajtuk kívül nagy számban 
vannak volt nácik, akik idő­
közben visszanyerték válasz­
tójogukat. A választási ha­
táridő közeledtével a pártok 
szinte egymást licitálják 
túl a szélsőséges nacionalis 
ta jelszavakkal. Néhány 
héttel ezelőtt egy pár pré- 
hitlerista korszakra emlé­
keztető éhenkórász összetá­
kolt egy u. n. Német Reich 
Párt-ot, amelynek élére, ar­
cátlanul, dr. Werner Nau­
mann t, a náci propoganda- 
minisztérium volt titkárát 
nevezték ki. Naumannt az 
év elején a brit hatóságok----- » —’ ““b j uuiauiiu •  j—“ um utttuoaguf

szocialista pártot Erich OI- j államrendfelforgató tévé 
lenhauer vezeti, aki Cle- kenységei miatt letartóztatlenhauer vezeti, aki Cle­
ment Attlee pufók, piros 
pozsgás kiadásában és bőr­
nadrágban. A szocialisták 
Adenauer politikájában fő­
leg azt támadják, hogy a 
nagy nyugatnémet prosperi­
tásból alig jut valami a mun­
kásságnak, továbbá, szerin­
tük, a kancellár pro-ameri- 
kai külpolitikája hátrányos 
az ország ujjáegyesitése 
szempontjából.

A jobbszárnyon erősen fel 
zárkózik egy új, outsider, 
náci-szinezetü párt, melynek 
neve: Nagynémet Menekül-

kenységei miatt letartóztat­
ták, de a nyár elején sza­
badlábra helyezték. (Jelen­
leg ismét meggyűlt a baja 
a bonni rendőrséggel — a j 
ford.) A párt 2-es számú je-1 
•öltje Hans Ulrich Rudel ez­
redes, a Luftwaffe egykori 
nagy ásza, ki jelenleg Ar­
gentínában él. Miközben he­
ves csatát viv a balodallal, 
Adenauer kénytelen tudo­
mást venni e fenyegető jobb 
oldali szimptomákról is és 
figyelmeztette honfitársait, 
hogy ne játsszanak a tűzzel 

(Time, aug. 17)

a szó legszorosabb értelmé­
ben — végzetes lenne. Ezek 
szerint — és legalábbis egy­
előre — az Egyesült Álla­
mok ilyenirányban nem is 
fog nagy nyomást gyakorol­
ni a tábornokra.

Mindazáltal a tábornok­
nak hatalomrajutáaa óta 
tett kijelentéseiből azt kö­
vetkeztetik, hogy Nagy-Brl- 
tanniával rövidesen fel fog­
ja ujitani a diplomáciai vi­
szonyt.

A tábornok a külügymi- 
nisztériumi tárcát az erősen 
nyugati érzelmű Nasrullah 
Entezam-nak ajánlotta fel, I 
aki jelenleg Perzsia ameri-1

kai követe és UNO főmegl* 
zottja. Ez utóbbi, hir sze­
rint, bölcsen néhány na.pl 
gondolkodási időt kért. Igen 
valószínűtlen, hogy a Za- 
hedi által kreált szélsőség*, 
sen nacionalista kormány, 
ban és légkörben a higgadt 
és mérsékelt Bntezara po­
litikáját érvényesíteni tud­
ná.
De általánosságban az Egy*, 
sült Államok kormánya jó- 
szemmel nézi a perzsa őr­
ségváltást és nincs kizárva, 
hogy szükség esetén anyagi 
támogatásban fogja részesí­
teni.

(The Observer, aug. 88*

A foglyok
8 óra 56 perckor, egy hű­

vös, szürke reggelen az első, 
drapszinü Mölotov teher­
autó csikorogva fékezett le 
a panmunjoml diadalívéé 
„Szabadság Kapuja” előtt. 
Sápadt kezek és még sápad- 
tabb arcok bukkantak elő 
az autót fedő szürke kana- 
vász alól. Amerikai, török 
s délkoreai katonákat egyen 
ként ugrottak le a kocsi fa­
ráról, mások óvatosan, lét­
rán kecmeregtek le a sza­
badságba. Az egyik nevetett, 
a másik sirt, a harmadik 
meg csak bámult szótlanul. 
A világsajtó képviselői kö­
rülveszik a kocsit. Az u. n. 
„Nagy Leváltás" fogolycsere 
akció kezdetét vette.

A perzsa külpolitika marad a régiben?
Az amerikai külügyminisz „Erkölcs forradaloménak, 

amelyet Nagib hatalomraju-térium szakértőinek vélemé­
nye szerint Zahedi tábornok 
hatalomrajutása korántsem 
jelenti azt, hogy a perzsa 
külpolitikai vonalon drámai 
változások várhatók. Zahe­
di tábornok szenvedélyes 
nacionalista és felfogása 
szorosan megegyezik a Mu- 
szádek alatt szolgáló és je­
lenleg továbbra is pozíció­
jukban maradó politikusok­
kal.

tása hozott magával Egyip­
tomban — semmi jele. Sőt, 
ha egyáltalán lehetséges, az 
uj kormány korruptabb lesz, 
mint a régi. Washingtoni 
felfogása szerint az olaj pro­
blémák az elkövetkezendő 
hat hónapban való felveté­
se, vagy az angolokkal való 
tárgyalások ujrafelvétele az 
abadani finomítót illetőleg, 
Zahedi tábornok részére —

medvéket ée hallgatják a | ként ütődik a hajó orrához
IrífAOúrVtaLnélnn Vtinin.lJnlr-i. A 1—.. 11A — _  ............ , ,kifogyhatatlan históriákat,

— Akarja tudni, hogy mi­
lyen időnk lesz? Ne a rádi­
ót hallgassa, hanem nézze 
őket, — mondja a doktor.— 
Ha cigarettáznak, nyugodt 
lehet, hogy nem lényégét 
vihar.

A mai nap valóban nyara­
lás volt. Semmi nem tör­
tént és ennek mindenki 
örül. Mi te, akik egyébként 
„éhesek” vagyunk az ese­
ményekre.

Este 8 óra. A gong a teg­
nap esti elmaradt ünnepély­
re szólítja a hajó minden 
emberét. Az ünnepélyt a ha­
jó farában tartják meg, 
amelyet erre az alkalomra 
befedtek ponyvával. A gé­
pek egyenletesen zakatol­
nak. Körös körül vak sötét­
ség. Egy izráeli fregatt sze­
li a hullámokat, valaki gi­
tárt penget, édes-bue meló­
dia száll hazafelé,,' Haifára, 
Zichronba, a „bubához", aki 
■zöke, vagy barna...

, Előkerülnek
I a rumos üvegek Is

A kulturtiszt bejelenti, 
hogy az ünnepélyt a kapi­
tány fogja megnyitni. Mi 
civilek megszoktuk, hogy 
egy „megnyitó" legalább

A hullámok a parancsnoki 
hídig csapnak föl. Az az ér­
zésünk, hogy a megvadult 
elemek darabokra szedik a 
gőzöst. A félelmetes zene­
bonában egyetlenegy meg­
nyugtató van: a gépek 
egyenletes dobogása, Amig 
ezek kitartanak, nincs hiba. 
Ha nehezen is, de haladunk 
a kitűzött cél felé.

Horgonyvetés 
Kréta szigetén

Délután 3 óra van, mire 
elül a vihar. Már látjuk 
Kréta szigetének körvona­
lait. Itt vár ránk a hajóhad 
másik két egysége. Hat óra­
kor végre horgQnyt vetünk 
Kréta partjainál. A másik 
két hajó üdvözöl bennün­
ket. Hűvös északi szél fúj, 

tenger sima, mint a tü­
kör. Motorcsónakok eresz­
kednek alá. Tisztek és mat­
rózok „sérutba’ utaznak ha­
jótól hajóig. Érdeklődnek 
am olaszországi kalandok 
után, amazok meg azt sze­
retnék tudni, hogy mi újság 
as országban ?

Nyolc óra felé már ko­
romsötétség van, eltünedez­
nek az égnek meredő kopár 
hegyormok. A hajók árbó- 
oára felvonják a zászlókat,

________ ____________________ a vezérhajóról zeneszó hal-
4 T7, iokóviiióö lafcszik 4t Ujra elmult eey 
« Uj Kelet 1958 VIII 28 j nap, idillikus hangulat lett.

A BNÉ HERZL
szeretettel meghívja tagjait és barátait egyéves fenn­
állásának évfordulója alkalmából megtartandó, 

tánccal egybekötött

kerti ünnepélyére
melyet 1953. aug. 31-én, este %9 órai kezdettel rendez 
a ramatgani „Oázis” kerthelyiségében.
Zene: SANDU MARCU Belépés díjtalan, 

f») A rendezőség.

Naponta körülbelül 400 
UNO fogoly érkezett Pan- 
munjomba helikopteren, te­
herautón vagy mentőkocsin 
és innen haladék nélkül a 
Munsan melletti „Szabadság 
Faluba" lettek továbbítva. 
A foglyok egyrésze kitűnő 
egészségi állapotban volt, a- 
kik nevetve, integetve és 
táncolva vonultak be a bol­
dog sátorvárosba. Mások 
nem táncoltak, mert jártá- 
nyi erejük sem volt, vagv 
mert féllábuk hiányzott. 
Sok volt a hordágy-eset, 
rosszul táplált tuberkulóti- 
kus és dizentériáa beteg

A hangulat kitűnő

A multheti repatriáltak, 
csaknem kivétel nélkül ra­
gyogtak a jókedvtől és bol­
dogságtól, akiket az u. n. 
»Kis Leváltás" akcióban 
cseréltek ki a tavasz folya­
mán. Egy amerikai pszichiá 
tér katonaorvos véleménye 
szerint a fogoly lassan bele­
törődik a sorsába, letompit- 
ja reményeit és megtanul 
csak a mának élni; a „Kis 
Leváltás” foglyai, akik vá­
ratlanul, minden előzetes ér­
tesítés nélkül nyerték vissza 
szabadságukat — megérke­
zésükkor még ebben az egy­
kedvű, levert hangulatban 
voltak. De a most érkező 
fiuk már tudtak a fegyver-1 
szünetről és élt bennük a"

visszatérnek
közeli szabadulás boldog tu­
data.

Tekintettel a sokkal mag* 
sabb létszámra, az UNO na­
ponta kb. 2700 fogolyt jut­
tatott vissza. -Közöttük i« 
voltak hordágy-esetek. Nyíl- 
van felső parancsra — a ki- 
nai foglyok leszaggatták 
magukról új egyenruhája- 
kát, porbataposták és pro­
paganda fényképészeik mi­
mára. igyekeztek a lehető 
legszánalmasabb látványt 
kelteni. Az északkoreaiak há 
tizsákokat, cipőt, mankót éa 
ruhafoszlányokat dobáltak * 
leváltást ellenőrző UNO tisn 
tekre.

Munsánban a visszatérő 
UNO foglyok nekiestek a 
fagylaltnak, kancsószámra 
itták a tejet és sirvafakad- 
tak a borjukotlett láttára. 
Többen „vigyázz"-ba álltak 
egyszerű katonák előtt ée 
megkérdezték, hogy szabad- 
e levelet irniok. Egy 50 évet 
őszszakáilu altiszt végigdölt 
a kantin nyugágyában éa 
órákig nem volt hajlandó 
kimozdulni. „Hagyjatok bé­
kén”, mondotta. „Jól esik itt 
ülni és bámulni ezt a kapi­
talista csillárt, amit ti, há- 
borususzitó amerikaiak gyáf 
tóttá tok”.

úrrá mindenütt. Három iz- 
ráell hadihajó vetett hor­
gonyt az ismeretlen partok­
nál. Köröskörül minden ki­
mondhatatlanul idegen, de 
a fedélzet — egy darab a 
hazából...

Klemon főtörzsőrmester
kabinja

Augusztus 10. — Hárman 
ülünk a kabinban, a hajó 
két főtörzsőrmestere és je­
len sorok Írója. Chánoch fő­
törzs a fedélzet felelőse, 
Klemon pedig a legénység 
közvetlen parancsnoka. 
Mindketten régi tengeré­
szek, meg le látszik min­
den mozdulatukon. A kabin 
elég tágas. Falraszerelt füg­
gőágyakon kívül íróasztal, 
bárszekrény ée még néhány 
apró, kényelmet szolgáló bu 
tordarab.

Chanoch, — ha egy kis 
szabad ideje van munkaköz­
ben, — odaül az íróasztal 
mellé és babrálgatja saját­
kezűig készített kis rádió­
ját. Ha ezt Is megunta, ak­
kor a Nápolyban, vagy Gé- 
nuában összevásárolt olcsó 
csecsebecsékkel játszik*

ábrázolja, a másik pedig 
Klemon esküvői képe. Há­
rom hónappal ezelőtt zajlott 
le a nagy esemény, amelyet 
nem mulasztottak el a fény­
képész lencséje előtt meg­
örökíteni. Klemon díszes fe­
hér extrában látható, alig 
lehet felismerni a képen. A 
kis rádió felett a falon fe- 
hérszőrü mókus lóg gumira 
feszítve. Amulett.

Virágcsokor, Szenes 
Ghana koporsójáról

Valamivel a mennyezet a- 
latt, végighúzódó vas párkány 
ba egy csokor mvirág van 
betűzve. Kréta sziget déli 
csücskében, Kopponizzinél 
horgonyoztunk ezen az es­
tén, kellemes tengeri szellő 
simogatta a hajót, amikor 
Klemon megszólalt:

— Maga magyarszárma­
zású, ugyebár? Biztosan ér­
dekelni fogja, hogy honnan 
van ez a csokor művirág.

— Nápolyban vette, mi?
— Nem, nem, Szenes Cha­

na koporsójáról...
Elmondotta, hogy amikor 

Szenes Anikó hamvait haza­
szállították, a „K—28" fu-- ** «. v—-rfc) a ||iv UO 1U-

Az íróasztalon ott díszeleg tofct ki a Földközi-tengerre 
két fénykép is. Az egyik a „Kedma" elé, hogy fedél- 
Chanoch halfaj barátnőjét! setére vegye a koporsót.

— Én válogattam ki a 12 
matrózt, — folytatta Kle­
mon, — akiket diszőrségbe 
állítottunk a hajó orránál, 
ahol a koporsó el volt he­
lyezve. Sok virág ég koszo­
rú volt a koporsón. Addig 
csak keveset hallottam Sze­
nes Ghánáról, de a két na 
pon keresztül, amig a ko­
porsót szállítottuk, a hajó 
magyar főszakácsát nem le­
hetett elmozdítani a hajó 
orrától.* Ott állott éjjel-nap­
pal, viharban, szélben, azt 
állította, hogy ismerte Ghá­
nát. Tőle tudtam meg rész­
letesen, hog ki is volt a 
hősnő, akinek feje fölé a 
legjobb matrózaimat állítot­
tam diszőrségbe. Amikor 
megérkeztünk Haifára, ar­
ra gondoltam, hogy kellene 
valami emlék Szenes Chaná 
tói. Nem sokat gondolkoz­
tam, leemeltem ezt a ki« ko­
szorút, Azóta Itt van állan­
dóan a Ljünk fölött. Min­
dig nézegetjük...

önkéntelenül is a néhány 
héttel ezelőtt Halfán látoga­
tóban járt argentin hadiha­
jóra kellett gondolnunk, a- 
melynek kabinjaiban bizony 
nem nemzeti ereklyéket rej­
tegették a fedélzetmeete- 
rek..«

Akik hiányzanak

Kommunista kimutatás 
szerint 12763 foglyot juttat­
nak vissza, közülük 3313 
amerikait. Mi van a többi­
ekkel? A visszatérő John 
Daujat őrnagy közölte a tu- 
dósitókkal, hogy közvetlenül 
a felszabadulás előtt a kí­
naiak egy évi börtönre Ítél­
tek egy amerikai tisztet „a 
béke elleni uszításért.” Má­
sok elmondották, hogy né- t 
hány amerikai megtagadta 
a repatriálást. Ismét máso­
kat „háborús bűnök” miatt 
tartottak vissza. Ezek a je­
lentések nagy aggodalmat 
keltette az amerikai külügy­
minisztériumban, mely kö­
vetelte az összes kommunis­
ta kézen levő foglyok azon­
nali repatriálását. „Amcny- 
nyiben ezek a foglyok nem 
térnek vissza, Az Egyesült 
államok retorziókat fognak 
gyakorolni”, mondotta John 
Foster Dulles, aki jelen volt 
a „Szabadság Faluban” a 
foglyok érkezésénél.

A Pentagon 8705 eltűnt 
amerikai katonát tart szá­
mon. Senki sem tudja meny­
nyi esett el belőlük névtele­
nül a harctéren: mennyien 
pusztultak el a hidegtől, be­
tegségben, éhségtől vagy 
megkinoztatástól. Es ki tud- < 
ja hányán vannak még élet­
ben, kommunista kézen, £* 
kiknek neve semmiféle lis­
tán nem szerepel. Mark 
Clark tábornok nem tud 
még hozzávetőleges számot 
sem adni, de azt hiszi, hogy 
sokan. (Time, aug. 17.»

HAIFA! HERZLIA!

Margót fodrásznö
ezúton búcsúzik halfa! barátai­
tól és kedves vendégeitől. Egy­
ben bejelenti, hogy fodrászat! 
működését

Herzlión
szeptember 1-én kezdi meg
és szeretettel várja a helybeli 
és környékbeli hölgyek látoga­
tását.

BffiT SUFTAN <*) 
(a Kupát Ohollm meitstt. >
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Sa lom Asch „Mózese"

*

*

*

Stefan Zweig feljegyezte 
Visszaemlékezéseiben, hogy 
amikor Freuddal — rövid 
idővel annak halála előtt - 
beszélgetett Mózesről szóló 
tanulmányáról, a lélekelem- 
aéa világhírű mestere lelki 
ismerctfurdalástól gyötörve 
azt mondotta:

— Nagyon sajnálom, hogy 
a zsidókat megfosztottam 
legnagyobb emberüktől, Mó­
détól!

Még szerencse, hogy ezt 
a drámai kijelentést Stefan 
Zweig megörökítette az utó­
kor számára, mert maguk 
az érdekeltek, a zsidó töme­
gek egyáltalán nem tudtak 
semmit erről a nagy rablás­
ról és kifosztásról. Nagyon 
keskeny, vékony réteg volt 
az, amely elolvasta Freud 
„Mózes1‘-ét ég még keveseb­
ben voltak azok, akik egy 
általán megértették. Freud 
hitet éa legendát akart szét 
rombolni és nem egyezer 
azzal a szándékkal ült le az 
Íróasztalhoz, hogy olyan ta­
nulmányt ir, amelynek se­
gítségével sikerül megrendí­
tenie a vallás alapjait olva­
sói lelkében. Freud javára 
írhatjuk, hogy sem az egyik 
aem a másik nem sikerült 
neki. Legendákat csak le­
gendával, vallást csak val­
lással lehet megdönteni és 
erről a tárgyról a legszebb 
tanulmány is megmarad 
esiTtétikusok gyönyörűségé­
nek. a tömeg pedig tovább 
hisz, nem azért, mert ra­
gaszkodik a tudatlansághoz 
és a téveszmékhez, hanem 
azért, mert nem tud valami 
féle hit nélkül élni.

A Mózesről szóló elméle 
ték időszerűségét Saiom 
Aseh, héberül is megjelent 
„Mose“ cimü történeti regé 
nye adja meg.

Az utóbbi években Saiom 
Asch személye és müvei kö­
rül szenvedélyes viták vol 
tak és a túlzók már odáig 
jutottak, hogy régebben irt 
müveinek kétségtelen érté 
keit is vitatni kezdték, Sa 
lom Asch személyét pedig 
lassanként kezdték összete- 
veszteni a felelőtlen irásui- 
dók és az anyagi javakat 
hajháazó szellemi kalando­
rok típusával.

Moséról szóló regényevei 
Balom Asch földerítette el­
lenfeleit és ismét helyreállí­
totta a hitet hivei lelkében. 
Mert kétségtelen, hogy a 
„Zsoltáron” cimü regénye 
óta Saiom Asch nem irt 
ilyen, majdnem hibátlan re­
gényt. A művészi értékek 
mellett, Saiom Asch Írásá­
ban az írói tisztesség is új­
ra megnyilatkozott Ismetel 
ten megtalálta a kapcsola­
tot népével és Írásaival me­
gint mint útmutató és tani-

Irta: Gervai Sándor

tó jelentkezett a hazájában I* ™°r“ 
eló es a külföldön letelepe-| vágyakozást táplálta az

dett zsidók előtt egyaránt. 
A jelenlegi államalapító* és 
orozágépitée valósága két­
ségtelenül befolyásolta Sa 
lom Ascht regénye megírása 
közben. A párhuzam a múlt 
és a jelen, a kapcsolat az 
első hazátkeresés és a jelen­
legi hazatérés között két­
ségtelen a ezt nemcsak kép 
eettársitág útján éri el, ha­
nem tudatosan formált cse­
lekmények révén.

Talán nem túlzók, ha úgy 
vélem, hogy a szépirodalom­
ban Saiom Asch ,,Mose"-ja 
Thomas Mann „Mózes”-e 
mellé állítható. De az sem 
vitatható, hogy Thongas 
Mann „József" tetralógiája 
és ,,Mózes” cimü kis regénye 
alkotásra serkentő módon 
hatott Saiom Aschra, klsza 
baditóttá eddigi gettó-szem­
léletéből ée olyan regényt 
irt, amely legalább megkö­
zelítőleg méltó Mose nagy­
ságához.

A sablonos ábrázolással 
merészen szakított, az egyip 
tömi társadalmat többrétűén 

ábrázolja 6b nem túlozza el 
a héber törzsek elnyomásá­
nak a fontosságát. Cselek 
menyeken keresztül érzékel 
teti azt a totális rabszolga- 
rendszert, amely Egyiptom-

egyiptoml ugyancsak elnyo­
mott rabszolga volt. Nem Is 
beszélve az Egyiptomban le­
telepített, különböző áthur­
colt, afrikai és ázsiai tör­
zsekről, néptöredékekről es 
a foglyok ezreiről, akiket 
legalább annyira sújtott, ha 
ugyan sokszor nem jobban 
a totális fáraói zsarnokság 
mint a Gosen földjén letele­
pedett héber törzseket, akik 
nek életéről maguk az egyip 
tomiak vajmi keveset jegyez 
tek fel. Ez érthető is, hiszen 
azon kor szellemének meg­
felelően, elsősorban a har­
cokat ég a diadalokat jegyez 
ték fel, márpedig a héber 
törzseket az egyiptomiak 
soha meg nem verték, soha 
le nem győzték. József ural­
kodása idején mint teljes- 
jogú bevándorlók telepedtek 
le ég csak évszázaddal ké­
sőbb sikerült őket, a totális 
zsarnokság szellemének meg 
felelően, ugyancsak bele­
kényszeríteni a rabszolgák 
milliói közé.

Ez sem ment olyan simán 
mint a többi elnyomott né­
peknél. A lévi-törzs, amely­
ből Mózog is származott, 
egyáltalán nem mondott le 
kiváltságairól és jogairól, 
még a fáraói zsarnokság kő 
vetéléseivel szemben sem ás 
még akkor is sikerült kivív 
nia bizonyos szellemi és kul 
túráiig függetlenséget és 
rabszolga-munka alól való 
teljes felmentést, amikor 
többi héber törzsek már 
ugyanarra a sorsra jutot­
tak, mint például az afrikai 
országok legyözöttjel ég az 
Elö-Azsiából odahurcolt ara­
bok.

Ez magyarázza meg, hogy 
miért éppen a héber törzsek 
körében élt a legtovább 
szabadság utáni vágy és 
szabadító eljövetelében való 
hit. A többi rabszolgák szel­
lemi lezülksztése és értelmi 
kizsigerelése a legmesszebb­
menő módon sikerült. A fá­
raói rendszer, — amely az 
elnyomás terén mintaképe 
lehetett minden utána kö­
vetkező hasonló célú rend­
szernek, — tudta, hogy az 
elnyom csak akkor mara­
dandó, ha totális, mindent 
átfogó és bilincsbe veri a 
testet, a lelket, a gondo1 ko­
dást és az érzést egyaránt 
s a rabszolgát nemcsak mun 
kaja gyümölcsétől, hanem 
emberi öntudatától is meg­
fosztja, s olyan lelkiséget 
alakit ki benne, amely ,er- 
mészetesnek érezteti vele 
ezt az életformát és nem is 
vágyik, álmodik' másról.

Lévi-törzs azonban ép-
ésl 
el-1

milliók részére sorvadást je 
lentö légkörben!

Salem Asch igen szépen 
domborítja ki a Mózes és 
Áron közötti különbséget 

Mr.se szabadságban szüle­
tett, mindig úr volt gyöze 
delmeg afrikai hadjáratok 
dicsősége vette körül a 
múltban, s ha az egyiptomi 
főpapság nem intrikál eile 
ne ée nem követeli a halé 
lát, nem tartozott volna 
lehetetlenségek közé, hogy 
ö kerül a fáraó trónszékére 
Mózes nem szokta meg 
rabszolgaságot, gyűlölte 

minden formáját mig Áron 
beleszületett éa igen erős 
hajlama volt arra, hogy 
lépten-nyomon kompromisz- 
szumot kössön a rabszolga­
ság állapotából eredő esemé 
nyekkel, elvekkel és cselek 
ményekkel. Mose azonban 
céltudatos egyéniség volt, 
aki annyira szerette a sza­
badságot, hogy azt, a törne 
gek akarata ellenére is, rá­
juk tudta kényszeríteni és 
mesterségesen deformált 

lelkű szolgákban a szabad­
ság igényét tudta felkelteni.

Az adott körülmények kö­
zött ez a forradalom aligha 
indulhatott volna ki a rab­
szolgák köréből. A totális 
zsarnokság eleve lehetetlen 
né tette, hogy kifejlődhessék 
olyan egyéniség, aki szereti 
a tömegeket és akiben i 
tömeg bízik. Mose óta az el 
múlt évezredek azt bizonyít 
ják, hogy a tömegek fórra 
dalma mindig akkor járt 
sikerrel, amikor az a kor 
műveltségét ismerő és to­
vábbfejlesztő, a vezetőréte­
gek minden politikai tapasz 
talatát. módszerét ás forté­
lyát ismerő, a legfelsőbb kö 
rökből a tömegek élére álló 
egyéniség vezetése alá ke­
rül, akit már többé nem 
kápráztat el az elnyomó 
vállveregetése ég megveszte 
gethetetlen tisztességgel kép 
viseli a tömegek ügyét, mert 
tudatában van annak, hogy 
mint a tömegek tanítója í 
képviseli a legtisztább esz 
mét, s ezért a győzelme is 
biztos.

Ilyen társadalmi freskó 
megfestésével teszi érthető­
vé Saiom Asch a mai olvasó 
részére Mose nagyságát és 
különleges géniuszát, mely­
nek megfejtése és kifejezése 
eddig csak Michelangelónak 
sikerült.

Saiom Asch ebben a regé­
nyében nem jiddis író, vagy 
legalább is nem jiddis szel­
lemű iró. Amit gyakran Hi­
bájaként róhatunk fel, azt 
a jelen esetben dicséretére 
kell kiemelnünk. Nagy szel­
lemi alkalmazkodó képes­
séggel a héber törzsek szel­
lemiségét is meg tudta ér­
teni s ezért regénye — a ma

Dinnermeghivósok Amerikában
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nyomott héber tömegekben 
és már Egyiptomban '.gén 
feszült viszonyban volt 
Korách, Dátán ég Avlrám 
csoporttal, akik a fáraói ci 
nyomás ötödik ttadosz'.opá- 
jelentették magukban a hé 
bér törzsekben.

Ezek a törzsek nemcsak 
vályogvetéssel, városok épí­
tésével foglalkoztak. Ter­
mészetes, hogy a diktátorok 
építő dühe a rabszolgák 
százezreit mozgósította a 
építkezésekhez, de ha jelen 
kezett az elnyomott tömeg­
ben valamilyent» ita tehet 
ség, mindig megtalálták ^ 
módját, hogy tehetségét az 
„isteni uralkodó” Javára ki 
használják. Éppen Korflch 
Dátán és Avlram-csoport 
Szállította a tehetségükkel 
kitűnt héber rabszolgákat a 
fáraói rendszer részére így 
a maguk módján ők Is hoz­
zájárultak a rabszolga-rend­
szer megszilárdításához és 
megerősítéséhez.

Mózesnek, a pusztában, 
ezzel az egyiptomi diktatú­
rához hü rabszolgalelkü ré­
teggel kellett megvívnia a 
maga elkeseredett harcait. 
Ezek természetszerűleg vá­
gyakoztak vissza Egyiptom­
ba, amelynek rendszeréi

már nem törzsi állapotban 
lévő, hanem nemzetté ser­
dült —, fiatal hébereknek is 
könyve lehet. Ml sem bizo- 
n>'i'ja ezt jobban, minthogy 
könyvét az úgynevezett ka- 
naánita tábor irodalmi cso­
portjának vezére. Áron 
Omir fordította le héberre. 
A fordítás gondossága, lel­
kiismeretessége és elmélyült 
csiszoltsága azt bizonyltja, 
hogy a fiatal héber Író. aki 
különben esküdt ellensége 
mindannak, ami kapcsolat­
ban van a jiddissel és soha 
nem volt elragadtatva Sa 
lom Asch lengyel-zsidó gettó 
figuráitól. Moséról Írott re­
gényével azonosítani tudta 
magat g éppen ez a megér­
ts biztosította a fordítás 
művészi nagyvonalúságát is.
A fordító is bizonyára ugyan 
azt érezte, mint az olvasó, 
üogy ezzel a müvével Saiom 
Asch. nemcsak a múlt idők 
héberjeinek állított emlé­
ket. hanem a jelen kor élő

Számosak é* elkerülhetet­
lenek, mivel ae amerikai 
végtelenül szívélyes és lehe­
tőleg még annál is kényei 
mesebb és nem hajlandó 
egykönnyen kimozdulni ott­
honából. Régi barátok, ro­
konok és új ismerősök első 
mondata az üdvözlés után 
feltétlenül Így hangzik: 
„... És mikor jössz ki din- 
nerre hozzánk?” Dadogok 
és mellébeszélek, hogy elkö- 
dösitsem önző vágyaimat, 
mégis tudtukra adom búr 
költ formában: szeretném, 
ha a várost és annak látvá­
nyosságait tekinthetném 
meg velük együtt. Ez azon­
ban túlhaladott álláspont, 
mert szerintük a galériák 
nem karakterizálják tipiku­
san New-Yorkot éa Ameri­
kát, akármelyik firenzei 
képtárban többet élvezhe­
tek, viszont firenzei bará­
taim, — ha lennének Ilye­
nek — valószínűleg azt bi­
zonyítanák, hogy ugyanezt 
megtalálhatom New-York­
ban, vagy Sevillában is, de 
az ő otthonukat csakis ott 
ée akkor.

Egyik barátom szerint a 
hires felhőkarcolókat annyi­
szor láttam már filmen, 
hogy látásuk enyhe unalom­
mal tölt el valószínűleg, 
azonkívül elég volt neki két 
év előtt felkapaszkodni az 
egyikre, amikor az anyósa 
látogatta meg Európából. A 
másik szerint színházba 
nem érdemes menni, mert 
úgysem lehet megérteni, kü 
lönben is egyszerűbben meg 
kaphatja ugyanezt az élve­
zetet, ha lemegy a sarki 
mozijába. A sarki mozi más 
fél órányira fekszik tőlem 
csak logikus tehát, hogy 
nem tehetek meg egy más­
fél órás utat egy rossz mo­
zidarabért, amikor a mozi 
mellett ott van as ő kies 
laka as est legpompásabb 
dinnerével Továbbá a Car 
negie Hall koncertjeit sok­
kal jobban lehet élvezni rá­
dión keresztül egy jó dinner 
mellől. A botanikus kert és 

zoo, ahol a vadállatok 
szabadon sétálni látszanak 
mert csak egy mély árok 
választja el őket a közön­
ségtől, kifejezetten gyerme­
keknek való szórakozás, í 
szabadságszobor megtekin 
téséről pedig szerintük már 
úgyis lemondtam, abban 
pillanatban, amikor botor 
módon arra határoztam ma­
gam, hogy nem hajón kötök 
ki. így hát nem marad más 
látványosság számomra, 
mint as ő lakásuk ée a din­
ner.

Ilyenmódon hónapok múl­
tak el, amíg ráeszméltem, 
hogy minden, amit New 
Yorkból eddig láttam és ta— — ———■ .......„ laiuug „a ta~ — ---- -------—«- »-» .... ta­
pasztaltam, szép és kevés»-1 r®e*ben feladott postát.

tudtam azonban, hogy 
kedves baráti körökben el­
töltött és elköltött dinnere- 
ken kívül ée azokon túl még 
komoly veszélyek is fenye­
getnek.
Mielőtt Izraelből elutaztam 

ugyanis, mérhetetlenül sok 
megbízást kaptam, ismerős­
től és ismeretlentől egy 
aránt: festményeket kellett 
volna New-Yorkba számta­
nom, kilókat nyomó Becá- 
lél-tálcákat, egy úr arany 
fogsorát, amelyet kivándor­
lásakor, sietségében Euró­
pában felejtett és sok egye­
bet. A festmény értéktelen 
mázolmány volt, de leg­
alább háromszor négy mé­
ter méretű. Szerencsémre a 
tel-avivi múzeum bizottsága 
nem engedélyezi „müérte- 
kek" kivitelét az országból 
és igy nem voltam abban 
helyzetben, hogy a kérés­
nek eleget tegyek.

De a küldendő ajándékok

bé szép lakások, jobb ée ke-| Múltak a hetek ás titok
vésbbé jobb dinnerek. Nem I zatos dinnermeghivásokat

“1—————— „és hogy van Lea?” — ér-
Irta: Dr. Stark Valéria |dcklddnek vacsora közben.

— „Hasonlít szegény Róza 
nénire?” —- A csirkecsont 
vádlóan a torkomon akad. 
Életemben sem láttam még 
Leát személyesen. Bűnös 
gondatlanságomban figyel­
men kívül hagytam, hogy 
bcavatatlanul és érdemtele­
nül nem lehet dinnert elfo­
gadni. „óh, Lea,... Lea.. 
édes...” — makogtam — 
„éppen olyan, mint a meg­
boldogult Róza néni." Nem 
volt ellenvetés. „Szakasztott 
olyan könnyen szült ö is”
— folytattam most már ne­
kibátorodva és megkönnyoto 
bülten nyúltam a salátához. 
,Lea, szült?” — hördült fél 
i néni. — Hiszen évek óta 
járja az orvosokat, mert 
nem tud állapotos lenni!” 
A salátástál után nyúló ke­
zem enyhén remegni kez­
dett. Kissé eltúloztam a dol­
got a szüléssel.

,És hogy van a Száré kis­
lánya, az aranyos kicsi Ra­
chel?“ — folytatták az le- 
kviziciót. „óh, édes kicsike, 
tényleg; a legjobb énekes az 
óvodában”. — válaszoltam 
komoly szaktudással. Raj­
tam nem fognak kifogni. 
Kontrollálják le, hogy tény­
leg szépen énckel-e Rachel.. 
Nekem tetszik. „Rác bel, 
óvodában? Hiszen egy eve, 
hogy férjhez ment, nemrég 
ünnepelték a kisfia brit mé­
láját!”

A szituáció mind súlyo­
sabb lett. A mostohatestvér 
férjének bugáról n^m tud- 
tam, hogy ,,surnma cum 
laude” promovált az egye­
temen, pedig az újságokban 
is benne volt és a bachurjá- 
ról, hogy kitüntetést kapott 
a háborúban. Lehet, nem le 
igaz, hogy Izraelben élek?
A desszerthez minden szívé­
lyes kínálás dacára sem 
nyúltam. Könnyelműség 
volt ilyen rossz felkészült­
séggel dinnermeghivást el­
fogadnom
Hazafelé menet visszanyer 

tem jó hangulatomat. A ka­
puba. érve gondosan felje­
gyeztem noteszembe a nagy­
néni férje lányainak, me­
nyeinek, valamint vejeinek 
nevét, hajuk ée szemük szí­
nét, életkorukat és családi 
állapotukat. A szüléseket il­
letőleg pedig majd még be­
nézek egy ugrásra az anya- 
könyvi hivatalba, mielőtt 
hazautazom. Ezenkívül pe­
dig egy dologban legalább 
bizto« lehettem: nem kapok 
több dinnermeghivást tőlük.

Másnap délelőtt csengett 
a telefonom: a mostohatest­
vér nagynénje férjének elaó 
házasságból származó elvált 
leánya hivott fel. Hivatali 
főnökének elmesélte a teg­
napi kellemes estét ée ae 
lelkére kötötte, hogy más­
nap estére hívjon meg die- 
nerre.

fűszeresig mindenki talált 
egy kedves rokont New- 
Ydrkban, vagy környékén, 
akit feltétlenül fel kellett 
volna keresnem, hogy bol­
dogságomat megalapozhas­
sam. Ez utóbbi kecsegtető 
következmény természete­
sen csak abban az esetben 
válik valóra, ha személye­
sen utazom ki hozzájuk, pél­
dául New Jersey államába 
és úgy adom át a szeren 
cséthozó cédulát. Ebből ai 
alkalomból azután elmond­
hatom, hogy vannak az iz­
raeli rokonok, miképen él­
nek és általában mindent, 
— hiszen tudom. Nem tud 
tam. A kalaposnőmről pél­
dául csak annyit tudtam, 
hogy mindig melege van. 
zárt boltja ajtaján pedig 
logtöbbnyire cédula diaze- 
leg „azonnal jövök" felírás­
sal, mert vagy a kislányát 
viszi éppen az óvodába, 
vagy pedig bevásárol. A 
boltban csak a legritkább 
alkalmakkor tartózkodik, 
például, ha pénzt vesz át 
éppen. Mondjam ezt el az 
amerikai rokonoknak? Ka­
laposnőm szerint azonban 
mindenképen nagy szeren­
csét jelenthet számomra, ha 
meglátogatom őket, mert 
autójuk van és gyönyörű 
villájuk s ezenkívül még 
sok előnyöm lehet ebből az 
ismeretségből. Kérdésemre 
vájjon átiratják-e rám 
villát, nem tudott határo­
zott választ adni.

Ugyanennyi előnnyel ke­
csegtetett amerikai rokonai 
részéről a kórházi takarító­
nő, mely ismeretség különö­
sen jól fog jönni nekem egy 
szer, ha elhagyatottnak fo 
gom érezni magam. A virág 
kereskedő a szomszédból vi 
szont arra biztatott, keres­
sem fel szegény elhalt só­
gornője másodunokatestvé- 
rét Michiganban, ha örömö­
met szeretném közölni va­
lakivel. Az illető hölgy na 
gyón résztvevő természetű 
és csöppet sem irigy.

A cédulákat nem fogad 
tam el, Ígéreteket nem tet­
tem és ezzel úgy éreztem 
hogy a tengersok ügy, bar 
népszerűségem súlyos meg­
rongálásával, de legalább 
egyenes és becsületes mó­
don végződött. Nem számi 
tottam azonban egy súlyos 
tényezővel, modern korunk 
kérlelhetetlen üldözőjével: a 
tengerentúli pontos és meg­
bízható levéljárattal, amely­
nek kóvetkezményeképen 
tiz napon belül könyörúlet 
nélkül kézbesítik ki az

. ■ - 1 —. «Hiciynea rennezerei
ban volt s ahol a fáraón és megszokták és annyira be 
a legfőbb papságon kívül, | leélték magukat, hogy lói
lényege bea véve, minden * érezték magukat - «ti, a
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kezdtem kapni. Rózsi barát­
nőm unokasógornőjétől (fo 
galmam sincs, ki az a Ró­
zsi), a szomszéd háztulajdo­
nos gyermekkori barátjától 
és másoktól A szomszéd 
háztulajdonos Tel-Avivban 
ugyan nem szokott köszön 
ni. de azért nem haragtartó 
és miután megtudta, hogy 
New-Yorkba utaztam, detek 
tiviroda segítségével felku 
tatta volt iskolatársa elmét 
New-Yorkban, hogy legyen, 
kinek mesélnem róla.

Az egyik hívás — unoka 
testvérem férje mostoha test 
vérének nagynénje részéről 

olyan inteziven és olyan 
lebeszélhető tlen makacsság 
gal ért, hogy úgy éreztem, 
ide el kell mennem, nogy 
visszaadjam a család telki 
nyugalmát, nem is beszélve 
a sajátomról, mert a nyug­
talankodó család egyszer éj­
félkor hívott fel telefonon, 
hogy biztosan otthon talál­
jon, egy más alkalommal 
pedig reggel fél hatkor.

A meghívás természetesen 
dinnerre szólt A család tel 
jes egészében jelen volt. a 
mostohatestvér nagynénié 
férjének összes testvérei is. 
gyermekeikkel az első es 
második házasságból. Meg­
ható ennyi érdeklődés egy

, unokatestvér Egrjén »k mos _
i tohatestvérévd asemoen. ÜIŐ3 VIII 28 Uj Kelőt »
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Az 50 éves héber iskola 
jubileumi kiállításán

Irtas Weisaburgné-öhlbaum EIu•
öt ven esztendővel eaelött, 

1803-ban éppen ilyen forró 
BUguaztuni napokban ült ősz

világkon gr eeazue, as utolsó 
•sok közül, amelyen még a 
Vezér, Herzl Tivadar réfizt- 
vett. Viharos, zajos, tragi­
kus kongresszus volt ez, túl­
fűtött szenvedélyektől volt 
forró a levegője. Az Uganda 
terv került megvitatásra, az 
kavarta föl a cionista lelkek 
hullámait. Az angol kor­
mány felajánlotta az afri­
kai Uganda gyarmatot az 
üldözött keleteurópai zsidók 
letelepítésére ég Herzl, mint 
átmeneti megoldást, elfogad 
la.

Az Uganda-terv legheve 
hebb ellenzői az oroszországi 
Chovevé Cion tagjai voltak 
ás a Chovevé Cion legeré 
lyesebb vezetője a mozga­
lomnak eme sorsdöntő nap 
jaiban éppen itt időzött 
Erec Jiezráélben. Cionista 
konferenciát próbált össze­
hozni Zichron Jákovban ez 
sz odesszai fiatalember, aki­
nek neve Menáchem Ussiech 
kin volt. A konferencia 
lemmi maradandót nem ha­
gyott maga után. Ellenben 
ugyanazokra a napokra — 
milyen vakmerő, fantaszti­
kus ötlet abban az időben! 
—- Ussischkin összehívta az 
ország tanítóit ugyancsak 
Zichron Jákovba, hogy egy 
■égés szervezetbe tömörítse 
ás egységes határozathoza 
falra ösztönözze őket a hé­
ber nyelv kérdésében, ösz- 
■zesen 45 tanító és 14 tani 
tónö volt az egész „készlet' 
■mely Palesztina minden 
Bugából, az akkori ifjú jisuv 
hói összcsereglett Zichron 
Jákovba.

Elül 5-ikén, vasárnap 
délután 2 órakor lett 50 esz­
tendeje annak, hogy Ussisch 
kin megnyitó beszéde el 
hangzott a tanítók összejö­
vetelén Zichronban és ezzel 
mintegy lerakta annak a 
■zellerei épületnek az alap­
kövét, amely ma az izráeli 
Héber Tanítók Szervezete. 
Ezen a konferencián több 
határozattal együtt kimon­
dották, hogy a jisuv iskolá­
iban a tannyelv „csak” hé­
ber leez.

A kicsiny számból, a 46- 
böl és 14-böl az 50 év folya­
mán 12.000 tanító lett. Hatal 
mag szervezet! Zichron Já­
kovban elül 5-én, vasárnap.
60 esztendős jubileumi ün­
nepségre ült Össze a tanítók 
■zervezete, immár a szabad, 
független zsidó államban és 
ugyanakkor szerte az ország 
ban iskola-történelmi kiállí­
tást rendeztek a tanítók.

Ebből az alkalomból meg­
látogattam a telavivi Herzl- 
gimnáziumot, mint az első 
magasabb héber iskolát, az 
első héber gimnáziumot 2000 
év után, az ősök földjén!

Némi szorongással léptem 
be az ódon falak közé, ame­
lyek fölött állítólag a lebon­
tás Damokles-csákánya le­
beg. Szemben mindjárt tör­
ténelmi emléktábla késztet 
megállásra. Alvay rajztanár 
domborművé fölött Jeremi­
ás próféta szózata Ígéri Iz­
raelnek, hogy nem fog többé 
elüzetni otthonából: „Lo jo- 
■eif löhaglotchá...” A már­
ványlapon az iskola hőé di­
ákjainak nevei vannak örök 
be vésve, akik a felszaba­
dító háborúban estek el.

Történelemről beszélnek 
■ diszterem falai is. Fény­
képek. régi ujeáglapok, sza­
kadozott, sárgás, lap-töredé­
kek, szerződések, a gimná- 
Bium első, nem kivitelezett 
terve Boris Schatztól, az el 
■ő plakátok a gimnázium 
megnyitásáról, képek az ala 
kuló ülésekről, az első nö­
vendékek és sok-sok kép és 
írás megannyi bizonyítékai 
egy romantikus, göröngyös 
hősi útnak, mind-mind szót­
lanul és beszédesen mesélik

az első telavivi héber gim­
názium történetét. S ahol hé 
zagok támadnak s a képze-* —- —- lamauiidK » a zepze-

Bázelben e ődk cionista let sem tölti kt teljesen az
űrt, kérésemre készségesen 
mesél el mindent dr. Baruch 
Ben-Jehuda, a gimnázium 
igazgatója,

Egyelőre a nem minden 
napi kiállítást nézem meg. 
Van például egy „arab" szo­
ba, az arab tanár szervezé 
se. Legérdekesebb benne az 
a kép, mely az arab kalifák 
családfáit mutatja, pontos 
csoportosításokban. Festett 
képek, rajzok Ali Babát és 
a rablókat ábrázolják, illet­
ve képben a történetet.

Egy térkép végigvezet az 
egyiptomi kivonulás állomás 
helyein. Minden stációnál 
kis villanykörte gyűl ki, ha 
az ember ujjával kiséri
hosszú utat, szárazföldön, 
tengeren, az egész pusztai 
vándorláson végig. Térképek 

szent helyekről, Hebron 
Bét-Lechem, Siló, Tibériás, 
Jeruzsálem, Pekiin, ugyan­
csak apró villanykörtékkel 
megvilágítva. Ugyancsak lát 
ható Jehoeua honfoglalása 
és táborozásai, fontosabb 
hadmozdulatai. Egy villany 
térkép Izráelt mutatja (má- 
pá chásmálit) Metulától Ej- 
látig.

„Kfár nivne bölév mid- 
bár", — falut építünk a si­
vatag szivébe — a cime an 
nak a kis mestermünek, 
amit a másodosztályosok ál­
lítottak elénk. Kész virágzó 
falu, a falu minden kelléké 
vei. Narancsos-kert, mellet 
te kis, takaros földszintes 
házak piros fedéllel, a há­
zak előtt kutya áll őrt és 
látja mindig, aki bejön. Szin 
te hallani a tehén bőgését 
és anyjuk körül látni a fia­
tal borjukat is. Házi-nyul 
és tyúkól sem hiányzik. Ap­
ró csibék most bújnak ki 
anyjuk puha, meleg szár­
nyai alól. Amott szekerek 
rakodnak naranccsal, cit­
rommal és rákanyarodnak 
a kövezett útra, viszik be a 
városba.

A kiállítás irodalmi részé­
ben az arabon kívül, angol, 
francia, héber irodalmi dol­
gozatok előtt állunk. Nagyon 
érdekesen, mindegyik szem 
léltető rajzzal, festett ké­
pekkel van ellátva. Például 
lord Beaconsfield (Disraeli) 
lorddá ütése Viktória király 
nő által, Lear király a há­
rom lányával, Julius Caesar, 
Robinson Crousoe, mind fes­
tett rajzban, úgyszólván a 
dolgozat elöljárójaként, a- 
hogyan azt a gyerekek a ta­
nultak alapján maguknak 
elképzelik.

A tanári szoba előtt kissé 
megdobban a szivem. Ez 
már igy idegzödött belém s 
ezt nem öli ki az emberből 
az a néhány évtized, ami el 
telt azóta... Sőt a héber be­
tűs nagy óra is emlékeztet, 
hányszor álltam meg lelken­
dezve a nagy iskolai óra 
előtt, ha pár percet — oh 
milyen gyakran — elkéstem. 
Figyelmemet azoban elvon­
ta az első emelet folyosóin 
végig kifüggesztett fénykép­
sorozat: 40 évfolyam érett­
ségi képei. Negyven évfo­
lyam gyermekei koptatták 
hát ilyen színtelenné, ilyen 
kopottá ezeket a halat 
nikat, horpadásoe és emel­
kedő kövekké. Az árkádos 
folyosókon ódon iskolasza­
got érzek, ahogy az egy ren­
des Iskolához illik.

1913-ban volt az első érett­
ségi, akkor ismerték el a tö­
rökök a gimnázium érettsé- 
giztetéai jogát és a külföld 
is elfogadta a Herzlia-éreti- 
séglt az egyetemeken. Az el­
ső érettségi képen látható 
orosz ingben, Sárét külügy­
miniszter és Elijáhu Go­
lomb, a Hagana volt parancs 
noka is. A képet Jaffa lát­
képe, a jeruzeálemi SAcfiv 
Fal és Iskolaszerek rajzai 
díszítik.

A „Nili” tagjaiból Absa­
lom Feinberg és Cilia (Scho-

zettek között láthatók. „Ni- 
11", a törökök elleni föld­
alatti szervezet volt, amely 
az angolok bejövetelét ké­
szítette elő.

A második évfolyamon dr 
Baruch Ben Jehuda, a gim 
názium mai igazgatója, mint 
érettségiző diák, Bugraschov, 
Mossinsohn és Metmann-Ko 
hen, mint a kezdeti évek igaz 
gatöi az eleinte szűkös ta­
nári kar kebelében vannak 

képek főbb részein. Met 
mann a gimnázium alapító­
ja és igy igen sok képen lát 
ható. Megszakad a 40 éves 
lánc, az 5-ik, 6-ik és 7-ik év 
folyamról szóló képek hi­
ányzanak, a gimnázium ek 
kor ..gálutban” volt, a tö­
rökök katonai kórházat csi­
náltak az épületből, a taná­
rokat, gyerekeket, sőt egész 
Tel-Aviv zsidóságát száműz­
ték, kiürítették a várost.

S ha végig sétálsz a fo­
lyosón és 40 esztendő pereg 
le előtted élénk film gya­
nánt, fokról-fokra láthatod 
a különbséget a 46 év előtti 
tiivat és a mai modern fri­
zuráé és öltözetű fiatal lá­
nyok, kése hölgyek, az ak­
kori és a mai fiuk külseje 
között!

Ismerőn nevek; miniszte­
rek, államtitkárok, Kneszet- 
tagok kerültek ki ebből _ 
galériából. Itt végzett Jehu- 
di Menuhin édesapja, Dov 
Hóz Is ránk tekint a képek 
ről. A belügyminiszteri ál­
lamtitkár Mojal, a közleke­
dési minisztérium államtit 
kára Razili, Bugraschov — 
Bogér, aki a Ház alelnöke, 
mind innen indultak el Iz­
rael irányító életébe.

Az 1941-ee évfolyam tabló­
ján végre ismerős magyar 
származású arcot láttam, 
rám mosolygott Lanczet 
öcsi, aki most dr. Mose 
Lanczet. a Kirja melletti 
Hadassza nőgyógyászati kór 
ház orvosa, a „belső állj ja" 
Intézője.

Az elsé három héber ta­
nító képe, Mettmann, Mett- 
manné és Mossinsohn, majd 
Mossinsohn és Bugraschov, 
azután Dávid Wolfsohn, 
Herzl utóda a cionista vi­
lágszervezetben, aki meglá­
togatja a gimnáziumot, Je­
huda Moeér bradfordi (ang­
liai) bíró, aki a gimnázium 
felépítéséhez a szükséges 
összegeket adományozza, kü 
lön-külön és együtt a gyere­
kekkel is, több érdekes fel­
vételben a kiállítás igen ér­
dekes, muzeális értékű ré­
szét képezik.

A 17 első növendék kézzé, 
Írott névsora, Mettmann el­
ső felhívása a beiratkozásra, 
szintén ott vannak az állvá­
nyon. Nem hiányzik mellő­
lük két nyomtatott plakát, 
amelyekben a vallásosabb 
elemek óva intik a szülőket 
a „szabad neveléstől 

Aztán egész sora követke­
zik a héber tankönyveknek, 
amelyeket részint eredeti­
ben Írtak, részint az orszá.g 
és a héber nyelv sajátossá­
gainak megfelelően átírták a 
tanárok. Legalább 50 kis új­
ság, a gyerekek kiadványai, 
vannak sorjában lépcsőze­
tes emelvényen kirakva. Biz 
tos vagyok benne hogy a leg 
bájosabb élményt ez nyúj­
taná. ha végiglapozhatná az 
ember.

1909-ből a kölni Aktions- 
komité lefolyását látni a 
,Díe Welt"-ben és a beszá­
moló cikk már komoly for­
mában tárgyalja és a kong­
resszus elé viszi a telavaivi 
héber gimnázium sorsát, 
amikor útban volt... Jaffá- 
ról Tel-Avivba.

Fénykép az alapkő letéte­
léről. „Chág gádol hájá bó- 
Jáfo" - Nagy ünnepnap volt 
Jaffán, igy írnak róla az 
akkori lapok. Tel-Avivot ek­
kor még Jaffa északi kert­
város-negyedének hívják.
Ám 50 ház van már és ép­
pen a víztorony alapkövét 
rakják le, amikor Scheinkin 
tanácsos felszólal a várostor» vili 9« lom Feinberg es Cilia (Scho- tanácsos felszólal a város 
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Herzliának akarják elnevee-
ni Hvrzlről. De íme, var. 
már Herzl-utca, süt csak az 
van és van Herzlia-gimná- 
zium! M'osernck, aki az ősz- 
szeget adományozta, ez volt 
az egyetlen kikötése, hogy 
a gimnáziumot Herzlről ne­

vezzék el. Miképen hangza- 
nék hát: Herzliában a Herzl 
úton a Herzl-gímnázium? 
vetődik fel a kérdés? Ne­
vezzük el Herzl Altneuland 
járói, — javasolja Schein 
kin, — amit Szokolov Tel- 
Avivnak fordított héberre, 
így kapta Tel-Aviv a nevét.

A növendékek tagjaiból az 
első években külön szerve­
zési bizottság alakul saját 
sorsuk, saját külön problé­
máik megoldására. Igen so­
kan vannak itt ugyanis szü 
lök nélkül, mint „külföldi 
diákok", akik a héber nyelv 
Iránti ösztönös lelkesedés 
bői jöttek a Herzl-gimnázi- 
umba és az új kertváros 
ban, Tel-Avivban éltek. Ho­
va is lettek az első kertes 
villák a Herzl-utca két ol­
daláról? S hova lett az első 
víztorony, amelyet még én 

ott láttam a Rotschild- 
körut és a Náchlát Benjá- 
min-utca sarkán?

Szemem rátéved egy fel­
hívásra, ahol a tanulók szer 
vezete sürgős gyűlést hiv 
egybe a külföldi diákok 
ügyében, mert a Náchlát 
Benjámin-utcán túlmagasra 
szökkentek a szoba-árak! 
Sárét külügyminiszter (ak 
kor még Mose Shertok) eb­
ben az időben 1910-től 1914- 
ig a pénztárnoka, „pénzügy- 
minisztere”, a diákszervezet 
nek.

Külön kiállítás a péntek 
déli szombati beköszöntő 
ünnepségről tanúskodik. 
Minden péntek délben isten 
tisztelet van a diszterem 
ben, felolvassák a másnapi 
tóra-részletet, gyertyát gyuj 
tanak a gyerekek és ünnepi 
hangulatban mennek 
szombat elébe.

A kiállításon nem hiány­
zik a Tönach-részlet sem. 
Jeremiás próféta ott áll 
egyéni felfogású rajzban, 
amint kemény szavakkal os 
torozza az eltévelyedett né­
pet. Egy finom miniatűr 
gipsz-munka, a régi Jeru­
zsálemet varázsolja elénk. 
Hatalmas, magas városfa­
lakkal körülvéve, a 8 város­
kapuval. A falakon kívül és 
az áttört falon belül ott tá­
borozik Titusz. A Szentély 
ott van, a Templom-téren, 
a városnak azon a helyén, 
ahol a régi, dicsőséges idők­
ben állott. Heródes palotája 
ée a Dávid-torony is ott 
emelkedik. <

Az apróbb gyerekek Izrá- 
el domború térképét csinál­
ták meg homokból és kék! 
tőből. A harmadosztályosok 
chef-d'oeuvre-je a pusztai 
vándorlás. Hatalmas homok 
tenger, a végnélküll sivatag 
tárul elénk, ahol 40 eszten­
dőt elbarangolhatez, a 12 
törzs, mindegyik a maga 
zászlajával, Juda, Dán, Ef 
rájlm, Menásse, stb. pony­
vasátorokban táborozik. Kö 
zépütt az Ohel Moéd, ahol 
Mózes, a vezér székel és 
ahonnan az égjek!* =1 érteke­
zik. Ez a sátor rendkívül 
díszes, minden pompa rajta 
díszük, ami még az egyip­
tomi kivonulásból megma­
radt. Sok kedves szemlélte­
tő alkotás van előttünk, a- 
melyek nemcsak tervezés­
ről, kézügyességről tanús­
kodnak, hanem tág teret 
nyújtanak a gyerekek kép­
zelőtehetségének Is.

A magasabb osztályoknál 
fizikai kiállítások, komo­
lyabb dolgok szerepelnek 
Különböző típusú repülőgé­
peket és rádiókészülékeket 
látunk, illetve hallunk. Jól 
működő 4 lámpás rádiókat 
készítenek a gyerekek és 
mig a termeket járod, ezek 

rádiók szólnak és Jeruzsá­
lem hangja elkísér teremről 
teremre. Frigidaireket is 
konstruálnak a tanulók, 
működő miniatűr motoro­
kat látni. Ezekkel külön 
chugokban, délutánonként 
tanár vezetésével foglalkoz­
nak a gyerekek, akiket a 
hajlamuk erre predesztinál.

A hazáiéban megújhodott 
zsidó nép múltja, jelene ée

l«uA PARADICSOM 
FELHASZNÁLÁSA

A vitaminok felfedezése 
óta táplálkozásunkban a pa 
radicsomjelentösége ie igen 
megnövekedett, mert vitami 
nokban, valamint — a szin­
tén létfontosságú — ásvá­
nyi sókban egyik legértéke­
sebb élelmiszerünk.

Biz a megállapítás egyma­
ga is elég ahhoz, hogy men­
nél többet fogyasszunk belő 
le, lehetőleg nyersen és fris­
sen elkészítve, de a jó kony­
ha sem nélkülözheti sem té­
len, sem nyáron a jó izt és 
szint adó paradicsomot, 
melyet igen sok változatban 
készíthetünk, úgy önálló fo 
gásként, mint más élelmi­
szerekkel kombinálva, vagy 
kiegészítve.

A paradicsom felhasználd 
sának igen sok formája köz 
ismert már, vannak azon­
ban kevésbé ismert, újszerű 
felhasználási módok, ezek 
közül ismertünk néhányat.

Töltött paradicsom: 10-12 
drb. kisebbszerü, sima érett, 
de keményhusu paradicsom 
nak ügyesen kivájjuk a 
magházát ée a felsorolt töl­
telékek egyikével megtölt­
jük.

Chácüim-töltelék: A gyen­
ge chácilimet láng fölött 
gyorsan átsütjük, vagy pár 

percre forró-vizbe mártjuk, 
Uzután lehámozzuk. Az apró 
maggal telt húsát péppé tör 
jük, kevés sót, reszelt hagy­
mát citromlével ée olajat 
keverünk hozzá, (minden,ÄI ...... . , i nni aanaiunK nozza Kbői mertekletesen) és a pa-1 . .
—m...________________ cukrot es citromlevet

Tojá*-töltelék: Keményre 
főtt tojássárgájába kévéé 
margarint, mustárt, sót ée 
citromlevet keverünk, A to­
jásfehérjét apróra vagdalva 
a körítés kosé keverjük.

Tölteléket készíthetünk 
még: maradék sült, vagy 
füstölthussal, amelyet megu 
vagdalunk, keménytojással, 
vagy párolt-rizzsel, sóval, 
borssal keverünk.

Főtt, vagy sült halhússal, 
amelyet megvagdalunk, ke­
vés hagymás olajban párolt 
gombával, vagy francia-sa­
látával keverünk.

Párolt karfiollal, amely­
hez reezeltsajtot keverünk.

Tölthetjük továbbá párolt 
zöldborsóval, finom burgo- 
„nyapürével, mindkét eset- 
ben reszeltsajttal megszór­
juk és a fenti módon készí­
tett majonézmártással le­
öntjük.

Paradicsomos bableves t 
Személyenként félmarék ba 
bot számítunk, amelyet meg 
mosunk elegendő vízben fő 
ni tessz-ük s ha már felforrt, 
1-1 drb. karikára vágott sá* 
garépát ée petrezselyemgyö- 
keret adunk hozzá, amellyel 
puhára főzzük. Közben rán­
tást készítünk, ezt paradi­
csomlével, vagy hígított pa­
radicsompürével felereszt­
jük, a puhára főtt babbal 
összekeverjük és egyszer 
felfözzük, eóval, töröttbors- 
eal fűszerezzük, de Ízlés sze­
rint adhatunk hozzá kévéé

radicsomokat megtöltjük 
vele. Egy üveg lebeniában 
2 tojássárgát, (nyersen) 1 
kávéskanálnyi mustárt, ke­
vés sót, cukrot és citromle­
vet elkeverünk és a tálra ra 
kott töltöttparadicsomokat 
leöntjük vele. A paradicso­
mokat körül rakjuk a ki­
vájt paradicsommal, (többet 

szeletelhetünk hozzá) 
és azt is bespricceljük a ma­
jonéz-mártással.

Gombás-töltelék: L0 dkg. 
gombát megmosunk, véko­
nyan felszeletelünk. Egy ki­
sebb fej apróra vágott hagy 
mát 1 kanál olajban világos 
sárgára pirítunk, a gombát 
bele tesszük ée fedő alatt 
puhára pároljuk. Ha már 
zsírjára sült, 2 tojás, apróra 
vágott zöldpetrezselymet és 
sót adunk hozzá s ha rántot 
ta szerűvé keményedéit, ki­
hűtjük és a paradicsomok­
ba töltjük. A fentebb leirt 
majonézmártásba nagyon fi 
nomra vágott zöldpetrezeely 
met keverünk és a további­
akban úgy járunk el, mint 
fentebb.

Turó-töltelék: Negyed kg. 
túrót szitán áttörünk, 5 dg. 
margarint, sót, apróra vá­
gott kaport keverünk hozza 
aztán a paradicsomokba 
töltjük. Körítésnek használ­
hatunk gyenge, főtt, vagy 
konzerv-borsót, párolt zeller 
szeletkéket, nyere zöldsalá­
tát, stb. A fent leírt majo­
nézmártásba apróra vágott 
kaport keverünk és a továb­
biakban úgy járunk el, mint 
fentebb.

Rizs-töltelék: Puhára pá­
rolt rizsben apróra vágott 
zöldpetrezselymet, sót és re- 
szeltsajtot keverünk, a to­
vábbiakban a fent leirt mó­
don járunk el.

is,
sőt lebeniával ízesítve Is ige*
jó.

Hiisgnmhócos paradicsom 
leves: Darálthus, 1 nyere 
tojást, sót, töröttborsot, pi­
ci reszelt hagymát és fok­
hagymát. párolt rizst össze­
keverünk. Közben világos 
rántást készítünk, amelyet 
kevés vízzel hígított paradi­
csomlével feleresztünk s ha 
felforrt, a húsból vizezett 
kézzel gombócokat formá­
lunk és belefőzzük. Sót. tö­
röttborsot és Ízlés szerint 
cukrot adunk hozzá és mi­
előtt befejeznénk a főzést 
paradicsomlét, vagy hígított 
paradicsompürét keverünk
még hozzá.

Paraillcsomos bárnia: i K
bennszülöttek kedvenc le­
csója.) A bámiát megmos­
suk, a kocsányánál körbe 
levágjuk — és ha szabályo­
san akarjuk elkészíteni, — 
másnapig a napon szárít­
juk, hogy a belsejében lévő 
fehér anyag megszáradjon. 
Ekkor forró olajban meg­
sütjük, paradicsomiével hí­
gítjuk, sóval töröttborssal 
fűszerezzük. Sokan úgy ké­
szítik, hogy olajban ap­
róra vágott hagymát piríta­
nak ée ebben pirítják meg 
a bámiát, majd paradicsom 
lével feleresztik, só, törött­
bors és zellerlevéllel fűsze­
rezik. (A bámia külsőleg 
az apró hegyes- zöldpapri­
kához hasonló termék.)

A paradicsomimé nyáron 
jégbehütve — azonkívül, 
hogy rendkívül egészséges, 
—kitűnő üdítő ital. Gyerme­
kek és dolgozó felnőtteknek 
különösen ajánlatos a fo­
gyasztása.

A friss paradicsom kisaj- 
tolva levébe kevés cukrot 
ée eitromlevet is keverünk,

készpénz, a többi
részletfizetés

„LEVIT” iógszekróny
modern „frigidair"- 

modell, bárral.
Rabol, T.A., Rotschild 31 
Allenbj nnrok, t. aioba. Tel. «»Itt

jövője tükröződik vissza a 
héber iskolák ötvenéves ju­
bileumi kiállításaiban.

f ilckeíapok
CSAK

-nál

A tanítók ünnepsége Zich- 
ron-Jákovban agyannboan 
a történelmi teremben <aj- 
lott le, ahol félévszázadnál 
ezelőtt a szervezet megala­
kult és először szállt síkra, 
bátran, lelkesen, a héber 
tannyelv mellett. Sőt itt 
jött létre maga a szó, a ki­
fejezés: „hlsztadrut” s tán 
kevesen tudják, hogy éppen

Hesil Schwarcz
T.A., Nach lat Benjamin 46.

a tanítók szervezete aa, 
amely ezt a szót alkotta és 
először felvette. A „Hisztad- 
rut Hamorim“, az első „hisz 
tadrut” az országban,

A zichrón-jákovi ünnepe 
emelvényen 14 ősz fej lát­
ható, 14 aggastyán üli kö­
rül az asztalt, 14-en vannak 
jelen az 50 év előtti alapí­
tók közül és ök alkották azt 
az élő babérkoszorút, amely 
olya», bensőséges, meleg, 
meghatott jelleget adott aa 
úniKktélynok. - -
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Magda, a C-láger Áltestéje
ívta: Dr. Peri Gizella (New-York)

Okon», 1«M jól. 14.

_ »rég* Okúként I

Olvasom a* újságban, 
hogy Ht vagy ae ország-

4?

He felidézi lelki szeme­
im előtt barátságos arco­
dat és szívélyes anyai mo­
solyodat, amely nem tiint 
le róla, még „ott” sem. 
Egyidejűleg felidéződnek 
bennem azon idők esemé­
nyei. Arról a harctérről, 
ahol mi ezernyi szeren­
csétlen lélek létéért har­
coltunk. Ebben az egyen­
lőtlen harcban egyetlen 
fegyverünk — az akarat 
volt: mennél több életet 
megmenteni, kiragadni 
gyilkosok kezeiből. Gizi­
kéin, te tudod, hogy mit 
eredményezett ez az aka­
rat.

írd meg, mikor és hol 
találkozhatnánk, hogy el- ni! 
beszélgethetnénk ezekről 
a még eléggé meg nem ér­
tett időkről.

C.

t*

Sok szeretettel 
Magda,

a te „Lagerälteete"-d

Ezt a levelet hozta augusz­
tus egy békéé reggelén a 

'posta. Lent zölden — büsz- 
kén csillogott a tenger 

* — és itt fent a Kármelen 
az ember mindent szebbnek 
látott: az életet, a küzdést, 

V % a kicei napi dolgokat, a 
nagy világ pattanó feszült­
cégét. A Kármelen minden 
szebbnek, békésebbnek lát­
szott. De ez a levél belevá­
gott a szivembe: Irt a „lä­
gerälteste” — a C-láger 
ültestéje Auschwitzból — itt 
van, beszélni fogok vele..
S ezer gondolatkép kezdett 
ébredni bennem és elhatá­
roztam, elmondom a világ­
nak: ki volt Magda a C- 
láger altestéje.

Csak néhány hete, hogy 
Auschwitzban voltunk — 
már akkor sejtettem, ma 
már biztosan tudom: mi 
mámozott, vagy számozat­
lan tengődö-álattá süllyedt 
lények, nem tudtuk, nem 
értettük, mi az, ami körü­
löttünk történik. Mi az igaz, 
mi a félrevezetés, kinek- 
minek hinni és ki az, aki 
ezt a poklot irányítja és 
milyen szabályok determi­
nálják a perc, az óra sor­

osát. Mi nem tudtuk. En 
sem.

Hat hetes fogoly voltam, 
rongyosan, mezítláb álltam 
a Zählapelleken ée néztem... 
Néztem ée láttam: a láger­
nek van néhány fogoly ve­
zetőnője ég van egy, aki a 
láger feje: a Lagerälteste.

Figyelni kezdtem öt: most 
már az orvos, pszichológus 
szemeivel le láttam. A ke 
mény, a magára erőszakolt 
kemény vonás alatt láttam 
a félelmet a szemében, az 
Ujjak remegéséé, a nyak 
erek félelmetes lüktetését, 
amikor egy SS-nő, vagy fér­
fi előtt álltak... Kik ezek? 
— kérdeztem — és egy es­
te elmentem a Lagerälteste- 
hez: Magdához.

— Ki vagy — kérdezte — 
és mit akarsz?

— Orvos vagyok, szeret­
nék egy pár cipőt kapni és 
beszélni veled — mondtam 
félelemmel ée szemlesütve.

— Gyere be, ülj le, kapsz 
tőlem cipőt, de előbb beszél­
ni fogunk. Látom, értelmes 
emberrel van dolgom.

Be Magda beszélt: feltárta 
•lőttem az auschwitzi pokol 
raffinált törvényeit, feltárta 
előttem a gázkamrák, a 
krematóriumok, a „tizes kí­
sérletező blokk", a Straf 
kommandók és a többi „in­
tézmény” borzalmait — a- 

• mit ma, csaknem tie év 
után, nem hiszem, hogy em­
ber el tudná képzelni, el 

, tudná hinni, hogy nem is 
Olyan régen, ■ Így, ilyen kín- 
eó módon irtották ki a zsi­
dóság seázezrott, millióit 

Magda beszélt... Beseélt 
suttogva ée peroról-pcrcre

ea as arc megváltozott. A 
kemény vonások helyett 
könnyekkel telt barázdák 
borították arcát...

— flk mindig kiválaszta­
nak belőlünk szeszélyesen, 
ok, indok nélkül, egynéhá­
nyat: úgynevezett vezető-
pozíciókba — összekötő ka­
pocsnak a gyilkos ée áldo­
zat közé! Miért? Minek? 
Nem tudjuk! Csak annyit: 
mi vagyunk a felelősök! A 
felelősök mindenért, ami 
nem tetszik az SS-eknek .. 
Hidd el, nagyon „nehéz” — 
és lehajtott fejjel folytatta: 
Orvos vagy — vigyázz és el 
ne felejtsd, hogy bármit 
mondanak a németek: az 
hazugság! Valami gonosz­
ság van mindig mögötte! 
Itt a cipőd és gyere el, be­
széljük meg néha a dolgo­
kat. Sokat tudunk itt segí­
teni — sokat kell itt segite-

későn, amikor Mengele sá 
tani mosollyal megjelent és 
az egész „kórháznak” neve­
zett blokkot fekete autókra 
dobta-rúgta és mind-mind 
elégették. Még akkor sem 
hitt mindenki Magdának, 
pedig könnyű volt átlátni: 
gyógyszer, injekció, orvoe, 
kórház — mind csak per­
verz játék, ámítás. A vége: 
a krematórium.

Sokat lehetne — kellene 
beszélni a Lageraltestékről, 
akiknek a sorsa ezerszer 
kínosabb volt, mint minden 
más fogolysors. Ha volt is 
egy jobb falatjuk, ha sza­
bad volt egy tisztább ruhát 
szerezniük, a krematórium 
kamráiból, — de az ö lelki 
gyötrelmük kemény próbá­
ja volt az emberi szívnek.

T tnli.dee bor zni mát, amely 
1 váratlanul lecsaphat bárki 

re és talán őrá legelőbb, — 
látni 30—40 ezer halálraítél­
tet, akiket német alaposság­
gal ledegradáltak egy igen 
alacsony nívóra ée mégis 
próbálni egy kis emberi 
rendet fenntartani közöt­
tük, hitet, reményt, nem 
volt irigylésreméltó feladat! 
Bs a mi Lageraltesténk, a 
mi Mlagdánk igaz ember 
volt! Igaz emberként állta 
a harcot.

Köszönöm a sorsnak, hogy 
ilyen volt a mi Magdánk: 
aki hitte, aki bízott, hogy 
egyszer mi is emberek le­
szünk, aki mindig és min­
denütt — hol keményen, hol 
mosolyogva, hol nyersen 
hol szívvel segített, védett 
és mentett.

Úgy érzem, ezzel a vissza­
emlékezéssel lerovom hálá­
mat ama sok-sok fogoly ne­
vében és nem utoljára az én 
nevemben, akikhez olyan 
emberien jó volt Magda —

Tisztán tudni, látni a halál I a C-léger Altestéje.

Ez volt az első találkoza 
som Magdával. így vezetet1 
be a borzalmak lényébe. E 
egy évig figyeltem — eg; 
évig sajnáltam és mindig, 
ha baj volt, hozzámentem
— s ő mindig segített.

Akkor Is, ma Is tudom:
keserű sors volt Lagerältes- 
tenek lenni: 30-40 ezer álattá 
süllyedt lényt összetartani
— rendbefogni és közben az 
SS-felvigyázók ördögien ki­
gondolt rendelteit végrehaj­
tani.

Jött a parancs: jelentkez­
zenek a terhes asszonyok, 
új lágerbe mennek, ahol 
jobb koszt vár rájuk, — te­
jet, cukrot fognak kapni. A 
láger zajlik az Izgalomtol, 
a „jó hírtől" és csak a La­
gerälteste tudta: az állapo­
tos asszonyok sorsa, vagy 
kísérleti nyúlnak lenni, 
vagy a „füstbe" menni. 
Magda kemény léptekkel 
végigmegy a lágeren, a szi­
ve vergődik, ő tudja — ezt 
meg kell akadályozni, a je­
lentkezésnek nem szabad 
megtörténnie. Néhány meg 
bízottját kiküldi, magához 
hivatja az orvosokat: segít­
setek, ne jelentkezzenek a 
terhes asszonyok — az Ígé­
ret hazugság! A jelentkezés 
halált jelent! De sokan nem 
hisznek neki. A jobb koszt 
Ígérete elcsábít sok-sok fia­
tal anyát. Keveset tudunk 
visszatartani a jelentkezés­
től — de azt a keveset még­
is megmentettük.

A láger legfélelmetesebb 
órái a „szelekció”, amikor 
emberanyagot válogatnak 
ki SS-őreink a krematórium 
tátongó szájának. Nincs 
törvény, csak szeszélyes vé­
letlen: ez marad, az megy 
— perverz játéka az SS-ek­
nek. A Lagerältestc jelen 
van minden szelekciónál, 
jelen kell lennie!! Ez a pa­
rancs! S szeretném, ha egy- 
szél valaki felvételt csinál­
na arról a zakatoló szívről, 
amely ott állt — keményen, 
sápadt arccal, várva, hogy 
a rábízott számokat ponto­
san átadja a kapun túllevő 
emberevő szörnyetegnek ... 
aztán próbálni ezt-azt kilop­
ni a sorból, gyerekeket visz- 
szaadni anyának, testvért 
testvérnek, ha keveset Is, 
de mégis — mégis menteni 
egy-két életet... — sokszor 
tl.zet-huazat. fis hányszor 
láttam Magdát ösezeroskad- 
ni egy ilyen nap után: 
„Nem bírom, nem bírom!
A lábal megdagadtak, a ke- 

remegett... öh, hány­
szor simogattam ezeket a 
dagadó lábakat, hogy más­
nap új erővel szaladják 
végig a lágert „rendet csi­
nálni", — mert jaj neki és 
nekünk, ha nincs rend!!!

„Ne vigyétek a betegeket 
a kórházba — óva Intett 
Magda. Betegen. lázasan, 
menjenek ki dolgozni, mind- 
mind: a rühesek, a maláriá- 
aak, a tlfuszosok, mind­
mind! — mondta ridegen, 
kemény hangon és » ke­
mény hangban éreztem a 
féltő anya szivét. Nem hit­
tek neki eleinte, — esek jó

Z E N E É L E T—

Az opera világából

IVANHOE
ÍWmO-GOLDWYN-MAVBR FILM 

Sajtóbemutató

A diákévek legszebb olvas 
mányai közé tartozott Wal­
ter Scott elbeszélő géniusza 
nak két igazgyöngye: Ivan- 
hoe és Quentin Durward 
Scott a történelmi regény 
Grand Old Man-je Ivanhoe- 
ban a középkor egyik leg­
érdekesebb fejezetéről ad 
meggyőző képet. A lovagias­
ság korának romantikus 
hátterében, a történelmi fi­
gurák —majdnem — hü áb­
rázolása mellett, élénk fan­
táziájának szülöttjei a drá­
mai szereplők, akik lovagi 
tornákban, grandiózus üt­
közetekben, verselésben, sze 
relémben, nemes emberi ér­
zelmekben, intrikákban, ke­
gyetlenségekben, vagy áru­
lásban, az emberi jellem va­
lamennyi sajátosságairól 

adnak — az olvasó képzele­
tét állandóan fogva tártó — 
hűséges képet.

Zsldóvonakozásban Scott, 
eltérően hires elődjeitől Mar 
Iowtól és Shakespearetől, 
— de akár kortársaitól is — 
szokatlan szimpátiával ée 
megértéssel rajzolja meg a 
hazátlan, menekült, „hitet­
len zsidó” Isaac d’York ée 
lányának Rebeccának alak­
jait, akik a tiszta erkölcs, 
emberségesség és áldozat- 
készség megtestesítői. Dár­
da, páncél, kard és buzogány 
díszítik a lovagokat, Isaac 
d’Yorkot a tál esz.

A legendáshírű Oroszlán­
szívű Richárd és a trombi­
táló János — a későbbi Föld 
nélküli János — idejéről 
szól Ivanhoe. Scott nem ir­
ta meg Ivanhoe-ban — s a 
film sem mutatja be — az 
igazi Oroszlánszívű Richár- 
dot, aki ugyan bátor kato­
na volt, de a krónikás sze­
rint „rossz fiú, rossz test­
vér, rossz férj ée rossz király 
volt",.. János kegyetlen és 
alantas jelleme viszont 
Scott óm a film meséjében 
is történelmien hü.

Oroszlánszívű Richárd a 
kereszteshadjáratok során 
Salad Innal harcol Jeruzsá­
lemben. A király távollété­
ben János fivére maganak 
követeli a trónt. János, Ri­
chárd halálhírét terjeszti és 
mint „jogutód’ normann lo­
vagjaival elnyomás alatt 
tartja a Richárdhü saxono- 
kat. A sikertelen hadjárat­
ból hazatérő Richárdot 
Ausztria hercege álnokul 
foglyul ejtette, figyelmenki- 
vü! hagyva a keresztesek 
immunitását. Wielfred of 
Ivanhoe, gáláns lovag, u- 
gyancsak hazatérőben, fel­
leli Richárd fogságának he­
lyét és hazaviszi a hirt, hogy 
Richárd él. Ivanhoe a for­
rongó enxonok élére áll és 
lovagi tornára provokáljál

János legjobb normann lo­
vagjait, köztük De Bois. 
Guilbertet, akivel egyszer 
már összemérte erejét Akkó 
alatt. Ivanhoe sorra üti ki 
ellenfeleit és sebesülve áll 
ki az utolsó párbajra De 
Boie-Guilbert ellen, amely­
ben a döntés elmarad. A se­
besült Ivanhoet a zsidó Isaac 
d’York lánya, Rebecca, ápol. 
ja. A normann nemesek 
tudomást szereznek Ivanhoe 
tartózkodási helyéről és Já­
nos parancsára foglyul ej­
tik nemcsak őt, de apját, 
Isaacolt, Rebeccák és Ro- 
wenát — Ivanhoe jövendő­
belijét — is.

Torquilstone vára alatt 
földből nőnek ki a harcias 
saxonok, hogy kiszabadítsák 
a foglyokat. Grandiózus üt­
közetben esik el a vár. De 
Bois-Guilbert megszökik 

Rebeccával, akit János ud­
vari bírósága boszorkány­
sággal vádol.

A máglyahaláira ítélt lány 
élete Ivanhoe és Guilbert 
párbajától függ. Ha Ivanhoe 
győz, a Rebeccába szerelmes 
Guilbertnek meg kell hal­
nia Ha Guilbert győz, Ivan- 
hoenak és Rebeccának kell 
meghalnlok.

A buzogány ée fejsze pár­
bajban Ivanhoe győz és meg 
menti Rebecca életét. A zsi­
dók által gyűjtött váltság­
díj ellenében szabadon en­
gedett Richárd hazatér, 
hogy átvegye az uralmat 
trónbitorlótól.

A középkori háttér ro­
mantikus aromáját a táj 
öltözékek és fegyverzet szin 
pompájában kitünően érzé­
kelteti Richard Törpe, a 
film rendezője. A mindvé­
gig izgalmas és gyönyörűen 
fotografált film legjobb je­
lenetei a lovagi torna, Tor­
quilstone várának ostroma 
és a boszorkányper. Robin 
Hood sherwoodi parasztja 
inak íja« ostrom-jelenete a 

islegkényesebb igényeket 
kielégíti. A boszorkányper 
koholt vádja és a preparált 
tanuk vallomása döbbenete­
sen emlékeztet napjaink is­
mert kirakat-pereire.

A film kiemelkedő színé­
szi teljesítménye George 
Sanders, De Bois-Guilbert 
lovagja. Robert Taylor Ivan 
hoe-ja jobb, mint a „Quo Vá- 
dis” Marcus Viniciusa. Kel­
lemes meglepetés Elisabeth 
Taylor érett portréja Rebec- 
cáról, Joan Fontaine ezút­
tal csalódást okozott Rowe- 
na szerepében,

A film kísérőzenéjét Ró­
zsa Miklós szerezte és Isaac 
d’York, valamint Rebecca 
jeleneteiben a zenei aláfes­
tés Bloch gyönyörű héber 
melódiáira emlékeztet.

Benjámin Beled

Az első világháborút kö­
vető felfordulásban a radi 
kális zenei újítók telekürtöl 
ték a világot az opera krí­
zisével. Mint műfaj, kétség- 
bevontak létjogosultságát ée 
közeli teljes csődjét jósol 
ták. Az opera azonban sok­
kal erősebbnek mutatkozott, 
semhogy hamarosan ki ne 
heverte volna átmeneti vál­
ságát. A színpadi játékok­
kal egybekötött zene nem­
csak, hogy életképesnek 
mutatkozott, de az utolsó 
években sokkal nagyobb tö­
megeket mozgósított, mint 
valaha. Amerikában, ahol 
nincs államilag szubvencio­
nált operaház, az állandóan 
pénzügyi válsággal küzdő 
együttesek helyzete is foko­
zatosan javul. A második 
világháború után az opera- 
műfaj új fellendülést mutat. 
Bemutatók szakadatlan so­
rozata bizonyltja a fokozó­
dó érdeklődést, s ezért a 
színházak könnyebben vál­
lalják a rizikót, mellyel új­
donságok bemutatása jár.

Vannak operák, melyek 
azonnal óriási visszhangot 
keltettek: Benjámin! Britté« 
„Peter Grimes" és „Lucretia 
elrablása”, Menotti „A kon­
zulija jártak az élen. Még 
hiányzik a zenetörténeti táv 
lat az új operák érték-meg 
állapításához, s ezért inkább 
csak a pillanatnyi hatások 
és vélemények leírására szo­
rítkozhatunk.

Ausztriában ée Németor­
szágban a világháború utáni 
új nevek közül Carl Orff-é 
emelkedik ki. Most fejezte 
be opera-trilogiáját: „Car­
mina Burana”, „Cartullu 
Carmina” és „Trionfo dl 
Aphrodité” címmel. Az első 
latin, a második olasz, a 
harmadik görög és latin szö­
vegre van Írva. Vájjon zenei 
nyelvezete is ennyire archai­
zált-e? Érdekes jelenség, 
hogy minden világégés után 
mely az emberiség lelkét 
megrendíti, mutatkozik ily 
vágy „menekülni a távoli 
múltba”. Az Orff-trilogia 
utolsó tagjának most volt 
németországi premierje.

Angliában — Londonban, 
Britten koronázási operája, 
„Gloriana”, — megbukott.
A sajtó udvariasan, a közön 
ség fagyosan fogadta.

Oxfordban Delius: „Irme- 
lin” című 1892-ben Írott ope­
ráját Sir Thomas Beecham 
mutatta be.

A londoni Convent Garden 
szenzációja Brich Kleiber, 
ki régi fényében tündököl­
ve vezényelte Strauss „Elek 
trá”-ját, Alban Berg „Woz- 
zek”-jét, századunk legérté­
kesebb modern operáját, 
valamint Bellin! „Normá”- 
ját.

A B. B. C. Rossini: „Er­
zsébet, angol királynő” cí­
mű, elfelejtett zenedrámáját 
újította fel.

Sadler Wells operaháza is 
premierrel járult hozzá a 
koronázási ünnepségekhez; 
Rueland Boughton „A hal­
hatatlan óra” (The immor­
tal hour”) e. kétfelvonáso- 
sával.

Olaszország: Rómában is 
modern opera került bemu­
tatásra; lldebrando Pizetti: 
„Debora e Jaele’ cimü bib­
likus müve. Wagner „Nie- 
belungen” — tetralógiája 
Kleiber és Tietjen alatt el­
ső Ízben került német elő­
adásra.

Firenzében: Rossini „Se­
villai borbély"-ának elődjét;
— Paisieik) hasonnevű ope­
ráját újították fel, — vala­

mint Weber „Abu Hassa n?- 
ját. A mi Hazorea—kibw 
cunk utóbbiban két teljes ér 
vei előzte meg a firenzei 
oper&háaat...

Berlinben ezen a nyárom 
Lehner „Die Schlaue Susan­
na,, c. vigopérája került 
bemutatásra. — Frankfurt­
ban Solti György, magyar- 
zsidó karmester Hindemith 
„Cardillac"-jának reprizét 
vezényelte.

A new-yorki Metropolitan 
opera tavasszal zárult évad­
járól azt Írják, hogy nem 
sok szenzációval szolgált. 
Bennünket különösen Hilde 
Zadek, jeruzsálemi drámai 
szopránról, jelenleg a bécsi 
állami opera tagjairól írott 
kritikák érdekelnek. Lohen­
grin „Elzá”-járól azt írták, 
hogy „elfogadható, de nem 
eléggé disztingvált.” Többi 
szerepeiben, Éva (Mester 
dalnokok), — Aida, — Don­
na Anna (Don Juan)-róh 
„nélkülöztük a hangvétel 
könnyedségét, a színek ár­
nyalását, a meggyőző szín­
padi játékot". — Koréh End 
re, a budapesti opera volt 
basszistája is vendégszere­
peit a Metróban, Ochs-ot 
énekelte a „Rózealovag”- 
ban. „Szép hang, de a sze­
rep jellemzésében eredmény 
télén maradt", Írja a londo­
ni „Opera” newyorki munka 
társa.

Rendkívüli sikere volt a 
Metropolitánban ezidén is 
Zinka Milanov és Astrid 
Varnay seopránénekesnök- 
nek. A karmesterek között 
találjuk Reiner Frigyes ne­
vét.

A New-York City Cent- 
re —operában is, melynek 
zenei igazgatója a nálunk 
is ismert F. Rosenstock, 
több újdonságról ée felújí­
tásról olvashatunk. Rossini 
operája „La cenerentola”, 
melyet New-Yorkban, 1831 
óta nem adták elő, most 
szenzációs sikerrel került 
színre. Ma re Blitzstein ult­
ramodern amerikai-zsidó 

komponista „Reginá"-jának 
is itt tartották premierjét. 
De ennek a színháznak ér­
deme Bartók Béla egyeljem 
dalművének „A kékszakállw 
herceg várá”-nak amerikai 
bemutatója is. Repertoárom 
szerepelt még Menotti: Kom 
zulja ée Prokofieff „Szere­
lem a három narancshoz*’ «. 
négyfelvonáaoe operája.

Kedves szomszédainknál, 
Egyiptomban egy olasz ste- 
gione vendégszerepeit. Töb­
bek között Aidát is előadta, 
éspedig ugyanabban a szín­
házban, melyben Verdi opB 
rájának ősbemutatóját tae- 
tolták annak idején.

A budapesti állami opera­
ház Erkel Ferenc halálának 
60-1 k évfordulója alkalmá­
ból több müvét újítja fel.

A salzburgi zeneünnepsé­
gen a jelenleg legnépszerűbb 
osztrák zeneszerző Gottfried 
Einem — „A perc” ciml 
operájának világbemutatója 
zajlott le, Kari Böhm ve­
zényletével. A szereplők kö­
zött két magyar to találhat 
tó: Koréh Endre és Szemere 
László. — Az operamüsorom 
Mozart három, Richard 
Strauss egy müvei szerepel.

Izrael. A ml operánkról 
sajnos ismét csak negativ 
híreket közölhetek. Egyik 
erőssége, Dávid Halpern, te­
norista, hosszabb időre kül­
földre utazik s felbontotta 
szerződését. Távozása aligha 
pótolható veszteséget jelent 
az amúgy is gyönge lábon 
álló intézmény számára.

Pataki László
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Levél
r « • • Meggy ogy ul tani. m-
ly©n közömbösen írom most 
le ezt a szót! Katonai lele­
tekre írtam valaha ogy ka 
tonai kórházban ilyen egy 
kedvüen le: Gyógyultan tá 
»Ózott, vagy egészségesen 
•lboesátatott. Nem is néz­
tem a nevét. Vettem le . 
Osonióról és Írtam gépiesen, 
gyógyultan távozott. Most 
Bieg magamról: Meggyó 
gyultam. Még utókurára 
tincs szükségem, lábadozó- 
ve. Folytathatok mindent 
lljra ott, ahol abbahagytam 

Tizenhét hónapos gyötre 
lem. kin, szenvedés után 
meggyógyultam. A halált 
Vártam és ahelyett gyógyu 
lás jött. Vége egy szerelem­
nek. egy ábrándnak, egy 
ürületnek. Finis. Chálász. 
Ahogy itt nálunk mondjak.

Még mosolygok is rajta. 
Nem a gyógyuláson, a be­
tegségen. Hány álmatlan éj- 
■zalca, hány kínnal telt nap- 
ital! @s most vége, minden­
nek vége. Most majd követ­
keznek a józan, komoly 
munkás napok. A beteg is. 
ha felkel, lassan elfelejti a 
betegségét, nekilát a mun­
kának.

Azért mégis olyan jól esik 
Visszapillantani a betegség 
különböző fázisaira.

Volt úgy, hogy ott álltam 
B Kineret partján és búcsúz 
tam ..

Egyszer meg az autóbusz- 
állomáson ólálkodtam a ro­
bogó autóbuszok körül.

A patikában egy álmatlan 
Sjszaka után cselédmódra 
patkány mér eg után érdek 
lődtem.
Ugye, el sem hinnéd? Most 

már én magam se.
Most már nevetek rajta. 

Jóízűen kacagok. Ez én vol­
tam? Lehetetlen.

De az a fontos, hogy meg 
gyógyultam, meggyógyul 
iám százszázalékosan.

Micsoda kitűnő érzés ez 
•gy hosszú betegség után! 
Nem lebeg állandóan egy 
kép előtted, nem zavarja az 
álmodat, nem gyötri a szí 
Vedet.

De hiába is mondom ezt 
»eked. Egészséges ember 
•zt meg sem tudja érteni 
Csak aki átgázolt rajta, aki 
kigyógyult belőle, mint én.

Nem maradt .hála Isten- 
Bek, belőle semmi csak egy 
emlék, szép vagy csúnya 
emlék, kellemes Vagy bor­
zasztó álom, ami elmúlt.

Milyen jó érzés ee most, 
felidézni a múltat Sg moso­
lyogni. öreg emberek szok­
ták ezt Így, visszagondolnak 
» múltra, az ifjúságukra és 
mosolyognak.

Mégis jó valakinek most 
•et elmondani, valakivel 
megosztani, Veled, aki is-

Irta; Lowenkopf Kälmi*

a tört sei vizekre i» ____
nak, hogy imát adnak 
szájukba.

És csoda történt A tört 
szív meggyógyult, a seb be 
hegedt

Csak olykor, nagyritkán 
tűnik még fel előttem a ké- 

a pe. A múltkor a Kinerctbrn 
fürödtem és hirtelen felbuk­
kant a hullámokból. Eleinte 
azt hittem, hogy káprázat, 
a szememet dörzsöltem, de 
aztán világosan láttam, 
hogy ö volt Integetett fe­
lém, kedvesen, mosolyogva 
aztán eltűnt a habokban. 
Alig tudtam kivánszorogni 
a vízből. Aznap beteg vol­
tam, mint régen. Hideg bo 
rogatást raktam a szivem 
ve.

Ezután napokig nem jár­
tam fürödni. Nagy lemondá­
somba került, tudod, meny­
nyire szeretek a vízben lu­
bickolni. De nem bírtam so­
káig. Jól esett a hűvös víz.
A Kineret vize újra meg 
gyógyított

Egyszer meg a hegyek kö­
zött barangoltam ée

A KÍSÉRTET ■—~—
A kísértet 1916 november

17-ónek éjszakáján jelent 
meg házunkban es látoga­
tása olyan hűhót ée olyan 
sok utólagos kellemetlensé­
get vont maga után, hogy 
már bánom, hogy egyáltalán 
észrevettem. Sokkal helye­
sebb lett volna egyszerűen 
nem tudomást venni róla és 
lefeküdni. Megjelenésének 
következtében édesanyám 
beverte a szomszédunk ab­
lakát, és ami még kellemet 
lenebb volt, nagyapám rá- 
lött egy rendőrre. Mint mon­
dom, utólag nagyon meg­
bántam, hogy megzavartam 
a kísértetek

A dolog úgy kezdődött, 
hogy körülbelül éjjeli egy 
órakor arra lettem figyel­
mes, hogy valaki gyorsüte- 
mü ritmikus lépésekkel jár­
ja körül az ebédlöszoba 
nagy asztalát. Édesanyám 
már aludt a felsőszobák 
egyikében, Herman testvé­
rem pedig a közös hálószo­
bánkban. Nagyapám a pad­
lásszobában lakott és vígan 
húzta a lóbőrt az öreg diófa­
ágyban, mely, mint tálánívw "oj tutut laiau

egyik hegy hirtelen alakot I emlékeznek, leszakadt egy- 
öltött. Eleinte azt hittem, I szer apám alatt. Én éppen 
álmodom, de aztán megbi-| kiléptem a fürdőkádból es
zonyosodtam, hogy valóság. 
A hegy csúcsán arc formá­
lódott, szem, orr, száj és az 
arc az ő arca volt, az ő sze­
me, az ö orra. A hegy meg­
indult felém. Nem tudom, 
meddig jött, elért-e hozzám, 
mert egy idő múlva a kö­
zeli kibucban találtam ma­
gam egy hordágyon.

De ez és a kineveti eset 
csak múló jelenség, én meg­
gyógyultam, teljesen meg­
gyógyultam. „Uj szivet 
adott nekem az Isten”, 
hogy valamelyik zsoltárban 
olvastam.

Előfordul az is, hogyha 
egy-egy könyvet olvasok, fii 
met látok ée valamelyik 
alak őrá hasonlít, elbögöm 
magam és utána olyan jól 
érzem magam, gyógyultnak.

Én fölötte csodálom, hogy 
_ modern orvostudomány 
nem foglalkozik a sírással, 
mint csillapitószerrel. Meg 
kellene ríkatni a beteget es 
mindjárt - könnyebbülés áll 
na be. A Rámbám kitűnő 
eredményt ért el vele. Kü­
lönösen átmeneti bajoknál 
alkalmaznám vagy akkor, 
ha egy behegedt seb hirte 
len felszakad. Nálam kitü­
nően bevált és naponta 
többizben eredménnyel hasz 
nálom.

A múltkoriban az utcán 
haladtam, hirtelen egy nan 
got hallottam, megesküd­
tem volna rá, hogy az óve. 
Kiáltottam 1» utána. Azt 
hittem, nem hallja, ordítani

bebugyoláltam magam a 
nagy frottír törülközőbe, 
mikor léptekre lettem figyel 
mes. A fürdőszoba fénye le­
világított a hátsó lépcsők­
re, melyek az ebédlőbe ve 
zettek le; a halvány fény 
megvilágította a tanyérsoro- 
kát az ebédlőállványon; de 
az asztalt nem láthattam. A 
lépések ütemes tempóban 
járták körbe az asztalt; sza­
bályos időközben, ahogyan 
ráléptek, a Padló egyik desz­
kája bánatosan nyikorgóit. 
Először azt hittem, hogy az 
apáim érkezett meg, vagy 
Roy bátyám, aki Indianopo- 
lisban volt üzletileg és aki­
nek hazatérése minden perc­

esek a lépteket hallottuk. 
Herman a szobájába rohant 
és bevágta az ajtót. Én el- 
roteszeltem az ajtót a lép­
csősor tetején és biztonság 
kedvéért még háttal is ne­
kitámaszkodtam. Egy végte­
lennek tűnő perc után las 
san kinyitottam megint. 
Semmi. Egyetlen hang se. A 
kisértet eltűnt 

Az ajtócsapkodás felkól 
tötte édesanyámat „Az Is­
ten szerelmére, micsoda rí 
csaj ez, az éjszaka kellős kö­
zepén?" Herman kimeresz- 
kedett a szobájából. „Sem­
mi”. mondta mogorván. Hal­
ványzöld volt és minden izé­
ben remegett. „Mi volt az a 
nagy szaladgálás odalenn?' 
kérdezte anya. Tehát ö is 
hallotta a lépteket! Megdöb­
benve néztünk rá.

„Betörök!" kiáltott fei _ 
helyzetbe való ósztönszerü 
belépéssel. Igyekeztem meg- 
nyugtatni és lassan megin­
dultam lefelé a lépcsőkön.

„Hermán, gyere', mond­
tam.

„Én anyával maradok", 
mondta. „Anya fél."

Erre én is visszamentem 
a folyóséra.

„Meg ne moccanjon egyik- 
tek se", mondta anya. „Tele­
fonálunk a rendőrségre." Te­
kintettel arra, nogy a tele­
fon lent volt az ebédlőben, 
nem volt világos előttem, 
hogyan hívhatjuk fel a rend 
őrséget — függetlenül attól, 
hogy semmi kedvem nem 
volt a rendőrséget beleke- 
vemi ebbe az ügybe, de anya 
elemében volt és páratlan 
gyors elhatározással már 
cselekedett is. Feltépte há­
lószobájába ablakát, mely 
egy magasságban volt
szomszédunk hálószobájának 
ablakával, felkapott egy ci­
pőt és zsupsz már repült is 
a cipő. Uvegcsörömpólésben esedékes volt. Aztán ar-f a <=«*>• uvegcsorompolés. A 

ra gondoltam, hogy valami“”^* hf,ban Mr. Bod- 
tolvai. Eevetlen nillanatra "el lakott a fe'esegevel. Mr.tolvaj. Egyetlen pillanatra 
sem tételeztem fel, hogy kí­
sértettel állok szemben.

megosztani, veled, aki is- wwiwmi
merte ezt a múltat, aki vi-1 kezdtem- A* emberek utá- 
Sasztaltál erőt öntöttél be- nam fordulLak- aat hitték- 
lém, aki velem szenvedtél a
Szenvedés nehéz napjaiban.

Szeretném magamat 
■teán elkiáltani: Emberek, 
beteg voltam, a szivem fájt, 
majdnem meghasadt, egy 
eseppen műit, hogy bele 
Bem haltam. És meggyó­
gyultam

Volt úgy, hogy már nem 
le hittem, hogy élek. Azt 
hittem, halott vagyok. Nem 
•ttem, nem ittam, mint aki 
halálán van. Csak ■ szivem 
•éjt, kimondhatatlanul fájt, 
csak az mutatta, hogy még 
élek.

Istenes lettem, Imádkoz 
lám, zsoltárokat mormol- 
tem: „Meggyógyítja a tört 
szivüeket, behegcszti sebü­
ket".

Sohee gondoltam volna, 
hogy ezek a »zent emberek

TELJES SZOBA. 
DUPLA BEKAMI*. 
SZALONDIV AN $. fotelek
magas oüffék. szekrények, asz 
taiok. székek, etb. nagy WUo*t_ 
tékfmn, ölesé áron. — Külön 
bözö ..Lakói“ bútorok nivara 
loe áro». kényelmes réssiet 
fizetésre.
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TEL AVIV, AUenby b.

tvolt gnwwt-épUKittel szemben,

nam fordultak, aat hitték, 
megzavarodtam.

Csak nehezen vánszorog­
tam haza. A sirás fojtoga­
tott. Az utcán nem illik 
sírni. Otthon aztán teljesen 
megkönnyebbültem,

De ezek az ecetek, csas 
kivételek, csak arra valók, 
hogy a szabályt megerősít­
sék. Én meggyógyultam, ép­
pen ezek a kivételek bizo­
nyítják legjobban, hogy 
meggyógyultam.

Van úgyis, hogy meggyuj. 
tóm este a lámpát és a lám 
pa világában meglátom őt. 
Az éjjel aztán nem alszom 
De ez is csak kivétel, sza- 
bályterősitő kivétel, hiszen a 
következő éjszaka már úgy 
alszom, mint a tej.

Éjjel sokszor azon veszem 
magamat észre, hogy a ke­
zeméi fogja, a homlokomat 
simogatja, csókol. Ilyenkor 
reggelig ébren maradok és 
másnap cseppeket szedek.

De ennek bizonyára a klí­
ma as oka, a szokatlan me­
leg, a Kelet, amely a fantá 
ziát benépesíti. De a való­
ságban én egészséges va­
gyok. gyógyult.
Úgy bújtam mindenki elöl. 

mint a beteg állat. Most 
már persze, nem. sőt kere­
sem a társaságot. A napok­
ban órékhosszn.t elheszelget-

Igy telhetett el vagy na 
rom perc. A léptek óramű 
pontossággal keringtek kör­
be. Végre összeszedtem ma­
gam és lábujjhegyen Her­
man szobájába sompolyog­
tam. „Pszt!" sziszegtem, a 
sötétben, „ébredj fel!” Erő­
teljesen rázni kezdtem, mi­
re rémülten felült. Meg kell 
jegyeznem, hogy Herman 
nem volt nagy hős és ki­
váltképen nem éjszaka. Meg­
mondtam neki ki vagyok és 
közöltem vele, hogy „vala­
mi" van lenn az ebédlőben. 
Kelletlenül követett a hátsó 
lépcső felső fokáig. Lélek- 
zetfojtva hallgatóztunk. Tel­
jes csönd. A léptek megszűn­
tek. Herman rémülten né­
zett rám: meztelenül álltam 
ott csak a frottirtörülköző 
volt a derekam köré csavar 
va. Vissza akart menni az 
ágyba, de karonragadtam: 
Van valami odalenn!" — 

mondtam. Ebben a pillanat­
ban a léptek megint megin­
dultak, futólépésben kezd­
ték körözni az ebédlőasztalt, 
egy pillanatra megint meg­
álltak, aztán kezdtek feljön­
ni a lépcsőn, felénk tartva, 
súlyosan, két lépcsőt lépve 
egyszerre. A fény még hal­
ványan világított le a lépcső 
sorra; nem láttunk semmit.

Bodwell nyugdijbavonult 
nyomdász volt és nem sze­
rette ha az éjszaka középén 
üvegszilánkok repkednek 
szerteszét a hálószobájában. 
Különben is ideges ember 
volt.

Holdtalan éjszaka volt és 
már kettő felé járhatott az 
idő. Bodwell az ablaknál ter­
mett, tajtékzott a dühtől 
ordított és rázta az öklét. 
Bodwellné hisztérikusan vi­
sított, egy percig sem ma­
radunk itt tovább, eladjuk 
a házat, visszamegyünk Pe- 
oriába és hasonlókat. Eltar­
tott egy jó darabig, míg 
anya végre szóhoz tudott 
jutni. „Betörök!" kiáltotta 
anya. „Betörök vannak a 
házban!" Herman és én per­
sze nem mertük megmonda­
ni neki, hogy nem betörők, 
hímem kísértetek, tekintve, 
hogy anya jobban félt a kí­
sértetektől mint a betörők­
től. Bodwell először azt hit 
te, hogy az ö házában van 
nak betörők, aztán végre le­
csillapodott ée felhívta 
rendőrséget nevünkben. — 
Anya olyan izgatott volt, 
hogy alig tudtam megaka­
dályozni, hogy a másik cipő­
jével be ne vágja Bodwellék 
hálószobájának még épen 
maradt ablakát 

A rendőrség figyelemre­
méltó gyorsasággal érkezett 

helyszínre; Először egy

1^ W* ^ I TITT folró»lt ékszerre és minden értékre
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Bútorszövetet
a forrásnál vásároljon.

S P I T Z E B
T. A., Merkaz Miszchari 16., 

JAFFA, 3. u. 16. se. 
Kedvező fizetési feltételek

modorát, az ízlését, az in­
telligenciáját tanulmányoz­
tam, összehasonlítottam ve­
le. Azzal búcsúzott, hogy 
másnap újra fölnéz. Meg­
mentettem a húgommal, 
iogy ne jöjjön.
Hát én tehetek róla, hogy 

az összehasonlítás az első 
javára dőlt?

(nézettségemnek, a józansá­
gomnak, meggyógyultam.

Ha naplót vezetnék, most 
beírnám: 1953. jul. 29 Meg­
gyógyultam. Halálos beteg 
voltam ás meggyógyultam. 
Olyan boldog vagyok, olyan 
nagyon boldog. Meggyógyul 
tam. Ennyi kin, ennyi szen­
vedés után meggyógyultam.g Di Kelőt lass vili >o oMkhosszat elbeszélget- Meggyógyultam Hál. , meggyógyultam

8 ÜJKelet 1868Vm*,lto“ Va,aklVe'' aj Isten^X*« g0X '££&£***

csukott Ford kocsi futott 
be tele rendőrrel, utána kél 
motorbicikli, majd egy jár­
őrautó nyolc emberrel és 
egy pár riporterrel. Elkezd­
ték döngetni a nagykaput. 
Zseblámpák fénye szaladt 
fel és alá a falakon, villant 
át a kerten, az udvar mélye 
déseken és házunkat a Bőd 
wellék házától elválasztó 
keskeny közön. „Nyissák ki 
a kaput!" kiáltotta egy re­
kedt hang. „Rendőrség!” 
Le akartam menni, hogy be­
engedjem őket, ha már itt 
vannak, de anya erről halla­
ni sem akart. „Pucér mez­
telen vagy”, mondotta, „biz­
tosan megfáznál." Megint 
derekam köré csavartam a 
törülközőt. A zsaruk Valink­
kal nekidőltek a nagykapu­
nak és nagynehezen felfe- 
szitették. Aztán betörték az 
előszoba ajtaját és hallottam 
az üvegcsörömpölést a kő­
padlón. Elemlámpáik fénye 
végigvilágitott a szalonon, 
idegesen cikcakolt az ebéd­
lőben, végigvillant a folyo­
sókon, aztán felszökkent 
előbb a fö, utána a hátsólép­
csőkön. Ott találtak a hátsó 
lépcsősor tetején, törülköző­
vel a derekam körül. Egy 
dijbirkozó méretű rendőr ro­
hant fel a lépcsőn, „Ki ma­
ga?” ordított rám. „Én itt 
lakom", mondottam. „Mi az, 
melege van?" kérdezte. Tu­
lajdonképpen fáztam. Be­
mentem a szobába és nad­
rágot rántottam magamra. 
Kijövet, egy másik zsaruba 
botlottam, aki minden cere­
mónia nélkül egy töltött re­
volvert szúrt az oldalbor­
dámba. „Mit keres maga 
itt?" kérdezte fogcsikorgat­
va. „Én itt lakom", mond­
tam.

A tiszt most édesanyám­
hoz fordult. „Nincs itt ké­
rem egy Iciekfia sem" jelen 
tette. „Ugylátszik meglógott 
— meg tudnák adni a sze- 
mélyleirását?" „Ketten, vagy 
hárman voltak". mondta 
anyám, irtózatos ricsajt 
csaptak, vagdosták az aj­
tókat „Fura", mondta a zsa­
ru. ,„Az ajtók és ablakok be­
lülről voltak bezárva. Meg 
véletlenül sem volt nyitva 
egyetlen egy sem.”

Odalenn közben sürögtek 
forogtak a rendőrök. Csak 
úgy hemzsegett tőlük az 
egész ház, feltépték az ajtó­
kat, kirángatták a fiókokat, 
bevágták az ablaktáblákat 
Bútordarabok súlyos, tompa 
zuhanással estek a padlóra.
Egy féltucat rendőr tűnt elő 
a sötétből az első emeleten. 
Átkutatták a szalont, a fo­
lyosókat, elhúzták az ágya­
kat a fal mellől, letépték a 
ruhákat a falszekrény foga­
sairól, rámolták le a koffe­
reket és dobozokat a polcok­
ról. Egyikük talált egy ócs­
ka citerát, amit Roy nyert 
valamikor egy teniszbajnok­
ságon. „Idesüss, Joe" mon­
dotta az egyik rendőr és 
nagy patájával végigpendi- 
tett a húrokon. A zsaru, a- 
kit Jóénak hívtak, hátrafor­
dult „Hát ez meg mi?" kér 
dezte tőlem. „Egy ócska el­
térő, — mondtam
szokott aludni a tengeri ma­
lacunk." Ez igaz volt Sze­
gény, megboldogult tengeri 
malacunk csakis a citeran 
volt hajlandó aludni, de jobb 
lett volna ha ezt most elhall 
gatom. Joe és a másik zsa 
ru hosszú ideig furcsa tekin­
tettel bámultak rám. Aztán 
visszatették a citeré a polc 
ra.

„Nyoma since itt semmi­
nek", mondta a tiszt, aki elő 
szőr beszelt anyával. „Ez a 
fickó." magyarázta a többi­
eknek és hüvelykujjával fe­
lém bökött „pucér volt az 
előbb. A hölgy pedig úgylát­
szik hisztérikus." Valameny 
nyien bólogattak, de nem 
szóltak semmit; csak néztek 
rám. A kis csöndben aztán 
hirtelen . ami nyikorgást 
hallottunk a Padlásszobából. 
Ugylátszik nagypapa meg­
fordult a diófaágyban. „Hát 
ez meg ml?” pattant lel Joe. 
Mielőtt megmagyaráztam, 
vagy akár a számat kinyit­
hattam volna, öt-hat zsaru 
termett a padlásszoba ajta­
jánál. Mindjárt éreztem,

hogy baj lese, ha beJelen**
nélkül, vagy akár bejelen­
tesse! is, berontanak nagy­
papához. Az öregur éppen 
abban a stádiumban volt, 
mikor kcpzelctvilágában, 
Meade generális legénysége 
visszavonulóban, sőt szökés- 
félében volt, Stonewall Jack 
son tábornok harapófogó 
szerű, kétoldali támadásán 
nak gulya alatt •

Mire felértem a padlás- 
szobába, a helyzet nagyon 
zavaros volt, Nagyapa nyil­
ván arra a következtetésre 
jutott, hogy a rendőrök 
Meade hadseregének szöke­
vényei, akik az ő padlásseo- 
bájában akarnak elrejtőzni. 
Kiugrott az ágyból hálósap­
kástői, hosszú flaneles háló- 
ingestül és gyapjúé kezeslá­
bastól. A zsaruk közben rác 
jöhettek, hogy a mérges, őse 
hajú öregur a házhoz tarto­
zik, de szóhoz sem jutottak. 
„Vissza, gyáva kutyák!" or­
dított nagypapa. „Vissza a 
frontra, átkozott pipogya 
társasági" Visszakézből o- 
lyan hatalmas pofont húzott 
le a citeráa zsarunak, hogy 
az menten elterült a földön.
A többiek megkezdték a 
visszavonulást, de nem elég 
gyorsan; nagypapa kirán­
totta a revolvert Citera töl­
ténytáskájából és elsütötte.
A lövedék lepattant a tető- 
gerendáról; az egész padlás­
szoba tele lett füsttel. Egy 
zsaru hirtelen a vállához ka 
pott és nagyot káromkodott. 
Valahogy nagynehezen vala- 
mennyien lekerültünk és rá- 
rigliztük a padlásszobát aa 
öregurra. Kettőt durrantott 
még a sötétben, aztán visz- 
szafeküdt az ágyba. „Ez a 
nagyapám" magyaráztam 
Jóénak, aki levegő után kap­
kodott. „Azt hiszi, hogy ma­
guk katonaszökevények.” — 
„Aha, értem" mondta Joe.

A zsaruk vonakodtak tá­
vozni, anélkül, hogy nagy­

apán kívül, valakire rátet­
ték volna kezüket; számuk­
ra az éjszaka kudarccal vég 
ződött. Azonkívül az egész 
ügy - az ő szemszögükből 
fura gyanúsnak tűnt fel, ée 
őszintén szólva meg tudom 
őket érteni Tovább folytat­
ták tehát a kutatást. As 
egyik riporter, egy sovány, 
alacsony emberke, most hoz 
zám fordult. Közben, mi­
után semmi más nem esett 
kezemugyébe, felvettem anya 
egyik blúzát. A riporter gya­
nús érdeklődéssel mért vé­
gig- „Idehallgasson, fiatal­
ember'’, mondotta és szűrőé 
tekintettel nézett fel ram, 
„hajlandó volna elárulni, 8 
hogy_ voltaképpen mi megy 
itt végbe?" „Kísértetek vol­
tak a házban”, mondottam. 
Hosszú ideig bambán me­
redt rám, mint valami auto­
matára, amibe bedobtak egy 
hatost, de amiből nem jön 
ki semmi. Aztán faképnél 
hagyott. A zsaruk mentek 
utána, az egyik, akire nagy­
apa rálött ée akinek karja 
már be volt pólyázva, han­
gosan káromkodott „Vissza 
kéne szereznem a revolvert 
a vén bagolytól", mondta
citerás zsaru. „Igen — mond 
ta Joe —, mástól nem vett 
el semmit?" Mondtam ne­
kik, hogy másnap visszavi- 
szem a revolvert az állomás­
ra.

„Mi baja volt annak a 
rendőrnek?" kérdezte anya, 
miután eltávoztak. „Nagy­
apa rálött”. mondtam. „Mi­
ért?" kérdezte. „Biztos azt 
hitte róla, hogy katonaszö­
kevény”. „Atyalsten”, mond­
ta anya, „egy ilyen jóképű 
csinos fiatalember!"

Másnap a reggelinél nagy 
apa olyan friss volt, mint 
egy liliom és tele volt vidám 
tréfákkal. Azt hittük elfelej­
tette az éjszakai eseménye­
ket, de tévedtünk. A harma­
dik csésze kávé után, kedé­
lyesen megtörölte a baju­
szát és érdeklődéssel nézett 
rám és Hcrmanra.

„Mi u fenét akart az a 
sok rendőr a házban az éj­
szaka?" kérdezte.

Ezt mi is szerettük volna 
tudni

Fordította:
Székely Istvá*
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A ramat-gäni káblán
A Blizowezki-f éle botrány, tue utóbbi évek legnagyobb 

fizetésképtelensége Izraelben, amely nemcsak a hitelező- 
két, szállítókat és munkásokat, hanem a jóhiszemű slkun- 
vasárlok százait is magávalrántotta, egyre újabb hullámo­
kat ver. A károsultak a napokban bizottságot válásztot- 
tek, amely a kormányhoz fordult segítségért, tekintve, 
hogy jogi utón nem tudják érvényesíteni követeléseiket.

Munkatársunk az alábbi cikkben az ügy újabb fejle­
ményeiről tájékoztatja az olvasót, ugyanakkor megfesti 
* nagyszabású pénzügyi botrány középpontjába került 
építkezési vállalkozónak portréját.

Minden várakozás ellené­
re, ez a valamikor hires, de 
most inkább hírhedt ember, 
minden rázúduló baj mellett 
egyáltalán nincs összetörve 
Még nem olyan régen Slomo 
Blizowszki neve rögtön Krl- 
nitzi polgármesteré után 
következett a rámát-gáni 
ranglétrán, most pedig csak 
gúnyosan, vagy átkozódva 
emlegetik a tönkrement mil­
liomos építkezési vállalko- 
Eót.

A rámát-gáni kávéház asz 
tálánál ülünk egymással 
szemben. Nem emlékszem, 

'hogy valaha is találkoztam 
volna hasonló kövér ember­
rel. Egyik szeme egészen 
eltűnik a szétfolyó hústömeg 
ben. Aziránt érdeklődöm, 
milyen utat is tett meg, a- 
mig eljutott odáig, hogy a 
botrányok közt öngyilkos­
ságba menekült svéd gyufa­
gyáros után az izraeli Krue- 
gerként emlegessék.

Fehéroroszonszágban szü­
letett és úgy, mint ősei, 
előbb fakitermeléssel foglal­
kozott. 26 éves korában, 
1931-ben érkezett az ország­
ba. Uj foglalkozáshoz látott; 
káblán, építkezési vállalko­
zó lett belőle. A nehéz 30-as 
éveket ő is végigkinlódta, 
mig 1939-ben elérkezett a 
nagy háborús konjunktúra, 
aníelyet ő használt ki talán 
a legjobban ebben az ország 
ban. Vagyona szédületes 
Iramban és arányokban nö­
vekedett. A szegény, kis, is­
meretlen építési vállalkozó­
ból 10—12 év alatt egy (sa­
ját bevallása szerint) körül­
belül 2 milliós vagyon ura 
lett.

Megkérem, mondja el, ho­
gyan csinálta ezt az egészen

amerikai lau karriert. El­
magyarázza, hogy két irány 
ban dolgozott egyszerre:. há­
zakat épített és ugyanakkor 
telkeket is vásárolt. Igyeke­
zett egyidőben minél többet 
építeni, mert ilymódon meg 
engedhette magának, hogy 
olcsóbb legyen másoknál, 
miután a mennyiségen be­
hozta az árkülönbözetet.

sen nem látják ily egyszerű­
nek a dolgot. Ez érthető is, 
hiszen különben minden ép­
eszű kereskedő milliókat 
gyüjthetne össze néhány év 
lefolyása alatt. Azonkívül, 
ha Blizowski oly egyszerű 
és elfogadható üzleti elvek­
re támaszkodott volna, mint 
ahogy állítja, akkor nem lett 
volna semmi ok a .krachra" 
A beavatottak szerint ez a 
jó üzleti érzékkel -rendelkező 
káblán a kővetkezőket csi­
nálta: Féligkéaz lakásokat 
adott el, azzal, hogy bizo­
nyos határidőn belül beköl- 
tözhetők lesznek. Az ebből 
befolyt pénz tekintélyes ré­
szével újabb építkezésekbe 
kezdett és ezeket is féligké- 
szen adta el. Amíg a laká­
sok ára állandóan emelke-

BLIZOVSZKI

Ilymódon felépített mintegy 
hétezer lakást. De a fő ke 
reset! forrása a telekspeku­
láció volt. Az inflációra há­
zi rozta üzletét és egy év­
tizeden keresztül nem csaló­
dott számításában. Példának 
okáért felhozott egy kon­
krét esetet is: egy Lubjani- 
ker nevű úrtól en-bloc 58 (!) 
telket vett, darabját átlag 
1500 fontért. Pár éven belül 
egy-egy ilyen telek értéke 
körülbelül 12.000 font volt. 
Csak ezen a „kis" üzleten 
több, mint félmillió fontot 
keresett!

Azok, akik némi bepillan­
tást nyertek Blizowski üzle­
ti rendszerébe, természete-

Selyemhernyó tenyésztése
Irta: KLOPFE» NATHAN

Fiatal országunk életében 
szinte kívánkozó szükséges­
ség a selyemhernyó tenyész­
tés, melyhez minden adott­
ságunk megvan legalább 
olyan mértékben, mint az 
élenjáró selyemtenyésztő or­
szágok bármelyikének. Nem­
zetgazdasági szempontból te­
kintve, feltétlenül fontos 
ennek a meghonosítása, mert---— o — — — -   —í ici * oiiiii bjooiictn
viszonylag kevés invesztíció-' tetésére, majd a tenyészté-
vn 1 tplnntplromr zl mrivn _ wi ti €t Cl i í/lnroinlrnn 1 ~ U. „*.„**.val jelentékeny deviza-meg- 
takarltást, majd állandóan 
növekvő export-lehtőséget' 
nyújt. Egy olyan uj iparág 
létesülne ezáltal, melynek 
teljes nyersanyagát belföl­
dön termeljük. Végül szociá­
lis jelentősége abban van, 
hogy olyan egyének foglal­
koztatását teszi lehetővé, 
nemre és korra való tekintet 
nélkül, akik más foglalkozá­
si ágakban nem alkalmasak 
munkára.

Nemzetközi viszonylatok
A világ selyemtermelö or­

szágai között Japán felül­
múlja az összes többi orszá­
gok együttes termelését, utá 
ná következik Kína, majd 
Olaszország, továbbá Orosz­
ország, Korea, Szíria, Per­
zsia, Görögország, Francia- 
ország, Bulgária, Törökor­
szág, Kásmir, Jugoszlávia, 
Spanyolország, Románia, 
Magyarország stb.

Az eddigi kísérletek
Országunkban komoly kí­

sérleteket kezdtek a tenyész

tés meghonosítására mint­
egy 36 évvel ezelőtt, a man­
dátum-kormány támogatásá­
val. A kísérletek a legjobb 
eredményekkel zárultak — 
1000 kg eperfalomb kb. 60 
kiló gubót hozott. A tenyész­
tés honosítása azon akadt 
meg, hogy nem volt elegen­
dő emberanyag, mert mun­
kásokat felvenni eperfák ül-

désben volt, addig a sziszté­
ma remekül funkcionált. 
Blizowski mindig hatalmas 
összegek felett rendelkezett 
és _ üzletének dinamikája 
folyton újabb és újabb épít­
kezésekbe kergette, ez pedig 
nagyobbitotta hitelét. De egy 
szép napon megfordult a 
kocka: az új gazdasági po­
litika következményeképpen 
a lakások ára leesett, az épít 
kezesi anyagok ára viszont 
felment. Blizowski nem is­
merte fel idejében a veszélyt 
vagy pedig nem állt módjá­
ban, hogy elkerülje. Az ered 
mény tragikus volt őrá, de 
legfőképpen azokra nézve, 
akik belé fektették bizal­
mukat és a pénzüket. Ott 
álltak a félig felépített, és 
előre kifizetett lakások tu­
catjai és nem volt, aki be­
fejezze azokat.

Blizowski védekezik. Azt 
mondja, hogy a rámát-gáni 
városháza erősen ludas az 
ügyben. Először is nem sze­
rezték meg neki a be­
ígért anyagkiutalásokat, úgy

Másodszor fa, szerinte a vá­
rosháza volt a főforrása an­
nak a pánikhangulatnak, 
amely őt véglegesen ledön­
tötte a lábáról. Mőet töme­
gesen adja el a telkeit, ter­
mészetesen áron alul és Így 
nem tudja kielégíteni a kö­
veteléseket.

Külön fejezetet képez egy 
párszáz jobbsorsra érdemes 
család tragikus története 
Ezeknek a házait ugyanis 
Blizowski befejezte, de ezt 
csak úgy tudta keresztül­
vinni, hogy hitelt vett fel 
rájuk és a hitelezőket be- 
tábláztatta (jelzálogkölcsön) 
a jövendő tulajdonosok la­
kásaira. A lakások vevői 
közben beköltöztek a drága 
pénzen megvásárolt „bájit 
mesutáf"-okba, csakhogy a 
törvény szerint azok nem az 
ő tulajdonukat képezik, ha­
nem a hitelezőkét.

Beszélgettem üzletembe­
rekkel, akiknek Blizowski 
kisebb-nagyobb összegekkel 
tartozik, ök két dolgot te­
hetnek: lecsuk áthatják és
csődbe kergethetik adósu­
kat. Ősödbe azért nem ker­
getik, mert túlsók az adós­
sága és igy az akaratlan hi­
telezők mindegyike csak 
olyan csekély összeghez jut­
na, hogy inkább várnak va­
lami csodára, amely vissza­
hozza a pénzüket. Börtönbe 
pedig azért nem vetik adó­
sukat, mert az anyagilag 
mit sem segítene rajtuk, sőt 
még azt a kis reményüket 
is elvesztenék, ami azáltal 
pislákol bennük, hogy a sza­
badlábon lévő Blizowski ál­
lítólag mindent megtesz an­
nak érdekében, hogy vagyo­
nának roncsaival valahogy 
kielégítse a hitelezőit. „Bli­
zowski mindent meg fog fi­
zetni” — szokta önmagáról 
mondani, de hogy milyen 
módon, azt talán maga ssm 
tudja.

Illőnek találtuk, hogy er­
ről a sok port felverő ügy­
ről megkérdezzük aíz érde­
kelt rámát-gáni városháza 
hiteles véleményét is. Bal- 
szerencsénkre azonban a 
városi főtitkár súlyos ujság- 
iró-fobiában szenved és az­
zal tagadta meg a részletes 
felvilágosítást, hogy úgy is 
azt fogjuk Írni, amit előre 
elhatároztunk, úgy, hogy 
nem érdemes nyiltkoznia.

A kövér ember pedig vál­
tozatlanul ott trónol a kávé­
házi asztalnál. Egymásután 
ülnek le mellé dühös és szo­
morú emberek. Nyugtatja 
őket, biztat és Ígérget. De, 
hogy miképpen fog segíteni 
áldozatain, azt senki sem 
tudja. Pedig nem akart ö 
becsapni senkit, Csak túlsók

A hét görbe tükre
IaJwMm 2UBÄV

„VEREJTÉKES UT" emumel filmet készítenek I«ráel
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Jelenet a filmből...

Uj tisztogatási hullám a Szovjetunióban.

si időszakra nem lehetett 
kifizetődő az első 2—3 év 
ben. Ma azonban tökéletesen 
más a helyzet és minden le­
hetőségünk megvan rá, hogy 
néhány év alatt -jelentős ter­
melést és ezáltal egy ko­
moly új iparágat létesítsünk. 
A selyemfonás, majd a saját 
termelésű fonálból szőtt 
selymek feldolgozása továb­
bi lehetőséget nyújt. A se­
lyemfonal exportja sem el­
hanyagolandó szempont.

A selymhernyótenyésztés 
megkívánja a selyemfeldol­
gozó iparág létesítését. A gu- 
bó-export ugyanis sok hajó­
teret igényel, igy a magas vi­
lágpiaci árak mellett is sok­
kal jövedelmezőbb a belföl­
di feldolgozás.

Eperfák ültetése
A tenyésztés meghonosítá­

sa a földművelésügyi minisz­
térium szervezésében kell, 
hogy történjen. Eperfa cse­
metéket legalkalmasabb 
Olaszországból hozatni. Egy- 

(Folyt, a 10. oldalon)

- “ ’ aciinu, WStiK tUlSOK
hogy kénytelen volt a híva-, pénzt akart keresni, szegény
talos arak többszöröséért és túlgyorsan.
feketén vásárolni anyagot. | Lampel Tamás
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Különösen jónak mutatkozik az idei szábre-szedée.j

Takarékoskodjunk csengetve
Irta: KISHONT FERENC
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Néhány nappal ezelőtt ötletszerűen felkerestem Er-1 
vinkét, aki jelenleg nélkülözhetetlen ideiglenes pakidként I
működik az egyik minisztériumban. Ervinkének éppen 
Ulese volt, vagyis egyedül ült a helyiségében és olvasta a 
lapokat, de amint beléptem hozzá, felfüggesztette az ülést 
es néhány percet szentelt nekem. Azonban csak néhány 
szót válthattunk a folyó helyzetről, amikor váratlanul 
csengetni kezdett a telefon Íróasztalán.

Egy... kettő... három... — számolta Ervinke a 
csengetéseket, anélkül, hogy a kagylót felemelte volna, 
négy ... öt... hat...

Tizenhat csengetés után elhallgatott a készülék. Ak­
kor Ervinke felemelte a kagylót, tárcsázott, majd várt 
vagy öt percet és visszatette a kagylót, anélkül, hogy egy 
szót is szólót volna a kagylóba. Erre kisvártatva újból 
csengetni kezdett a készülék, pontosan negyvenötször, 
majd elhallgatott...

— Csak nőkkel ne kezdjen az ember — magyarázta 
Ervinke — a menyasszonyommal, Sulamittal beszélget­
tem. Azt akarja nekem beadni, hogy azért nem jött el 
tegnap este Smuliékhoz, mert a szállodában csúnyán el­
csapta a gyomrát. Üres kifogás...

•
Szóval ilyen különös módon ismerkedtem meg az „Er- 

vinke-kód”-dal, amely rendkívüli takarékossági forradal­
mat van hivatva előidézni az állami apparátusban. Az tör­
tént ugyanis, hogy nemrégiben szigorú körparancs té­
tetett -közzé Ervinke hivatalában, amelynek értelmében: 
„...a. munkanélküli adónak az állami dolgozók fizetésé­
ből történő levonásnak megkezdésével egyidejűleg felhív­
juk a perszonál figyelmét arra, hogy mai naptól kezdve 
tilos a hivatal alkalmazottal részére a telefont magán- 
beszélgetésekre felhasználni. A hivatalban lévő telefon- 
központhoz eljuttattuk a szükséges utasításokat a rende­
let végrehajtásának pedáns ellenőrzésére venatkozólag. A 
rendelet megszegőit kiszolgáltatjuk a Lávon-blzotts&gnak. I 
Teljes tisztelettel, Az igazgatóság.’* |

— Kezdetben nagyon el -voltam keseredve - mesélte 
Ervinke — ugyanis a magam részéről egész délelőtt be-” - —  o—** v* cgcöí ueieioit
szelgetm szoktam telefonon keresztül Sulámittal, aki a 
faszámvevőségeken számokat osztogat, de szerencsére 
egyhamar megtaláltuk az önkényes intézkedés tökéletes 
ellenszeret. Sulámittal- kidolgoztunk egy csengetési szisa- 
témát, amely valójában szokásos beszélgetési anyagokol» 
alapszik és igy módunkban áll ingyenes csengetések ré­
ven eltarsalogni, akárcsak a régi jó időkben. Egy csengő- 
tes például annyit jelent, hogy: „Hogy vagy? Mit csi­
nálsz. Hat csengetés: Mióta vagy te Ilyen udvarias?” 
Kilenc csengetés: „Nem volna kedved ma moziba menni? 
Hallottam, hogy a Tamarában egy egész jó filmet adnak.” 
Tíz csengetés: „Már láttam ezt a filmet. Pocsék." Tizen, 
nyolc csengetés: „Ne haragudj, nyuszi, de egy szót se ée- 
tek. Beszélj lassabban.” Huszonegy csengetés: „Köszönöm 
szépén az ilyen jóakaratot.” Huszonöt csengetés: „Csak 
akkor jöhetek, ha anya befejezi a kötésemet.” Harm iné- 
három csöngetés: „Te, mit is akartam mondani?” Har­
mincnyolc csengetés: „En vagyok féltékeny? Te vagy fél­
tékeny. Érdekes.” Negyvenkét csengetés például csak 
annyi: „Nézd fiam...” Negyvenhárom csengetés: „Nem 
vagyok neked „fiam”, tudod.” Hatvannyolc csengetem 
»Nem." Es igy tovább, egészen a kilencvenedik cscnge- 
tesig, amely annyit jelent, hogy: „Na tessék, most mee 
van sértődve! Halló! Halló! Ne tedd le a kagylót. M-UiM 
A* ördögbe Is, már letette...”

Nem rossz — állapítottam meg — de honnét tfa- 
dód, hogy nem valami idegen telefonál?

Egyszerűen felete Ervinke híres mosolyával 
csak a kilencvenedik cesngetés után veszem fel a kagylói.

Nem zavartam tovább nehéz hivatali munkájában, el­
búcsúztam Ervinkétöl és egy kellemes élmény emlékével 
távoztam.
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A történetírás alkonya?
Vájjon van-e még egyél- nvérböl «rvoHiti ai „„ .......... ......................... *Vájjon van-e még egyél 

talaban érdeklődés a nagy­
világban a történelem iránt? 
Ugyebár furcsa, hogy ilyen 
Kérdés egyáltalában felme­
rülhet, de ha az ember ala 
posan szemügyre veszi a 
külvilág egyik megnyilatko­
zik^’ azf a rettenetesen sok 
Könyvet, amellyel Amerika 
Bzoköárként elárasztotta or- 
Bzágunkat, akkor mi türéő- 
tagadás, ilyen gondolatok 
támadnak a lelkében.

Mert ugyanig a hozzánk 
sodort irodalom terén a tör­
ténelem úgyszólván teljesen 
hiányzik. A természettudo­
mány halad az élen minden­
féle válfajával, képviselve 
van itt a vegytan és fizika, 
a legkomplikáltabb matema­
tika minden formájában, 
beleértve már a regény ha­
tárán mozgó leegyszerűsíté­
sét, továbbá a rádió és tele­
vízió zsebkönyveit. Akadnak 
nyelvészeti könyvek is, per- 
Bze csak a modern filológia 
koréból, de felmerül egy- 
egy bölcsészeti munka ia bi­
zonyságául annak, hogy 
még Amerikában is szeret 
az embep néha léte és sorsa 
felett elmélkedni. A szép 
Irodalomról — hogy ez a 
magyar szó ebben az eset­
ben olyan találfc-e, igazán 
nem tudom — külön érteke­
zést lehetne Imi. Szóval, 
minden van, csak a történe­
lem hiányzik. Nem azt mon 
dóm én, hogy a többi köny­
vek nem életfontosságúnk, 
de igenis hibáztatom, hogy 
ezek a szakok nem tűrnek 
meg idegen isteneket maguk 
mellett, pedig nem a ke-

•KÉPESLAP
Az egyik hollywoodi étte­

remben a kiszolgáló személy­
zet feladataihoz tartozik, 
hogy felvilágosítást adjon az 
éteremben étkező filmcsilla­
gokról, apró csillagokról, 
csillagidőitekről és a film 
szakmához tartozó egyéb 
személyekről. Egy nap ott 
vacsorázott Fejszál, az iráki 
fiatalkorú király. A képét 
az újságok hozták, de azon 
nyomban nem jutott eszem­
be a neve.

Megkérdeztem a pincért, 
ki az „ott szemben”.

— Ja az? Donna Reed __
Válaszolta a pincér lelkesen.

— Nem, nem! Ki az a 
férfi ott az asztalnál?

A pincér újra hátranézett 
és mondta:

Solly Gors, Hollywood 
leghíresebb szenzáció-alakí­
tója.
Végül sikerült figyelmét kí­
váncsiságom tényleges objek 
tumára irányítani.

nyérből egyedül él az 
bér

Ha az izráeli polgár meg­
látogatja a telavivi ameri­
kai könyvtárt és szemügyre 
veszi a polcokon elhelye­
zett könyveket, megtekinti 

kartotékot, ugyanilyen 
megállapításra jut. Az 
egyik sarokban szerényen 
néhány történelmi könyv 
húzódik meg, elenyésző há­
nyada az összkönyvtárnak. 
Ezzel ki is merült az egész 
tárolt történeti irodalom — 
nityca több.

Tehát tényleg befellegzett 
történetírásnak? De vaj 

jón Amerika jogosult-e en­
nek a kérdésnek az eldön­
tésére ?

Az Egyesült Államok 
közgazdaság, a világpoliti­
ka és a hadászat terén 
majdnem korlátlanul uralja 
a földteke nyugati felét, a- 
zonban a történetírás terén 
valahol hátul, a kis nem­
zetek között döcög a széké 
re. De ez nem is lehet más 
ként. Az Egyesült Államok 
lakossága bevándorlókból és 
azoknak ivadékaiból áll s a 
bevándorlás mind a mai 
napig nem szakadt meg 
Minden bevándorló, legyen 
az skandináv, vagy olasz, 
német, avagy lengyel, mind­
annyian — a zsidók kivéte­
lével — amint Long Island- 
nál Amerika partjára teszik 
a lábukat, már is elszakí­
tották azt a köteléket, mely 
őket régi hazájukkal, né­
pükkel és annak múltjával 
összekapcsolja. Ez a 
dett-vedett nép, igaz, hogy 
óriási erőfesztések és küz­
delmek árán csodákat mü­
veit chaluci munkájával új 
hazájában és felépítette a 
világ vezető államát, de en­
nek a népnek múltja nincs 
és igy nem is lehet érzéke 
a történelem iránt

Goethe „Amerika, du hast 
*■* besser’ kezdetű költemé­
nyében irigyli Amerikát, 
mert a haladás útján lépteit 
semmiféle középkori vár 
kastély, sempedig a múllt 
béklyói nem akadályozzák.
Ez igaz, de a múlt hiányát

előtt elkezdte Anglia törté­
netét megírni, rögtön óriási 
sikert aratott, ami a tör 
téneti könyvnél szintén hi 
Kötetlennek látszott. De 
Macaulay mester olyan ele­
venen és megkapóan ecse­
telte az egykori angol viszo­
nyokat és eseményeket, hogy 
a legjobb regényen túltett. 
Nem valami száraz adathal­
mazt nyújtott, amint azt 
sok középeurópai történész 
tette, hanem festői képet 
rajzolt története keretében 
a londoni kávéházak életé­
ről, leírta milyen volt az 
egykori londoni utca és az 
országút, és hogyan festett 
az élet az útszéli fogadók­
ban. Az olvasó végigélte az 
eseményeket és azok korát. 
Bizony még ma is, száz év 
után gyönyörrel ég élvezet­
tel olvassa az ember Macau­
lay lebilincselő munkáját.

De van az angol irodalom­
nak egy sokkal régibb mü­
ve is, amelyet még ma is 
szorgalmasan olvasnak és 
amely közte van azon kevés 
történeti munka között, a- 
melyet az amerikai ár hoz­
zánk sodort. Ez Edward 
Gibon müve: „A római bi­
rodalom hanyatlása és bu­
kása’ cimen, amely 1776-ban 
tehát majdnem kétszáz év­
vel ezelőtt jelent meg.

Persze, emellett virágzik 
a szinte át nem tekinthető, 
a gazdag és értékes, modern 
angol történelmi irodalom, 
amelynek egyik legkiválóbb 
müve a „Cambridge Modern 
History” cimü világtörténe­
lem. Mindezen könyvek hí­
ven tárják magukat Gib­
bons és Macaulay hagyomá­
nyához és igyekeznek színe­
sen és érdekfeszítően vázol­
ni az események menetét.
Az angol nép tehát sokkal 
mérvadóbb annak megitélé 
seben, vájjon a történetírói 
túlélte-e magát, avagy sem

Ha az ember körülnéz or­
szágunkban és annak iro 
dal mában, sajnos, az a meg 
győződés érlelődik meg ben- 
ne, hogy a lakosság jó ró­

káiknak, bármennyire is be­
élték már magukat Ameri­
kában, bármennyire is len­
getik a csillagos és sávos 
lobogót és kiabálják, hogy 
„America first”, valahogy 
még nincs meg az az érzé­
sük, hogy Amerika rövid 
története az ő történetük.

Egy amerikai nábob ellá­
togat Angliába, ahol külö­
nösen megbámulja a fris­
sen zöldelő, egyenletes pá­
zsitot. Felfogad egy angol

— Ja, ezt gondolja __I Kertészt, elviszi magával
nincér mikh*h„r, I Amerikába és meghagyja 

neki, hogy kastélya

. . , ". . IK, nogy a lakosság jó ré­
sz emberiség kultúrája terén szó, főleg azonban az ifju- 
potoini nem lehet. Ezeknek ság nem érdeklődik népünk 

bevándorlóknak es ivadé-1 történelme iránt, örömmel

mondta a pincér, miközben 
a vállait vonogatta — ez 
csak valami arab királyocs- 
ka. (Reader’s Digest)

•
A clevelandi állatkert go- 

rillababyje éhségsztrájkba 
Kezdett, Az állatkert igazga­
tója a gorillababy ketrecébe 
ment és hogy étvágyat esi 
haljon neki, valamint, hogy 
Utánzásra ösztönözze, hatat 
más mennyiségű banánt, 
szilvát, körtét, húst, sajtot 
és más élelmiszereket fo­
gyasztott.

Néhány hetes működés 
Után az állatkerti igazgató 
feladta a küzdelmet: a go­
rilla még mindég 13 fonttal 
kevesebbet nyomott, viszont 
az izagzató tíz fontot hi- 
*ott. (Newsweek, N.-Y.)

•
A michigani bíróság 58 

dollár pénzbírságra ítélte a 
87 éves Jeane Őzt, aki mint 
„babysitter” a gondjaira bi 
zott három gyermekkel kü­
lönféle éjjeli mulatóhelyeket 
keresett fel, ott ivott és 
táncolt és a gyermekeket is 
szeszes italokkal traktálta.

(Time, N.-Y.)

-v -------- j a udva­
rán ültessen neki szép, gye­
pes angol pázsitot. A kertész 
szorgalmasan elvégzi mun­
káját és tavasszal büszkén 
megmutatja gazdájának fá­
radsága- gyümölcsét. Ez a- 
zonban rettentően csalódott 
képet vág és végre ia kitör 
belőle a bosszúság: „De hát, 
fiam, ez nem olyan, mint az 
angol pázsit!” „Nem bizony 
vágja vissza a kertész, de 
adjon uram négyszáz esz­
tendőt, olyan pázsitot ülte­
tek én önnek, amely szebb 
lesz, mint az angliai!” Ez 
a négyszáz esztendő hiány­
zik Amerikában, fis ezért 
Amerika — legalább is a 
mi napjainkban — nem szá­
mit a történetírás terén
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Anglia a történetírás 
klasszikus országa volt 
maradt mind a mai napig. 
Régi kultúrnép, amelynek 
ősei — még mielőtt megszü­
letett volna az angol ném­
tet a Különböző inváziók 
révén — mar majdnem két­
ezer esztendő előtt éltek a 
brit szigeteken és amely 
rendkívül büszke a múltjá­
ra. Amidőn Macaulay, An­
glia legnagyobb történetíró­
ja, vagy egy századdal ez-

* * ' ' #1 % A il): . .

észlelhető, hogy időről-időre 
kutatások jelennek meg e 
téren, mint például Avi-Jona 
könyve a bizánciak uralmá­
ról Erec Jiszráélben avagy 
Jévin müve, amely orszá­
gunk történetét ecseteli a 
Bar Kochba-felkeléstöl az 
arab hódításig, de ezen mun 
kák száma édes kevés. Se 
•ró,-se olvasó. A multkorá- 
ban a Sáár-Cion, teknvivi 
városi könyvtár egyik ve­
zetője beszélgetés közben 
azt mondja nekem: „Uram.i 
ön az egyetlen, aki a mi’1 
könyvtárunkban történelem 
után érdeklődik!” Megdob 
bentett ez a megjegyzés, 
mert ha szerencsére túlzott 
is, sajnos van benne egy sze 
mernyi igazság. Megdöbben­
tett mert eszembe juttatta 
Wingfield-Stratford, hires 
angol történetírónak 
mondását, hogy az a nép, 
amely nem ismeri történed 
tét, oly emberhez hasonló, 
aki elvesztette emlékező te­
hetségét. Valószínű, hogy 
Jeruzsálemben, az izráeli 
szellem székhelyén jobb 
helyzet ebben a tekintetben, 
mint a mi kalmárvárosunk­
ban, de az általános kép ez­
által csak kevéssé tolódik 
el.

Vájjon mi az oka ennek az 
elszomorító jelenségnek 
Van ebben része Ameriká­
nak, amelynek irodalma és 

történettel szemben való 
beállítottsága kétségtelenül 
erős hatást gyakorol a mi 
fiatalságunkra. Úgy amint 
az amerikai aöld beván- 
*"'ló> aki búcsút mond szü­
lőföldjének és nem akar 
többé hallani róla, úgy az 
alijjázó zsidó is szakit a ga- 
luti léttel és uj életet kezd.
„La vita comincia domani”, 
holnap kezdődik az élet, ez 
a cime egy hires olasz könyv.

I
nek, Ez zsidó szempontból 
bizonyára ném igaz, mert a 
zsidó nép tegnapi és tegnap­
előtti élete nélkül, holnap 
nem tudnánk uj életet kez­
deni. Egyben meglazul a| 
zsidó hagyománnyal való 
összefüggés is és ez bizony 
magával hozza a zsidó múlt­
tal szemben való elhidegü- 
lést és közömbösséget 

Mellesleg mondva, és ez 
jellemző, Tel-Aviv négyszáz- 
ezer lakosa közül vajmi ke 
vesén tudják, honnan ered 
városunk neve. Csak keve­
sen tudják, hogy — amint 
ez Jechezkiél próféta 3. fe­
jezetében meg vagyon Írva 
— apáink harmadfél évez­
reddel ezelőtt a babilóniai 
fogságban a Kevár folyó 
partján Tel-Aviv nevű vá­
rost alapítottak.

Az izráeli zsidóságnak n. 
történelemhez való viszonya 
közömbös annál feltűnőbb, 
mivel a szértszórtságban ép­
pen a cionista mozgalom 
volt az, amely híveit arra 
buzdította, hogy ismerked­
jenek meg a zsidó történe­
lemmel és tényleg alig volt 
cionista ház a galutban, 
amelynek könyvespolcán 'hi­
ányzott volna a Graetz, Dub 
nov avagy hasoló munka. 
Egy szellemes zsidó ember 
egyszer azt mondotta, hogy 
Herzl ugyan nem tudott iv­
ritül, de ö volt az, aki Bia- 
hknak megszerezte olvasó­
közönségét. Hozzátehetjük 
még: és ő verbuválta a asi- 
dü történelem olvasóit.

A zsidó történelemmel va­
ló szorgos foglalkozás a nem 
*eti öntudat újjáéledésé­
nek egyik kutforráeává 
vált. A zsidó feleszmélt ar­
ra, hogy népe a világ egyik 
legősibb kullturnemzete, a- 
mely tudat büszkeséggel töl 
tötte el. Az ilyen történetet 
olvasni kell, úgy ahogy az 
angolok, ez a régi nép. te­
szik a saját történetükkel 
Az angolok? Macaulay, 
fentemlitett angol történet­
író, a múlt század bármin 
cas éveiben egy később hí­
res beszédben az angol alsó­
házban síkra szállt a zsidók 
egyenjogúsítása érdekében 
Ebben figyelmeztette hon­
fitársait, hogy az ő apáik 
Anglia erdeiben lakoztak 
volt még, amidőn a zsidók­
nak, ennek az ősi nemes 
nemzetnek, már saját meg 
szervezet' államuk, városa­
ik, királyaik, főpapjaik, sa­
lat irodalmuk volt.

Selyemhernyó tenyésztése
ÍFrtlvt A Q 1_71 v ..........................................(Folyt, a 9. oldalról)

®ÍTy gazdaság ültessen 100 
darab eperfát kis erdőnek, 
vagy fasorban, vagv a mp»
fa!4 kKfÜ!' A feIealeges eper- 
falombtól a tehenek jóval 
edesebb és jobb tejet adnak 
A fák gyümölcse konzerv- 
gyartasra, vagy pálinkafő­
zésre alkalmas. A lehulló 
epret a tyúkok igen szeretik, 
Az eperfa igen gyorsan nő 
es 3-4 ev után komoly mér-
teku selyemhernyótenyész- 
tés kezdődhet.

A csemeték behozatala és 
az egyéb szükséges invesztí­
cióban részt vehetne egy 
konzervgyár (a fák hozamá­
nak lekötésével) és egy se­
lyemgyár (A Meshi Sachs 
annakidején jelentékenyen 
hozzájárult a tenyésztés pro- 
pagalasahoz és szak könyvek 
kiadásához.)

A tenyésztés folyamata 
Országunkban márciusban 

rügyeznek az eperfák, ápri- 
hs vegén már van lombjuk 
es a petek kikelthetek. Az 
apró hernyók fejlődésével a 
rak lombja is növekszik és 
a 35 nap alatt, — míg a kis 
hernyóból gubó lesz, — tel­
jesen kilombosodnak. Van­
nak selyemhernyó-fajták, a-
melyek egy évben kétszer, 

háromszor is tenyészthe­
tők. Ez kulonsen rentábiiis-
meÍT2-1 af‘tteni te"yés==tést, 
mert áprilistól - augusztu- 
sig adhat elfoglaltságot. Ma- 
gyarországon a „Szekszárdi 
Selyemtenyésztő Intézet” 

csak egyszer egy évben te­
nyészthető petéket adott ki 

A hernyók elhelyezési, 
etetese, tisztántartása köny- 
nyu és kedves élvezetet nyui 
to munka, örömet szerez

idősöknek és gyermekeknek 
egyaránt. (Sokgyermekes 

(®d°knal érdemes 200 cse­
metét ültetni és kétszerez 
mennyiségű petét kikeltetni) 
Azonkivul komoly jövedék 
met jelent a meseknek. A 
enyesztes igen egyszerű éa 

könnyen elsajátítható. Hé- 
nselVen ia megjelent egy 

rii!ln0. ‘emertető-füzet áte 
rákkal amely tökéletes ut-
tel! í taat nyuJt » tényész- 
köryZte EzenkivüI minden 
mintát “a egyik gazdánál mintatenyeszet lenne, ahol
az újonc tenyésztők számára 
szemléltető módon bemuta™

. a tenyésztés módját.
A sabbati etetéshez szük­

séges lomb pénteken szedhe­
tte. V6S ruhában kifo- 
astalan marad.
Rendelkezünk olyan szak­

tekintélyekkel, akik nemzet- 
Közi viszonylatban is men­
teket ak*lyüket, a kisérlí
ták i etC30n ^folytat­
tak es azok a legszebb ered­
ményekkel biztatnak. Csak 
szervezés kérdése a selyem- 
bernyotenyésztés meghono­
sítása Izraelben.

A közoktatásügyi minisa- 
terium tegye kötelezővé a* 
■sKolákban, hogy minden 
osztály íoo selyemhernyót 
neveijen a természetrajz-ok- 
tatas keretében. Ez kezdőd­
jek a már legközelebbi tan-
üítete' -AZ eperfa csemeték 
ültetései azonnal meg kell 
szervezni és februárban or­
szágszerte elültetni a cseme- 
teket.

Az egyesek ée az ország 
szempontjából egyaránt ha­
talmas eredménnyel kecseg­
tet a tenyésztés bevezetése, 
ne hagyjuk parlagon hever*

Biztos vagyok benne, hogy 
vajúdó nemzeti létünk vég­
leges kialakulása, és a tör­
zsek egybeforrásának befe­
jezne magával fogja hozni 
népi életünk normálissá vá­
lását. És akkor a mi fiaink 
is eppen annyira fognak 
csuggni népünk történetén, 
amint ezt más régi, de ná­
lunknál jóval fiatalabb nem 
zetek teszik. A történelem 
megint az lesz nálunk is | 
ami a főfeladata: az élet 
mestere.
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VKKZÜNR liba-, bftcsutollut, to- 
vObba oelyhel én ígytollat. - 
1'eaUierlnduMry, Tel Aviv. Mor- 
ItAz Volovelsky 6/18. Tel. 80418.

A 1917

VARKOnei'ET, „Singer"-« vem 
elad: Ing. Hlmcbenitohn, Jalta, 
BuNlru» 13. Tel. 81024. AB

VAICKOORP HURKA/ (kör pont) 
»«tel, eladd», javltds, kimondottan 
arak üzlet. Harlonia-szemlelHzcdd- 
gepek «» alkatrészek. Te) Aviv 
B«t Lechem 8, BccAlel tűimül. '

rriLVllET, TOLLAT legmagasabb
Áron veszek. TolllhtztltAst, pauian- 
f* parnakészitest vAllalok. tVeln- 
««rtón !>.. Tel-Avlv. King George 

“*• A1477

zI*.oPAl mln,'"«El blltor, hAIO-,
ebed Id- ee kombinált »zobAk. - 
Sehelner, Tel Aviv, Avoda u. g

A1B94

iimom«, UWUKwtu, OS I
»«reden szemben. Javé* .tea I •an. Hirdetéseket te tetve« I 

“ W UUt eéeoOee I

va""E«V motorral eladó, ttelsz, Herzlia tiiinrl, Hét 
Ornsteln (d. u. 4-tiil). A2I39
UUTOKKIARtJSlTAS! Horókai két- 
ezemelyes rekatnlék, kórom- <•» 
négyajtós szekrények, bűitek, asz­
tal és székek, rendkívül olcsó Ar- 
hao. Készlet fizetésre Is. Bútor, 
üzlet, JeruzsAlem, reh. Saut Tani 
18. (Nőire Danié de France épület) 

A3129

KÜLÖNFÉLE
LAKASKtil/röZTKTßS, csomago- 
16«, beraklárutfte ée vámolás; 
<>REX-JltANNl‘ORT, Jeruzsálem, 
Ben Jehuda (j. a 10

HAJFESTÉS 2 font, tartóHliullám
‘i iont, Hemm zás 2 font, manikűr 
300 iirula. BAT JA, Tel-Avlv, ÜL 
eengoff 108.

MÜ8TOPPOLA8. Inggallérozás.
Zlpitt6r-javlt6e. tiunu, Tel Aviv. 
Allenby 88., udvar, Eokmann mel- 
lett* A 1782

NATANJAN V ARRöGÉP-kozpunl,
szemben a Kitz hotellel. Szakszerű 
javítások. Singer F. Tel. 221.

VAKROtiKP vétel — elüti ás —
— «sere, részletre Is. Klein, Jaffa, 
King George 20. AI271

BASKO MÉRNÖK LTANOZ poios- 
66t, moly. ée szuette bútorokat. 
Patkány- és dzsuklrtfts, garan­
ciával. Tel-Avlv, Hameiech Roresh 
16 szám. Jeli uda-Hatévi — Balfour 
saroknál. A.1282

VIDOR
TEL-AVIV, ALLENBY IH. 

Telefon: S846
LAKÁSOK
EXISZTENCXAK
ÜZLETHELYISEGEK
ÜZLETEK
TELKEK, atb. (•)

BIZTOS EXISZTBNCIAT szerez 
magának, lia 3 hét alatt inegta- 
nul „Trikorekord" női-, gyennek- 
riihakötést és szabást, elsőrendű 
szakértőnél. Tandíj csak 90 font 
kötőgéppel együtt. — Grünfeld, 
Jaffa, 262-es ti. 80. sz. (10es au­
tóbusz, Mans lenéi leszállni.) — 
KÖTÖNÖT (trikorekord) FELVE­
SZEK. A2131

Biztosítja EXISZTENCIAJAT, ha 
megtanulja a hartonyaszemfelsze- 
dést. Biztos eredmény. — .,Vitos” 
szem felszedőgépeket vesz, elad és 
javít S. Oxinbrrg, Tel-Avlv, Rasi- 
U. 40. (földszint). A2023

Szu rágja bútorát?]
iorduljon azonnal szú- j 
ütőhöz. — Szállítás, 
javítás, politúrozás.

„ETZ-TOW"te1-av1v.
Szalame 32.

Tel. 80739

,MÉMlT'
(megöl)

ilEm=l]lEW~l' I
OI. VAN,
MINT
A NEVE —

EGY PUSZTÍTJA ElTTzON- 
Na,j ÉS VÉG L F. (i ESEN 
^ pOLOSK AT, legyet, szú­
nyogot, dzsukot. • Használati 
utasítás minden „ M é IN « « “ 
üvegen. Csak *M • m i t” -et 

leérjen minden üzletben.

Gyártja: J. L. MARIEN BEUG 
HAIFA, Herz] u. 82. 
Alapítva ; 1980-ban.

WAGEN BEK-B UTÓK. Vétől, id 
Adás, újjáalakítás, politúrozás, 
festés. Uj munkák Is részletre 
Tel-Avlv, Rambani-n. 8. (Napon 
ta 10.80-tól.) A3113

180 kg-os cseh gyárim. IIAGASZ 
TÓGÉP 2 csészével, „Maxima' 
kiflisodró, prézlidarálö, továbbá 
férfikerékpár, „Minerva” varró 
*ép eladó. „Alkalmi vétel” jel 
Igére a kiadóba. A318

CIPÉSZ STANC-GÉP ELADÓ, 
fjlni: J. F. Neumann, T. A., Ha. 
kison. 61. A2122

e,VITESSE” új ezemfelszedőgépe- 
ket részletfizetésre elad Ing. 
Hirsckensohn, Jaffa, Bustrus-u. 12 
Telefon: 81024. A2114

KfcT MESEK áladé Mosáv Sza-
flrou. Felvilágosítást ad a mosáv 
Váádja. A2127

Uvl «lé»—Sálán ág

Jólszltuáit TUK1STA, modern- 
vallásos, keres magú hoz illő, csi­
nos feleséget 18-22-lg, jó esalád- 
l*ó». „Jesivát végzett” jeligére a 
kiadóba. A214I

I. A K ASSAL és exlsztenelával hlró 
fiatalember felsé.gttl venne eslnos 
■»őt 26-ig. „Boldogság” jeligére a 
kiadóba. A2133

1ÉRJHEZMENNÉK mosávnylkhoK, 
Vagy klbuenylkhoz, 66 éves korig. 
„Idealista” jeligére a kiadóba.

A2140

42 ÉVES, vallásos mosávnylk ma­
ga koz. illő, vallásos feleségét keres. 
Leveleket „8/73” jeligére, Uj Ke­
let, Halfa, Sliaplra-u. 13.

A2136

MŰVELT, jémegjelenéeü, közép­
termetű 46 éves, .Magános úriem­
ber, tisztviselő, szép lakással, —: 
reméli, hogy ezúton megismerke­
dik egy bájos, okos, karcsú url- 
növel, jövendőbeli élettársával. 
Leveleket „3992” UJ Kelet, Jeru- 
Bsálem, Ben Jehuda 2. címre kér.

PAPLANAT, ÁGYNEMŰJÉT most 
hozassa rendbe a tél előtt. Első­
rendű munka, szezőn előtti árak. 
— Hívásra házhoz megyek, — 
DEUTSCH, KAMAT GAN, Rav- 
Kuk-u. 1. (Azelőtt Csehszlovákia)

ALIAS - FOGLALKOZÁS

TR K OK ECOKD.G É 1‘PEL rendel­
kező munkásokat felvesz „Salon 
Kachel”, T. A., llájárkon-u. 139. 
III. em. (182-vel szemben).

Minium, litarg és ólomfehér 
előállítására

létesítendő vegyigyár 
tőkéstársakat keres
Szükséges össztőke 50.000 font 

Vezető vegyész:
Dr. chem. SCHUMANN, 

Nachlat-Jlcchak, 
ReehovNavhI&L,! i eehak 21./I.

Rdv Koppel Reich r«
lehraeitie

Ma, elül hó 17-ik napján 
van Ráv Koppel Reich, Bu­
dapest néhai ortodox főrab­
bijának Jahrzeitja.

Reich főrabbi 1890-ben ke 
rült a budapesti rabbiezék- 
be. Működése alatt lett a fő­
város ortodox hitközség 
naggyá ée intézményekben 
gazdaggá. Az ö buzdítására 
létesítették a Talmud-Tórát, 
a Sáaz Chevrát, a szegénye­
ket gyám öli tó egyesületet, 
az aggok házát és a kórhá- 
zat.

Reich főrabbi, aki a nyit- 
ramegyei Verbón született 
és egész fiatalon, 22 éves 
korában kezdte meg pálya 
futását, a kongresszus ide­
jén a konzervatívok pártjá­
hoz csatlakozott. Nagy tal- 
mudtudása, világi műveltsé­
ge, békeszeretete és egyéni­
ségének sok más vonzó vo­
nása általános megbecsülést 
szereztek neki ég a század 
elején már a magyar orto­
doxia legtekintélyesebb ve­
zetőjét tisztelték benne.

Az 1927-iki választáson az 
ortodox zsidóság őt bizta 
meg felsőházi képviseleté­
vel. Sok éven át ő volt a 
magyar felsőház legidősebb 
tagja.

SZEM FELSZEDŐ munkaerőt ke/« 
sek. „Nylon” jeligére » kiadóba,

OKTATÁS

JÖJJÖN
női- és gyermekrulmszitbä- 
■utet ős varrást tanulni

ZISZOVICSHOZ
uj helyiségébe:

TEL-AVIV, MENDELE 14
(•)

LAKÄS - BÉRŰT

LAKAST BÉRELNI ÉS VENNI, 
bér bead ni és eladni csak Alexan­
der G. közvetítő-irodája útján, Tel 
Aviv, Alljja u. l/II. em., 3. szo­
ba, d. e. 19 — 12, d. a. 4—6, vagy 
tel. 21469, d. u. 2—3, este 8-9.

LAKAST, bAJH-mesutáfot, üzletel, 
raktárt gyorsan, ealgore diszkré­
cióval közvetít i ..EXPRESS” 
Weinberger ée Kőim, Tel-Avlv, 
Merkáa BáAlé Meláehá ft. L em. 
Ügyfélfogadás: 4. e. 19-L 4. a. 
4-7-1«. Telefon: MTftft. All

HEISZ speciális 
paróka - készítő
uj lakcíme:

JERUZSÁLEM, 
Rch. Keren Kajjeinet 26., 
(.) II. emelet.

—PÉNZT?«—

AZONNAL AD MINDEN 
ÉRTÉKTÁRGYRA

LOMBARD 
CENTRAL

TEL-AVIV, ALLENBY #7
(e) ®—között 0/

Haifai
apróhirdetések

U«I!KHVBtOtNim 4 LBO- 
MOUEHNEBB IKOtiALOMHi meg- 
t»U)l mindent SAMUEL külcien- 
künyvtírAbun. Könyveket vettek. 
Halfa, Herzlia 7„ advarban. A4»

SPORT

MANCI
hölgyfodrász-szalon. 

Hideg dauer e Hajfestés 
Elrontott hajak rendbehozása.

TEL-AVIV, MONTÉI TOKÉ 30, 

HEINOVITSNÁL 
 (•>

1 ftáLn

O 

H 

V

HALÍV AVOT
Gazdag, szép, fiatal, intelll 
gens kanadai turistanő, ma­
gyarországi sztiletésü, évek óta 
él Kanadában, férjhezmenne 
szimpatikus, szakmával ren­
delkező, magyarultudó férfihez. 
ICHUD HALEVAVOT 

házasságközvetitő Iroda, 
vezető: ALIZA.

Tel-Avlv, Petáeto-Tlkvft ót. 38. 
Bét Kadarral szemben.
P e. 12-2, d. n. 6-9-ig.

Teherautó-soffőr
aki 2000 font készpénzzel ren­
delkezik, biztos exisztenciához 
azonnal betársulhat.

MEZEI, T. A., 
Merkáz Báálé Meláehá 29. 

(d. u. 1—4-ig) (e)

Halfa melletti szépfekvésű lakás
■Hl rendelkező VARRÓNŐ 60 eves 
féfl ismeretségét keresi házasság 
céljából. Adv. Centre, Haifa, 
Herzl-ii. 46. „366” jeligére.

A2999

32 ÉV7 ES, szép asszony, 6 éves 
kislánya van, férjhezmenne ko­
moly, kereső, 36-49 éves férflliee 
„Barna”, Halfa, POB. 4094.

A2118

OWEN ÉVES, csinos, szépnek 
mondott özvegyasszony lakással, 
férjhezmenne magáhozlllö, e.vlsz- 
tenelával rendelkező, flnomlelktt 
férfihez. ,8/67” jeligére, Uj Kelet, 
Halfa, Shaplra 13. A2117

BESZERZÉS
CSILLÁROK nagy választékban 

részletre Is Erdősnél, Jeruzsálem, 
Mamllla 30. Villanymotorok min­
den nngyságban. A204 4

KERESESEK
HKIt.MANN OI7.IT B8 SAIMT 

<Kslíölu-Holor..v*r), k.reel Örüli - 
teld Mrlne, Jeffs, 862-iw e. 34.

STKIN LACIT, MAKOITOT <t 
BAKIT Negl4tfirAl (Biher nu-Kw), 
1647-be* erkerlek ee omtóRbe 
Kudeprelrül, krre.Hi emerlkel l>e- 
Mteik. Krleeltóet kér: M. Nett, 
(VMeh-Tikvá, Herei-*. 1*.

LAKÁSOKAT, MLKTKKBT Tel- 
A.iTbee, Jelfáé És • Urarehee 
kérbeed e Útiméit Klecel-lntóe, 
Keeblet Beejeetie 34. et

VESZEK megyei könyvet, könyv­
tárt. - Modere Megyei Kölmön- 
köeyvtár. Helfe. Hertl ál. Slgeee.

PENSION 8EMADAR, Jerez sá- 
lem, Mosava Germanlt étkezdéé­
ben kitűnő, házi-, ebéd-, vacsora­
koszt kapható, nem szállodai ven­
dégeknek Is. Kedvezményes havi. 
bérlet. Magyar konyha. A207S

LAKA8AT bér beadja, eladja gyor­
san ée kedvezően Műn* Elenberg 
és Tea útján, Tel-Avlv, Javne 34 
Telefon: «2614. 44

1-2-3 SZOBÁS LAKÁSOK 
bérbe és megvételre, Tel Avivban 
és környékén, legelőnyösebben: 
Herz féld és Társa, Tel Aviv, «et 
Leckem u. 4. (Bétáiéi suknáL) — 
10-1, 4-7. A1194

KERESEK AZONNALRA Tel- 
Avlvban, vagy környékén kétszo­
bás, komfortos lakást. Európai 
kombinált butrol vennék. Hr. 
Gombos, Bét Kiszárt, doár Recho 
vöt. A2L39

HELYISÉG UTCÁRÓL, liárom^ 
fázlsn árammal, kiadó. Érdeklőd­
ni: Hirsch műszerész, Jeruzsálem 
Merkáz MIszeliArl, Ke eh. Háémek, 

A2137

ÜZLETHELYISÉG alkali,il áron, 
Náchlát Benjáminon áladé. Ér­
deklődni: T. A., Hásemér-n. «.

A2106

L A I) ó kétszobás luxuslakás
Glvátájimban — Rasseo (Haarga* 
mellett) 6000.- fent készpénzért 
(átveeendö 400.- font jelzálog­
kölcsön.) Ernest Lukács, T. A., 
Allenby 9». (d. e. lft-'/il.)

A 2129

DAVID IMRÉT Aradról, keresi 
Friedmann Jula, Párdesr. Chánft 
Alól, erl# 1041* Levető vsa fiától.

HAROM8ZOBA8 LAKAS Mugrábl 
közelében olcsón átadó, esetleg el- 
eserélhető jeruzsáleml kétszobásra. 
Érdek lód ni: Bran«, V. A., Alcxaa- 
d«r Iánál-«, lu ______ A2123

JÖVEDELMI A 1)0 ELINTÉZÉS,
nyomtatványok kitöltése, szaksze­
rű könyvvezetés Dr. Baustein, 
Hnlfa, Hechaluc-n. 49. <19-1-1« 
4-e-lg.) A2111

UJ, FURNIROS duplarekámlé, 
kombinált szekrény, sürgősen ól­
adé. Simon, Halfa, Barzllay-n. 7.

A2100

SZEM FÉLSZ EUÉST, géphlmzést 
csak liana Stelncrnél tanuljon. 
Szaktudása, modern technikája 
azonnali keresetet biztosit. Halfa, 
Hanevlim II. A2I21

BÚTOROZOTT SZOBA fiatalem­
bernek kiadó. Z u n d 1 a k. Haifa, 
Sttd la-Maris, Síkún Keva, blokk 
9/Alef. A2120

Idősebb OKVOSHAZASPAR a 
Kamudén, kóser háztartáshoz, né­
metül beszélő alkalmazottat ke­
res (bentalvassal), aki reggel ée 
esténként a beteg háziurának 
könnyű segítséget le nyújt. Né­
metnyelvű ajúnlkozás: „8/69” jel­
igén, Halfa, POB. 4994.

A2119

KÉT SZOBA, terrasz Havaszán 
olcsón átadó. — „8/74” jeligén, 
UJ Kelet, Halfa, Shaplra 11. 13.

A2143

FÜGGÖNYÖK hal fal mestere 
KAISER dekoratőr, Hnklson-u. 3. 
(Herzl 93-nál). Mosunk, alakítunk, 
részletre is. A2144

ORSZÁGOS HAZIIPAR 
SZERVEZÉS.

Bigfos
megélhetést
nyújt a „Fernand” rendsze­

rű kézikötő készülék
Munkája a legszebb kézi­
munka. - 8 hét alatt teljesen 
kiképezzük. - A készitmé 
nyék eladása a központ ut 
ján történik
Tanfolyam és készülék ösz- 

szesen 90.— font. 
Részletre is fizethet«.

Tán szí já Béjt-it, POB. 2636 
TeLAvIv. . r 1

Hápoél Tel-Avlv—Galata Szerall 
labdarugómérkőzés

A hétvégi sportműsor eseményei 
közül kétségtelenül a tőrök labda 
rugók vendégjátéka köti le icg 
Jobban a sport lránt érdeklődök 
figyelmét. A törők csapat jelen­
leg a harmadik helyen áll országa 
ranglistáján, ami jelentős játék­
erőre mutat. A Galata Szerall 
azok közé a csapatok közé tarto­
zik, amelynek a nevét Török­
ország határain kívül is jól isme­
rik. Sok értékes győzelmet köny­
velhet el nemzetközi mérkőzéseivel 
kapcsolatban. A tel-avivi Hápoél 
csapata ugyancsak jó képességek­
kel rendelkezik és különösen kül­
földi ellenfelekkel szemben rend­
kívüli küzdőszellemet szokott fel 
mutatni.

A mérkőzést szombaton, holnap 
délután 5.30 órakor kezdik a Há­
poél jaffai pályáján. Feltételezve, 
hogy a vendégcsapat a jelzett idő­
ben valóban meg is érkezik fa­
ráéi be, érdekes, szép játéknak le­
hetünk tanúi. Ez a mérkőzés, va­
lamint a Galata Szerall további 
vendégjátékai, kitűnő alkalmat 
nyújtanak az izráeli válogatott ke­
ret tréuingjére a IV. MakltaBla 
küszöbön álló mérkőzéssorozatára.

A „Tizek emlék-úszó versenye* * 
Rámát-Gánban

A Brit Makkabi Alid az előző 
évek mintájára ezidén is megren­
dezi hősi halált halt tíz úszójának 
emlékére szentelt országos verse­
nyét. A Tizek-emlékversenye aug. 
30-án, vasárnap délután 4.30 óra­
kor kezdölik a rámát-gáni Gálé 
Gil versenyuszodájában. A verseny 
tíz számának a győztesei egy-egy 
elesett klubtárs emlékére alapított 
vándordíját nyernek. Az egyéni 
számokon kívül még 10x50 méte­
res gyorsuszóstaféta is szerepel a 
műsoron; 9 férfi és 1 nőuszó al­
kotják a stafétát.

A versenyt ünnepi gyászszertar­
tás előzi meg, amelyben az eleset­
tek családtagjai, valamint a had­
sereg és hatóságok képviselői is 
részt vesznek.

Sikeres „maratoni” tát úszók 
Izraelben

Jicehák Jechezkxél, a tel-avivi 
Hápoél 31 éves úszója, a múlt hé­
ten a Kineret-tavat Kfár Náchum- 
tól déli irányban Dagaujáig hosz- 
szában átúszta. Ez már Jechezkiél 
második hasonló teljesítménye 
volt; kilenc év előtt úszta végig 
elsöizben a mintegy Zd kilométe­
res távolságot. Tíz órát töltött a 
tó vizében.

J. Paz, tengerészkatona, tegnap­
előtt Haifából startolt és a liba­
noni határnál, Ros Hajnikra mel- 
noni határnál, Ros iianikra mel- 
éves ifjú é2 kilométert úszott egy­
folytában a tengerben, ami meg­
felel a La Manche-csatorna széles­
ségének. A hatalmas távolságot 
kedvező viszonyok között, csendes 
tengerben, kiserejü szél támogatá­
sával úszta végig 10 óra 30 perc 
alatt. Mindkét izráeli úszó telje­
sítménye igen jó és nem marad 
el a nemzetközi viszonylatban szá­
mon tartott csatornaúszók iegjoob 
eredményei mögött. — Viszont a 
csatornaúszók eredményes kísérle­
teit 500 angol fontos díj jutalmaz­
za, amiben az izráeli úszók nem 
részesednek, őket csupán az ar- 
köicsi siker örvendezteti meg.

Három hus-adag
n ünnepekre

Jeriutiiálem (Aa Uj Kelet
tudósítójától). Az ünnepek 
alkalmával h álomszer fog­
nak húst osztani — közólt« 
tegnap Bernstein ipar- é» 
kereskedelemügyi miniszter 
egy interpellációra válaszol­
va. Minden adag 100 grant 
lesz és azokat Roe-há.sáná- 
kor, Jom-Kippurkor, vala­
mint szűköt első napja raj 
fogják kiosztani. Erőfeszíté­
sek történnek egy negyedik 
húsosztás érdekében is, c« 
azonban attól függ, hogy 
idejében megérkezik-« 
a Törökországban vásárok 
szarvasmarha-szállítmány.

Lánúzslkkii! és nyilakkal
London (UP). Az as*» 

goi hatóságoknak véres áfr 
dozatok árán sikerült meg» 
fékezniük Kenyában a Ma» 
Mau szervezetet, de mos* 
Angliának egy másik af* 
kai gyarmatában lázad­
tak ' fel a négerek az euró­
pai lakosság ellen. Nyasa- 
land protektorátusban, mel* 
Észak-Rhodézia és Mosási* 
bique portugál gyarmat közt 
a Nyasza-tó partján fekszik^ 
komoly lázadásra került 
sor. Az ország déli részébe® 
az európai telepesek meg­
vádolták a bennszülötteket 
hogy cttrusgyümölcsöket 

loptak. A bennszülött tön* 
ztfek erre kardokkal, lán­
dzsákkal felszerelve vonul­
tak az európaiak ellen, akik 
nek egy része feleségeikkel 
és gyermekeikkel együtt aa 
ország fővárosába, Zom bá­
ba menekülte. Nyasala»4 
kormányzója Észak-Rhodé- 
ziától kért segítséget, ahon­
nan 100 rendőrt küldtek a 
nyasalandt katonaság é® 
rendőrség megsegítésére.

RÁDIÓ
PÉNTEK:

Kötödémet áthelyeztem
Továbbra Is vállalok javításo­
kat, valamint paplanok átdol­
gozását és készítését.

GOLDBERGER CVI,
JERUZSÁLEM.

Recti. Jehuda Makkabi, Bét-
Táászijá. (1, 11, 15. autóbusz) 

<•>

LAKARAT, BÚTOKAT »/.épon, 
legelönyiisöbben festi részletfizetés­
re Is Rosen féld, Halfa, Herzl 64. 
(Kochavl Drogéria). A219Ä

Könyvek —könyvtarak
aa uj kom tvaum muhi 

• M*»ü#r aas.ru nemenk»orrter-
1 A-. Altóem 44, ttrlrl 

KAurroke* % 
fé«Kro*wML

SZÖVŐI keresünk
Jelentkezés:

TEL-AVIV, Herzl-utoa 4. 
8-as szoba.

(•)

Elsőrendű, vagy szakisko­
lát végzett

■loncní-lekotesl
keresünk, aki katonaidejét 
letöltötte.

MIFAL® MATKCHKT, 
NATANJA,

uj ipari negyed (•)

Ludd helyeit - Beirut
Páris (UP). Az Air France 

francia repülövállalat, amely 
ezelőtt Luddon keresztül bo­
nyolította le közelkeleti re- 
pülöfoigaimát, most uj lök- 
hajtásos repülőjáratot nyi­
tott meg Paris és Beirut kö­
zött. A hatalmas angol gyárt­
mányú lökhajtásos utasszál­
lító repülőgépek 6 óra és 
45 perc alatt teszik meg az 
utat, ebbe beleértve a római 
közbeeső leszállás idejét is.

A Hitedül»* 
Oléj Hungária

köitameayet;

HAIFA
CIPRUSI KIRÁNDULÁS

Ezúton hozzuk mindazok tudo­
mására, akik a Földközi-tengeri 
hajóutra jelentkeztek, hogy raj­
tunk kívül álló okokból a kirán­
dulóhajó a megalapított időpont­
ban nem állhat rendelkezésünkre. 
Ennélfogva a tervezett kirándulás 
későbbi időpontra halasztódik ós 
amint megvalósítható lesz, az ósz_ 
szes jelentkezők erről külön érte­
sítést kapnak.

JERUZSÁLEM
A HOH aug. hó 31-én, hétfőn 

este 8 órakor a Semadar kávé­
házban (Rech. Princess Mary) 
Schultz Ignác úr, a Magyarszár- 
mazásu Zsidók világszövetsége ve­
zér titkárának részvételével tag­
gyűlést rendez, melyre tagjainkat 
meghívjuk.

I A£IM A
MOSOtA

H
Tet-Aviv, aug. 29., szombat 

AKINEK TOLJAK 
A SZEKERET 

A mir, aug. 29., szombat 
SÍRJ BDES HAZAM

|J,M: Míl‘ tovu, 6. 35: reeeeK 
‘orna, 6.46: zeneié 6ra> 7. "f** 
<15: hanglemezek 19. T .S‘‘«‘ <teno„ . £*.Uu2FH£ 
°T/,ekarÍ h«"*var«ny i2 fZ 

corhSzak műsora. 13.30:
1J.45. a bécsi fílharmőnikuso*
iT ZZ iz/ának hangveníny? 
16. habáJát sábbát műsor chZ 
rándalokkal 16 30: ,„í
or- ,7- klasszikus kivánsáamiu

s-r:JIj|szt; Kod«”' Hindern,h í 
Soeaon müveiből). 18 IS- hir.a 10: könnyű zene a Kof’jS 

i* / rának előadásában, 19.30t 
izráeli dalok. 20.30: hírek 
péntekestf hangverseny (Bartók 

Divertimento vonószenekarra 
orngold: Hegedűverseny, előadj»

harm A R n^-yorki f«*harmónikusokkal, Beethoven: VL 
szimfónia (Pastorale) a bécsi ist» 
harni6»i|iueolk előadásban (hasa
17" * Ifi!' 22 10: ízr4eH 4alok, —
^3. hiröwefogltfiAiy,

Párhuzamos műsor:
18.46: angol híreit, 14: franew 

hírek, 16: hanglemezek, 18.39« 
francia hírek, 19.30: jiddis m6» 
sor, 20: román, 20.15: maxy» 
műsor, 22.15: angol hírek.

A hadsereg rádiója:
18.46: péntekesti hangverseny 

(Haendel: Pascalja, Bach: kftt 
cemballóra és zenekarra írt vee* 
ßeny. Breton: Variációk), 19.49« 
Bizet: Carmen c. operájának I1X
l'1™"4»' 20 a hangok vil*, 
gából, 21: táncseiíe.

SZOMBAT« «
7.30: Ad oh olám ée hanglem«« 

zek, 8.30: hírek, 8.40: izráeli a*, 
lók, 9: reggeli hangverseny, iq« 
zenei találósvereeny, H: seimf». 
nikus hangverseny, (Mozart: ,,ak 
ne kleine Nachtmusik”, Beethove» 
IV. szimfónia), 12.30: héber da, 
lók kívánságműsora, 18.16: sp» 
nyol zene, 13.30: hírek, 13.49« 
chazándalok, 16: a rádió hallgfhi 
tók öröme (egyvelegműsor), —t 
16.32: közzene, 16.35: PergoiesM 
A zenetanár, Ravel: A fMi és » 
varázsló (egyfelvonáeoe operák>, 
18.15: hírek, 19.15: könnyű klasa- 
azikns hangverseny, 20.45: Tná<* 
részletek (Krónikák I. 1-4), —, 
20.30: hírek, 21: néptáncok, -« 
21.30: Meláve Málká műsor, 23« 
közzene, 22.05: tánczene, 23: hűk 
összefoglalás.

Párhuzamos műsor:
13.46: angol hírek, 14: franci» 

hírek, 16: modern zene, 16.15? 
preklasszikusok, 18.30: franci« 
hírek, 19.30: jiddis műsor, 20: ro­
mán hitek, 2015: magyar mtiso^ 
22.15: angol hírek.

A hadsereg rádiója:
18.35 zenei mozaik, 19: egy telő. 

8»k, 19.35: néptáncok, 31: tán«.
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-hírek
67W Elül 17, péntek 
1953 augusztus 2«. 
Gyertyagyújtás ideje« 

Jeruzsálem 0.38 
Tel-Aviv 6.50 
Halfa 6.45.

6713 Elül 18, szombat 
1959 augusztus 20.
Heti szakasz: Ki tAvd. 
Szombat klmenvtele: 

Jeruzsálem 7.48 
Tel-Aviv 7.46 
Haifa 7.50.

Churchill elég erősnek érzi magát 
a nagyhatalmi találkozóra

BlóflMtftu díj belföldre,
•«7 búnapra IL. 8.100 

Fiókok:
■bifa. Ohapira 13.. teUfoa »4M., 

POB 4004.
lermsaAiem, Ben Jehuda 8. mim

(kapu alatt).
( ▼IMki orsxAgoe fflmegbiaoU;
I Alexander könyvkiadó- ém 
i Upteijeextö-vállalat. Tel Avlr,
I . »marjahu Levin-a. 14.
I Telefon: 21606.

Ros-Hásáná üdvözleteket 
teeptember 4-ig bezárólag 
Veszünk fel közlésre. A leg­
kisebb üdvözlet megjelenési 
dija 3 font 700 mii, (rendes 
ár, minden felár nélkül.) — 
Küldje be már most Ros- 
Hásáná üdvözleteit

— Izráel követtelek ünne- 
Péh*s fogadtatása Kanadá­
ba*». Michael Comayt Izrael 
első kanadai követét, aki 
augusztus 24-ikén érkezett 
meg új állomáshelyére, ün­
nepélyes fogadtatásban ré- 
Bzesitették. A fogadtatáson 
megjelent Se aver protokoll­
főnök, a miniszterelnök & 
* fökormányzó képviselői 
a diplomáciai kar doyenje, 
továbbá az ottavai zsidó hit­
község-, a zsidó és cionista 
Intézmények vezetői, vala­
mint Kanada főrabbija.

A Bné Herzl klubestje. A Bn6 
Herzl folyó hó 31-lkl rftmát-gánl 
garilcn-partyja miatt a következő 
lílubest f. hó 20-án, vasárnap tesz 
helyiségében Hajarkon 73.

— Uj spanyol konkordá­
tum. Franco spanyol kormá­
nya közel kétéves tárgyalá­
sok után uj konkordátumot 
kötött a Vatikánnal. Eddig 
áz a konkordátum volt ér­
ivényben, amelyet 1851-ben 
Izabella királynő és XI. Pius 
pápa írtak alá. A spanyol 
kormány továbbra is „a spa 
nyol nép egyetlen igaz val­
lásaként" ismeri el a kato­
likus vallást és kötelezővé 
teszi tanítását a spanyol 
iskolákban. Azonban érvény­
ben marad az előző konkor- 
flátum rendelkezése, amely 
.Vallási szabadságot biztosit 
Spanyolország északafrikai 
birtokain a zsidóknak és a 
mohamedánoknak.

— A kefaloniai katasztró­
fa mérlege. A kefaloniai ha­
tóságok megállapították, 
bogy a földrengések követ­
keztében a szigeten 369 em­
ber vesztette életét és 769 
ember súlyosan megsebe­
sült. Tegnap ismét megtsebe 
•ütt két olasz munkás, aki 
egy bedőlt ház romjainak 
eltakarításán dolgozott. Egy 
Bjabb enyhe földrengés 
folytán bedőlt a ház egyet­
len megmaradt fala és maga 
elá temette a két munkást, 
akiket súlyos sérülésekkel 
szállítottak kórházba. A kor 
tnány 1500 firhák felépítését 
határozta el és utasította a 
bankokat, hogy nyújtsanak 
hiteleket a sziget kereske­
dőinek. Anglia közelkeleti 
hadserege több hidászegy- 
bégret és nagyszámú gépet 
küldött Ciprusból Kefalo- 
niába a romok eltakarító- 
Isára, Ezenkívül ötezer em­
ber számára sátrakat és 27 
ezer takarót küldtek

* Az illusztrált 8/tui lírásból, 
»mely Tenách 24 könyvének fordí­
tósát tartalmazza, még néhány 
példány kapható a szerkesztőnél: 
flr. Frenkel Bernit, Klrját Jam 
ü. 188/3, az ára: 8 font befizeté­
se és a feladóvevény beküldése 
ellenében .vagy utánvéttel. — 
Ugyanott rendelhető meg: Nato- 
Bek József, az első politikai cio­
nista élete. Ara 1.— font.

A2834

London (UP). - „Chur­
chill miniszterelnök már tel 
jeaen felépült betegségéből 
és folytatni tudja munkáját 
a kormányban” jelentették 
ki a miniszterelnökhöz kö­
zelálló körökben. Churchill 
környezete szerint bámula­
tos, hogy az agg miniszter­
elnök szívós szervezete mi­
lyen gyorsan küzdötte le a 
betegséget.

Churchill későbbi terveit 
illetően ellentmondó hitek 
érkeznek Londonból. Egyes 
verziók szerint, felépülése 
ellenére le, a lemondás gon­
dolatával foglalkozik és tel­
jesen vissza akar vonulni 
minden közéleti tevékeny­
ségtől. A miniszterelnök a- 
zonban még nem döntött 
végleg és a parlamentnek 
október 20-án megnyíló ülés 
szaka előtt nem is fogja kö­
zölni végleges döntését. Más 
forrásból származó hírek 
szerint Churchill közölte az 
amerikai és francia kormá­
nyokkal, hogy felépült és 
kész réeztvenni a nagyha-

* Legújabb divatu női ka­
lapok nagy választékban. — 
ßrav Joli, T. A-, Hajarkon- 
Mtca 82.

* Szép virágot frisset, min­
den alkalomra, legolcsóbban 
Vásárolhat: Román-nál Je­
ruzsálemben, Ben Jöhuda 6 
bzám alatt, (Atid Taxi mel­
lett). A2116
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Közérdekű közleiény

Engedmények rádióengedé­
lyek kibocsátásánál 

A postaigazgatóság felhív­
ja a közönség figyelmét, 
hogy a már nyilvánosságra 
hozott rendelkezések értel­
mében 1953 szeptember 16-ig 
engedményeket adnak rádió- 
engedélyek kibocsátásánál 
olyan készüléktulajdonosok- 
számára, akik eddig külön­
böző okoknál fogva nem vál­
tották ki engedélyeiket.

Az engedmények a követ­
kezők:

1. Nem kérik a rádióenge­
dély díjának megfizetését az 
elmulasztott évekért, hanem 
a díjak fizetését csak a be­
jelentés napjától teszik kö­
telezővé.

2. Nem kérik a külföldi 
gyártmányú rádiók tulajdo­
nosaitól a luxusadó megfize­
tését, hanem lehetővé teszik 
számukra, hogy minden 
postahivatalban 10 font ösz- 
szegü egységes illetéket fi­
zessenek ötlámpásnál nem 
nagyobb készülékekért és 15 
fontot ötlápán felüli készü­
lékekért.

1953 szeptember 16, után 
nem nyújtják ezeket a ked­
vezményeket és minden en­
gedély nélkül működő ké­
szüléket luxusadóval fognak 
sújtani, ezenkívül a tulajdo­
nosnak ki kell fizetnie a 
rádiótartási engedély illeté­
két, a rádió megvásárlásá­
nak napjától, vagy 1948 má­
jus 14-től kezdve.

Egyben felhívják a rádió­
engedéllyel rendelkezők fi­
gyelmét, hogy saját érdekük­
ben a rendes időben újítsák 
meg engedélyüket, mert a 
terminus után másfél hónap­
pal már 20 százalék pótlllc- 
téket fognak fizetni.

Az adóelőleg fizetőinek 
figyelmébe

Felhívjuk a közönség fi­
gyelmét, hogy szeptember 
elsején esedékes az adóelő­
leg (munkanélküliségi köl­
csön) fizetésének második 
részlete.

Az adóhivatal

talmi vezetők találkozásán.
Angol politikai körökben 

valószínűnek tartják, hogy 
Sir Walter Monckton, a je­
lenlegi munkaügyi minisz­
ter lesz Anglia új külügy­
minisztere. Anthony Eiden a 
lordkanccllár és királyi pe- 
csétör tisztségét vállalja és 
ebben a minőségben jófor­

mán mindenben helyettesí­
teni fogja a miniszterelnö­
köt. Churchill maga még 
rövid ideig névlegesen í 
kormány elnöke marad. Ez 
zel kapcsolatban valószínű­
leg más tárcákban is válto­
zásokat eszközölnek és tel­
jesen reorganizálják az an­
gol kormányt.

A politikai bizottság megszavazta 
India meghívását

ízrií<é| tartózkodott a szavazástól

A Nyugat csak Németországról akar tárgyalni
London' (UP és AFP). 

A három nyugati nagyhata­
lom a jövő héten küldi el
válaszát Oroszországnak s 
négy nagyhatalom külügy­
miniszteri konferenciája kér 
dősében. A nyugati hatal­
mak azt javasolják, hogy a 
konferencián csakis Német­
ország kérdését tárgyalják 
Ha ebben a kérdésben meg­
egyeztek, akkor hajlandók 
az osztrák békeszerződésről 
is tárgyalni. A nyugati ha­
talmak azt Követelik, hogy 
amennyiben később még 
más kérdések is a külügy­
miniszteri konferencia napi 
rendjére kerülnének, hívják 
meg a tárgyalásokra az ér­
dekelt államokat is.

Azt a javaslatot, hogy a 
konferenciát szeptember vé 
SÚn Genfben tartsák meg, 
külön levélben közük a 
szovjetkormánnyal, de a 
nyugati hatalmak nem ra­
gaszkodnak sem Genfhez 
sem a javasolt időponthoz.

Az Evening News diploma 
ciai szerkesztője, Cecil Miel- 
wille, tegnap azt irta, hogy 
Churchill merész és dina­
mikus tervet dolgozott ki a 
német kérdés megoldására. 
Ezt a tervet belefoglalták 
azokba a javaslatokba, a- 
melyeket a külügyminiszte­
rek konferenciáján adnak 
át a Szovjetuniónak. Chur­
chill azt ajánlja, hogy 

Nyugateurőpa és Német, 
ország kössenek kölcsönös 
megnemtámadási és biz­

tonsági szerződést a Szov­
jetunióval.

Az angol miniszterelnök vé­
leménye szerint a német 
kérdés könyen megoldható, 
amint kiküszöbölik a Szov­
jetunió aggályát, hogy tá­
madás fogja érni Nyugat fe­
löl. Ugyanakkor Churchill 
szerint

nem szabad feláldozni az 
Atlanti szövetséget és az 
európai védelmi szövetsé­
get, sem pedig az egyesí­
tendő Németországnak a
jogát, hogy az európai vé­
delmi szervezethez csati», 
kozzék.

Aknákkal játszottak
_A jeruzsálcmi Pagi-város- 

részben végzetessé válható 
szerencsétlenséget akadályo
zott meg egy 14 éves kisfiú, 
aki észrevette, hogy kisgyer 
mekekből álló csoport ak­
nákkal játszik. A fiú, Jákov 
Neuhaus, ráparancsolt a 
gyermekekre, hogy hagyják 
abba a játékot és sikerült 
fékentartani őket, amíg te­
lefonhívásra a rendőrség ki­
küldte szakértőjét. A rend­
őrség megállapította, hogy 
mind a hat akna robbanó­
képes és azonnal eltávolítót 
ta a lakónegyed területéről. 
Kiderült, hogy az aknákat 
a lakónegyed közelében levő 
semleges zóna mellett talál­
ták és négy gyermek a si- 
kun területére gurította azo­
kat és ott játszottak velük

Ncw-York (UP). - Az UNO 
politikai bizottsága 42 sza­
vazattal 7 ellen elfogadta az 
amerikai javaslatot, amely 
szerint csak a koreai hábo­
rú küzdő államait hívják 
meg a távolkeleti konferen­
ciára. A Szovjetunió mellett 
Jugoszlávia is a javaslat el­
len szavazott. Az arab álla­
mok tartózkodtak a szava 
zástól, amelyen India sem 
vett részt.

A Szovjetunió javaslatát, 
hogy 16 államot, közöttük 
Egyiptomot, Szíriát, Cseh­
szlovákiát, Lengyelországot, 
Burmát és Indiát is hívják 
meg a konferenciára, 41 sza­
vazattal 5 ellenében elvetet­
ték. Az arab és ázsiai álla­
mok ezúttal is tartózkodtak 
a szavazástól.

A legnagyobb érdeklődést 
az angol világbirodalom4 ál­
lamainak javaslatáról való 
szavazás váltotta ki, amely­
ben India meghívásáról volt 
szó.

Ezt a javaslatot 27 szava­
zattal 21 ellenében elfogad 
ták,

Az angol birodalom államai 
Délafrika kivételével, vala­
min az arab és ázsiai álla­
mok támogatták a Javasla­
tot, mig Amerika, Japán és 
számos délamerikai állam 
ellene szavaztak.

Tizenegy állam, közöttük 
Izrael és Franciaország, 
tartózkodott a szavazás­
tól.

Kétségtelen, hogy a közgyű­
lésen, ahol kétharmad több- |

ségre van szükség, nem fogú 
jak megszavazni India mis. 
hívását.

A szavazás előtt Cabot 
Lodge amerikai és Selwyn 
Lloyd angol delegátusok éles 
támadást intéztek Visinszkij 
ellen, aki beszédében azzal 
fenyegetőzött, hogy a kom­
munista államok nem vesz­
nek részt a konferencián, ha 
nem fogadják el javaslatu­
kat. Cabot Lodge szerint a 
Szovjetunió meg akarja 
akadályozni a konferencia 
létrehozását.

IVfa dönt a közgyűlés

A politikai bizottság végül 
határozatot fogadott el, a- 
mely szerint az UNO célki­
tűzése, hogy egységes, füg­
getlen és demokratikus Ko­
reát létesítsen. A távolkeleti 
konferencián résztvevő álla­
moknak joguk van, hogy 
teljesen saját belátásuk sze­
rint határozzanak. Az UNO 
megbízza az amerikai kor­
mányt, hogy lépjen össze­
köttetésbe az „ellenféllel" és 
vele egyetértésben állapítsa 
meg a konferencia helyét és 
idejét.

Ax UNO közgyűlése ma ül 
össze, hogy jóváhagyja a po­
litikai bizottság határozatait 
Valószínűnek tartják, hogy 
— India meghívásán kívül, 
a bizottság valamennyi ha­
tározata megkapja a köz- 
gyűlés szükséges kétharmad 
többségét.

A sztrájk végétért —
a válság folytatódik Franciaországban
Pari z s cttp én a tpej\ .

AHáolam 
Házé*

toerkesztöségs igazgatósága

együttműködése alapján megrendezendő

óriásverseny vezetősége
ezúton közli a versenv mk.». ___ .... .verseny sokszázezer résztvevőjével

Módosították
a jovedelmiadó törvényt
Jeruzsálem (Az Uj Kelet 

tudósítójától), — A Kneszet 
tegnap véglegesen megsza- 
vazata a jövedelmi adó mó­
dosító törvényét, amelynek 
értelmében a szabad foglal­
kozásúak adómentes évi be­
vételét 325 fontról 620 fontra 
emelik abban az esetben, ha 
a jövedelem nem haldja túl 
az évi 3360 fontot. Akik en­
nél magasabb jövedelemmel 
rendelkeznek, a 620 fontnál 
fokozatosan kisebb adómen­
tes alap után fizetnek.

ezúton közli a 
következőket:
A pálcikák szétosztása: A verseny részvételére fel-

°f-t0 P,aln-k-tk benne vannak a* Artic mindenfajta 
szeletfagylaltjaban, úgymint a vaníliában, csokoládé- 
ban mokkában es gyümölcsfagylaltban. Kivételt csak 
pruta az ára. gylalt°k képeznek- amelyeknek 50

. -á Pal<hkakat automatagép készíti, amely úgy van 
beállítva, hogy végeredményben minden második sze- 
let*af?!a“ban eey megjelölt pálcikát helyez el.

Kérdőívek: Az a résztvevő, aki összegyűjtötte mind 
az ot pálcikát, amelyet az • w -i m hetükkel te 
m ndkenTégt’ köteles kérdőívet kitölteni. A kérdőív 
hlífenb é XT mcgJelenik a »Haolám Házé" c. képes 
hetilapban. Ugyancsak közzéteszik azt időről-időre a 
napilapokban is.
-VF S « Pbíztmyosmonnyiségü” Ä 

kőn yn(judT°bVeetüevam°SÓd0tt' Mindezckea a Pa>-k*:
1 amtsitusoki A vezetőség rendkívüli titkos óvintéz-
bármilyen Íetctős^Ő'"6 " mfeg^tolja a 

A dijak szétosztása: A vezetőség ismételten kihang-
kát m a’t Sy mindenki- aki összegyűjti az öt pálci­
kát, dijat nyer, anélkül, hogy az sorsolástól függne 

A pálcikákat személyesen kell átadni — nyomta-
TeÍAvfv* M-",UbCn “ UZ *läbbl gyűjtőhelyekén: 

utca '&■aJ “a<!>am Haze szerkesztősége, Glückson- 
Aiíenm, ő,. kavehaz- Allenby u. 54; Jeruzsálem:

®ab> kavehaz, King George utca; Haifa: „Tempó’ 
Herzl utca o9; Artic-iroda, Hápoél utca 12; Láro 
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Párizs (UP és AFP). - 
A nagy francia sztrájkhul­
lám végétért. Jóformán az 
egész munkásság visszatért 
munkahelyeire. Csupán a 
textil- és fémiparban sztráj 
kelták még tegnap is kisebb 
munkáscsoportok. A kom­
munista szakszervezetek is 
utasítást adtak tagjaiknak 
a sztrájk abbahagyására. A 
munkásság körében a han­
gulat változatlanul feszült. 
Megfigyelők egységes véle­
ménye szerint a kormány­
nak szeptember hó végéig 
olyan gazdasági és szociális 
Intézkedéseket kell tennie, 
amelyek megnyugtatják a 
szakszervezeteket, mert kü­
lönben újabb válságtól kell 
tartani.

A kormány mindenekelőtt 
az árak stabilizálására ké­
szük Ugyanekkor megkezd­
ték a hadügyi költségvetés 
átdolgozását, amelyből jelen 
tős összegeket akarnak lefa- 
rágni. A kormány szakértői 
most állítják össze a sztrájk 
által okozott hatalmas ösz- 
szegü károk mérlegét — és 
igyekeznek levonni & sztrájk 
tanulságait

A New York Time« tcgu 
napi vezércikkében azt írja, 
hogy a francia kormány és 
a szakszervezetek között 
csak fegyverszünet jött lét­
re. Egyik fél sem győzött a 
a fegyverszünet egyetlen 
problémát sem oldott meg. 
Ezért a harc valamilyen 
formában ismét ki fog újul­
ni. Az amerikai lap szerint 

csak erős francia kor­
mány hajthatja végre a 
szükséges reformokat: 
az infláció megfékező- j 
sét, a termelés fokozá­
sát és a drasztikus ta­
karékosságot. A francia 
parlamenti rendszer ar­
zénban kizárja erős kor­
mány lehetőségét.

A New-York Times nem hi­
szi, hogy Laniei kormánya 
keresztül tudja vinni az al­
kotmány szükséges megvál­
toztatását. „A francia társ 
sadalmi rendszer hatalmas 
megpróbáltatás előtt áll, a. 
mely veszélyes helyzetbe 
hozhatja Franciaországot.
A nagy sztrájkhullám vilá­
gos figyelmeztetést tartal­
mazott, hogy közeleg a vál­
ság órája,"

Előkészületek az uj iskola-évre
Szeptember közepén kezdődnek a beiratások 

A közoktatásügyi minisz- hisztádruti és általános isit« 
tettét“ V 01 t®gnap lsmer" Iák állanti iskolák lesznek, 
iróL előtt )erUZSal?mi í^ág- a Mizráchi iskoláit és a Hisz

tádrut vallásos iskoláit vah
nevelésről intézkedő törvény 
végrehajtásával kapcsolatos 
intézkedéseket. A tanítókép­
zők mellett működő kísérleti 
iskolákban a beiratkozások 
szeptember 1. és 4. között 
történnek, mig az óvodák­
ban 5 éves gyermekek szá­
mára — szeptember 13. és 
28. között, az elemi iskolák­
ba pedig szeptember 15. és 
28-ika között kell a gyerme­
keket beíratni.

Azoknak az iskoláknak, a- 
mclyckben a szülők kéthar­
mada az állami iskolai háló­
zatból való kilépés mellett 
dönt, vasárnapig be kell je­
lenteniük ezt a szándéku­
kat. Az állami iskolai háló­
zatból mindenekelőtt az A- 
gudát Jiszráél iskolái vál­
nak ki, amelyek a minisz­
tériummal kötött megálla­
podás szerint a tanítók fize­
tésének 60 százalékát fogják 
megkapni támogatásként. A 
törvény az összes többi költ­
ségek és terhek viselését a 

I i szülőkre hárítja.
Aa idei teaévtől keedve a;

lásos állami iskoláknak fog­
ják tekinteni. A többi isko­
lákat államilag támogatott 
magánintézeteknek tekintik, 
amelyek azonban továbbra 
is a közoktatásügyi minisz­
térium felügyelete alatt ál­
lanak. A minisztériumban 
készül az egységes tanterv. 
A közoktatásügyi tanács, a 
melynek létesítését a tör­
vény előírja, már megtar­
totta első ülését és döntött 
a beiratkozási és más szer- 
vezési kérdésekben.

Dr. Avidor helyettes köz- 
oktatásügyi államtitkár kl- 
Jeleniette, hogy minden va­
lószínűség szerint visszave­
szik az állami szolgálatba 
azoknak a tanítóknak jelen­
tős részét, akik a múlt év 
végén felmondólevelet kap­
tak, Először a diplomás ta­
nítókat veszik vissza, majd 
pedig az ideigleneseket, szol 
gálati éveik száma szerint. 
Ebben az évben 1600 ilyen 
tanító vesz részt továbbkép­
ző kurzuson.
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